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V Ljubljani, 27. novem bra.
V ojna je  sk ra jno  sredstvo  v živ lje­

n ju  narodov, naj že gre za popravo 
krivic (napadalna vojna) ali pa za 
zavarovanje lastn ih  pravic (obrambna 
vojna). V ojna je  pa hkrati tudi vi­
teška u red itev  spornih zadev — ali 
naj b i-v sa j bila. To se pravi, po ,iz- 
vojevani zmagi ali pa po porazu se 
im a' bo jna sekira pokopati in začeti 
vsaj korek tna  in isk rena  politika na­
sproti . p rejšnjem u sovražniku,- če je 
že p rija te ljstvo  m ed njim a nem ogoče,

Lep zgled takšne p o li tik e 's ta  nam 
dali Kem alova T u rč ija  po porazu v 
svetovni vojni nasproti Jugoslav iji in 
G rčija po m aloazijski katastrofi leta 
1922. nasproti Turčiji. T urki so po­
tegnili črto pod nesrečno politiko' 
svojih su ltanov  in se um aknili v 
A natolijo, Grki so' se pa odrekli svoji 
zgodovinski posesti na m aloazijski 
obali in se posvetili obnovi na svojih 
m atičnih tleh. Vse do danes ni niti 
en incident skalil v iteške resignacije 
teh dveh držav.

Leta 1913. je  tedanja  sotijska vlada 
mislila, da so jo  n jene  zaveznice 
Srbija, Črna ^o ia  in G rčija p rik ra j­
šale za sadove njenih  zmag; zato je  
obrnila orožje proti njim. Tako je 
Bolgarija sprožila drugo balkansko 
vojno. Izgubila jo je  v treh  mesecih 
in z njo vred dobršen del sadov svo­
jih zmag nad Turki

T akratna bolgarska vlada ni znala 
v iteško preboleti svojega poraza. Ča­
kala  je  priložnosti za m aščevanje. Po­
nudila se ji je  le ta  1915. N apadla je  
z vseh strani ogroženo Srbijo — in 
leta 1918. v  drugo doživela poraz.

Od tistih  dob je  minilo 22 let.
P rejšn ji pe tek  je  g. P eter Duraa- 

nov, v ladni poslanec bolgarskega so­
bran ja  (parlam enta), mislil, da se b li­
ža trenu tek , ko bo Jugoslav ija  v  po- 
Nemčije, in je  na ves glas zahteval 
nazaj tisto, kar je  B olgarija izgubila
v. dveh napadalnih  vo jnah  proti svo­
jim sosedam.

Dumanov ni govoril slučajno in 
tud. ne zgolj v  lastnem  imenu. N je­
gov govor je  jarko osvetlil želje  in 
tendence, ki se jim  prepuščajo neka-
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Zem ljevid k bojem  pri A rgirokastru

teri krogi v sosedni slovanski drža­
vi. Dobro je, da to vemo. Ne z  to, 
dobno kočljivem  položaju, kakor je 
bila Srbija le ta  1915., in Bolgarija na 
podobno močnih postojankah, kakor 
jih  je  imela kot tak ra tna  zaveznica 
da bi se skušali kdaj m aščevati. Sa­
mo zato, da bomo tudi duševno p ri­
pravljeni, če bi se kdaj spet imeli 
ponoviti dogodki iz le t 1913, in 1915.

V m ožnost takšnih dogodkov sicer 
ne moremo jirav verovati. Bolgarski 
narod je  v dveh bratom ornih vojnah 
p reveč prestal, da bi meni nič tebi

nič tvegal novo avanturo. Bolgarski 
narod na koncu koncev tudi ni g. Pe-.i 
te r Dumanov, čeprav se moramo po j 
drugi strani zavedati, da g. Peter Du­
m anov v sofijskem  sobranju  ni osam ­
ljen. H vala Bogu pa lahko zapišemo, 
da sede v  sobranju  tudi možje, ki 
im ajo pogum, prav  tako na ves glas 
povedati: »Ne m aram o avantur! Ne 
m aram o vojne! Ne maramo zakulisnih 
intrig!«

Takšen mož je  bivši predsednik  j 
bolgarske vlade N ikola M ušanov.

Ne želimo dram atizirati petkovih 
dogodkov v sofijskem  sobranju. Ho­
teli smo samo postaviti te dogodke v 
pravo luč. V o la jšan je  nam je, da 
smemo vsaj začasno misliti, da bo l­
garski narod še ni pozabil, kam  ga 
je  p ripelja la  politika ljudi, ki so pred 
27 ali jrred 25 leti podobno mislil 
k akor misli danes g. Peter Dumanov. 
In v zadoščenje nam je, da je  tako 
ugleden politik  in tako iskren bo l­
garski patriot, kakor je  g. M ušanov, 
znal na jti tako  odločne besede proti 
tistim, ki jim je  grožnja z vojno ne 
skrajn i argum ent, ampak prvi; ki jim 
je  vojna ne v iteško obračunavanje, 
am pak um or iz zasede.

N ašem u razm išljanju o petkovih 
dogodkih v bolgarskem  sobranju  bi 
nekaj m anjkalo, če ne bi c itirali od­
govora skopljanskega Glasa juga  na 
izvajanja g. Petra Dumanova. Južno- 
srbski list je  zapisal med drugim :

»G. Dumanov se pripravlja, da bo 
raztrgal pak t večnega p rija te ljstva, 
ki je  ustvaril tako lepe odnose med 
obema bratskim a narodom a. G. Duh)tr­
nov pravi, da je  na jsvetle jši dragulj 
r.a bolgarski kraljevsk i kroni M ake­
donija, Toda g. Dumanov in vsi du- 
manovci, kolikor jih je  ostalo  po 
krvavem  m edseboinem  obračunava­
nju, naj vedo: M akedonija se  je pred

Podgradec

Zem ljevid k bojem  pri Korči

22 le ti dokončno vrnila  v svo j zgodo  
vinsk i, narodni in prirodni sestav; ta 
dežela, ki se je  svetila  na kroni srb­
skega carja Dušana, je  zdaj in za 
zm erom  eden izm ed najlepših dragu­
lje v  na kroni kralja Jugoslavije. 
G. Dumanov in vsi dum anovci naj 
vedo, da M akedonija ni Dobrudža!« 

*

N em ška diplom acija je  bila p re jš­
n ji teden zelo živahna Delovala je 
izključno v znam enju tro jnega pakta 
(Berlin-Rim-Tokio). Nemški nam en je 
bil, pridružiti tej trozvezi čim več 
m anjših in srednjih  držav.

Nemški načrt je  v  glavnem  uspel. 
Trozvezi so se minuli teden pridru-- 
žile M adžarska, Rom unija in Slovaška.

Po pristopu prve  od njih  — M adžar­
ske — je  u radna sov je tska  agencija 
Tass razglasila po radiu  v 6 jezikih 
tole uradno objavo sovjetske vlade: ■

»Hamburger Frem denblatt je  v  n e - . 
kem  članku napisal, da je  M adžarska 
pristopila k  trojnem u paktu spora­
zumno in s popolnim pristankom  Sov­
je tske  zveze. Ta ugotovitev  n ikakor 
ni v  skladu z dejstvi.« .

Sovjetska izjava je  tem bolj zna-, 
čilna, ker je  prišla tako km alu po 
obisku M olotova v Berlinu. Iz n je  se 
da vsaj nekoliko razbrati, po kakšni 
poti gre sovjetska zunanja politika. •

P rejšn ji teden je  bilo mnogo p iš a - , 
n ja  in ugibanja tudi o pristopu Bol-, 
garije k  trojnem u paktu. Vse je  ka^ 
zalo, da je stvar načelno že urejena; 
ta ponedeljek naj bi se predsednik 
bolgarske vlade in n jen  zunanji m i­
n ister odpeljala v  Berlin. N ekako ob 
peripetiji sofijskega dogajan ja  je  pri­
šla novica, da je  ankarska vlada pro­
glasila obsedno stan je  v  evropski 
Turčiji. In nekako ob istem času je 
govoril tudi član bolgarskega sobra­
nja o m akedonskem  dragulju  na k ro ­
ni bolgarskega kralja...

Potem se je  na lepem  razvedelo, 
da se Bolgarija ne bo pridružila tro ­
zvezi. Vsaj zdaj še ne.

H krati je  tudi napetost na Balkanu 
popustila.

P rodiranje grških čet v  A lbaniji se 
še zmerom nadalju je , čeprav v po­
časnejšem  tem pu. Po zasedbi Korce 
so Grki prodrli proti severozahodu 
in zahodu in zavzeli Podgradec ob 
O hridskem  jezeru  te r  prodrli okoli 
18 km zahodno od M oskopola. Na 
jugu sto je  grške če te  po atenskih  po­
ročilih v  predm estjih  A rgirokastra in 
ogrožajo važno luko Santi O uaranto.

Po poročilih am eriške agencije Uni­
ted Press p rip rav lja jo  Italijani svojo 
novo obram bno črto -  pri Škumbi. 
(Reka Skumba teče mimo Elbasana 
in deli A lbanijo v  dve nekako enaki 
polovici, severno in južno.)
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DRUŽINSKI TEDNIK
N e  m aram  ž iv e t i ,  če ž iv l j e n j e  

ni  v e č  k a k o r  zg ol j  p l az en je  po  
t l eh in p ro d a ja n je  sa m eg a  sebe-.

Denis Diderot,
francoski filozof 

(1713— 1784)

Leto XII. Ljubljana, 28. novembra 1940. štev. 48 (580)

»DRUŽINSKI TEDNIK«
iz h a ja  ob č e tr tk ih . U r e d n i š t v o  i n  
u p r a v a  v L ju b ljan i, M ik lošičeva 14/111. 
P o š tn i p re d a l š t .  345. T e lefon  š t. 33-32. 
— R aču n  p o š tn e  h ran iln ic e  v L juh ljon i 
Št. 15.393. — R o k o p i s o v  n e  v račam o , 
n e f ra n k ira n ih  dop isov  n e  sp re je m am o . Za 
odgovo r je  t i e b a  p rilo ž iti za  3 d in  znam k .

NAROČNINA
1U le ta  20 d in , ih le ta  
40 din. vse le to  80 d in .
V I t a l i j i  na le to  40 lir, 
v  F r a n c i j i  70 fran k o v , 
v A m e r i k i  2*/a d o la r ja . 
D rugod  s o r a z m e rn o .— N a­
ro čn in o  je  p la ča ti v n ap re j.

CENE OGLASOV
V te k s tn e m  d e lu : e n o s to lp čn a  p e t i tn a  v r ­
s ta  a li n je n  p ro s to r  (v iš ina  3 m m  in Š irina 
55 m m ) 7 d in ; v og la snem  delu  4*50 d in .
V d v o b a rv n em  tis k u  cen e  po d ogovo ru . 
N o t i c e :  b e sed a  2 d in . M a l i  o g l a s i :  
b e s e d a  1 d in. O glasni d avek  povsod še 
posebe j. P r i v eč k ra tL e m  n a ro č ilu  pop u st.

D o m * :

L E U N A , .
metropola umetnega bencina

(Gl. str. 9)
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P lastičen zem ljev id  sev ern e  G rčije in južne A lbanija. (A sev ern o  od D elv in a  =  A rgirokastro; S. O.  jugozahodno od D elv in a  — luka Santi Ouaranta.)
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Makedonija ni Dolirndža!
V bolgarskem sobranju  je prejšn ji 

petek poslanec vladne stranke Peter 
Dumanov govoril o odnosih Bolgarije 
do Jugoslavije. Dejal je, da  ne bodo 
norm alni vse dotlej, dokler se ne ure­
di vprašanje M akedonije. P ri tem  je 
omenil tudi Dcbrudžo, ki da je zares 
»bleščeč dragi kam en na  bolgarski 
kraljevski kreni, toda na  to  krono mo­
ra jo  p riti še drugi dragi kam ni, med 
katerim i je najsvetlejši M akedonija«. 
Bivši predsednik bolgarske vlade, M u­
šanov, je govoril o sestanku kralja  
Borisa in  H itlerja. D ejal je, da so na  
tem  se[ tanku  m orebiti govorili o  s tv a ­
reh, od katerih  ne za visi samo useda 
Bolgarije, am pak tud i vse Evrope. Ta 
sestanek lahko spravi Bolgarijo v voj­
no, kljub tem u p a  vlada naroda ni se­
znanila z vsebino tako pomembnega 
razgovora. M ušanov je n a to  ugotovil, 
d a  pravi prestolni govor, da Bolgarija 
vodi politiko m iru  in  nevtralnosti. Z a­
h teval je  pojasnilo, ali je Bolgarija za 
m ir, kakor je zanj bolgarski narod, ki 
n a j torej o n jem  odloča.

Časopis »Glas juga« v Skoplju je 
že naslednji dan  najodločneje zavrnil 
zahteve poslanca Dumanova. V uvod­
n iku je med drugim  napisal, da  so v 
bolgarskem sobranju govorili o stva­
reh, ki utegnejo za bolgarski narod 
postati usedns. Predstavnik  opozicije 
Mušanov je zato opozoril vlado, naj 
se ogiblje avan tu r in  n a j ne ponavlja 
s ta rih  napak. Poslanec Dumanov je 
načel že davno rešeno vprašanje M a­
kedonije. Uvodnik opozarja Dumanova, 
da  je  danes dolina V ardarja  neraz- 
druzno zvezana z Beogradom. Jugosla­
v ija  je dovolj dolgo dobrohotno trpela, 
da so Dumanovi som išljeniki n a  m e­
jah  kalili m ir. Glede dragocenega 
kam na n a j Dumanov ve:

»Tudi m i smo najbolj bleščeč dragi 
kam en, toda g. Dumanov in vsi du- 
manovci, kolikor jih  je ostalo po 
krvavem  medsebojnem obračunavanju, 
n a j slišijo in  si en k ra t za vselej za­
pom nijo: M akedonija se Je pred 22 
leti dokončno vrnila v svojo zgodo­
vinsko, narodno in  naravno  sestavo in  
ta  pokrajina, ki se je  svetila na  kroni 
ca rja  D ušana, je zdaj in bo ostala 
eden izmed n a jd raž jih  kristalov v 
kroni fcralja Jugoslavije.«

»Glas juga« zaključuje: K aj hoče 
še g. Dumanov o M akedoniji simbo­
lično govoriti? M orebiti o tis ti s ta ri 
S rbiji in  M akedoniji, ki so ju  zmago­
slavne srbske arm ade za ceno velikan­
skih žrtev in  nadčloveških naporov 
osvobodile in  ju  privedle v okvir ve­
like in nedeljive Jugoslavije! G. D u­
manov in vsi dumanovci n a j vedo, da 
M akedonija n i Dobrudža!

N a revizionistične izjave nekaterih  
poslancev v bolgarskem sobranju  je 
odgovoril tud i uvodnik v nedeljski 
»Politiki«. P rinašam o ga v izvlečku.

O dkrite revizionistične zahteve Bol­
garije n a  B alkanu niso v skladu z 
dolgoletno politiko prija te ljstva  med 
Beogradom in Sofijo, ki bi m orala 
prav v teh  dneh pokazati vso svojo 
iskrenost in  odpornost naspro ti vsem 
ekušnjavf.m. P rav  zdaj se končuje 25. 
obletnica najbolj tragične dobe v zgo­
dovini srbskega naroda in  najbolj 
mučne v odnosih med Srbi in  Bolgari, 
številne kostnice še danes zgovorno 
p ričajo  o bolestnih posledicah dveh 
zaporednih bratom ornih  vojn.

U pali smo, da vse to  spada v pre­
teklost, ki se ne bo ponovila. Zato 
je  naš narod  s takim  na-vdušenjem 
sprejel politiko zbližanja in  p rija te lj­
stva z Bolgarijo, ki je dobila viden 
izraz v obisku blagopokojnega k ra lja  
A leksandra v Sofiji in k ra lja  Borisa 
v Beogradu. K rona obojestranskih p ri­
zadevanj je bil pak t o večnem p rija ­
teljstvu  z dne 24. jan u a rja  1937. leta., 
ki n a j bi za vselej preprečil tragično 
prelivanje bratske krvi. Jugoslavija je 
po trd ila  popolno ravnopravnost Bolga­
rije  n a  B alkanu in  je Bolgarijo podpi­
ra la  pri odstran jevan ju  om ejitev njene 
suverenosti.

T o politiko je 11. ju lija  1939. potrd il 
Se blejski komunike, ki sta  ga podpi­
sa la  dr. Kjoseivanov in  dr. C incar- 
Markovič. Jugoslavija je dosledno iz­
vajala načela tega pak ta . Z ato  je do­
brohotno spregledavala nepričakovane 
pojave revizionističnih zahtev napram  
naši državi. Poslednje dn i so se tl 
pojavi začeli m nožiti,in  so nekateri 
bolgarski listi skušali javno denunel- 
rati Jugoslavijo v N emčiji in  Ita liji. 
Neki bolgarski Ust je celo odkrito  po­
zival k razširjenju vojne n a  Balkan.

Stvar je že tako daleč, da Jugosla­
vija ne more več molčati. T a nepri­
čakovani preobrat v zadržanju  Bolga­
rije Je povzročil zaskrbljenost ne sa­
mo v Jugoslaviji, temveč tudi v Bol-
fariji, kar dokazuje značilni govor 

ivšega predsednika bolgarske vlade 
MuSanova. Bolgarski in Jugoslovanski 
narod želita, da bi večno prijateljstvo 
med obema ne motili nlkakšni sebični 
interesi in pustolovski načrti, ki eo 
zmerom prinašali nesrečo bolgarskemu 
narodu In Balkanu.

Š e  e n  „m ajstor sv a š ta "

Bosanski kmet, ki zna 15 obrti
Duševna zm ožnost pohabljenca

A s p ir in
Užice, novembra.

Svetoza.ru C veji-čabiču iz vasi M ako. 
vista, nedaleč od Užic narava  n i bila 
naklonjena. Ni m u naklonila lepega 
krepkega telesa, temveč izsušene noge 
in  pohabljeno postavo. Zdi se pa, da se 
m u je  hotela za ta  nedostatek oddol­
žiti s tem, da mu je dala  nenavadne 
duševne spo-obnosti.

čab ič  je že cd ro jstva pohabljen in  
nesposoben za delo. Vse do svojega 
sedem najstega leta je skoro neprestano 
ležal v postelji za  pečjo in  bil v n a d ­
lego dom ačim  in tu jim . Potem  se je 
pa  nekega dne odločil, da bo poskusil 
delati, n a js i bo že karkoli. Takoj se 
je izkazalo, da je zelo n adarjen  in se 
vsakega dela zelo h itro  in  z lahkoto 
nauči, čep rav  se nihče n i trudil, da 
bi m u kaj pokazal in ga česa naučil, 
se je sam  izučil več obrti. V k ra t­
kem času je postal po vsej okolici 
znan najboljši ključavničar. Samo on 
zna nam reč delati ključavnice, ki se 
jih  z nobenim ponarejenim  ključem 
ne more odpreti. Sam  pa spet zna od­
preti prav vsako še tako  zam otano 
ključavnico.

Poleg ključavničarstva se čab ič  ra ­
zume še n a  čevljarski, kovaški, te sa r­
ski posel. Zna pa tud i lepo šivati in  
celo plesti. K ar se km etom  pokvari, 
prav  vse zna sam  popraviti. Sam  si 
je  naprav il tudi vse priprave, ki jih  
potrebuje za popravila.

Danes je čab ič  s ta r 40 le t in  teh ta  
komaj 40 kil, tudi visok je komaj 
poldrugi m eter. K ljub tem u si je po­
stavil lepo delavnico, k jer popravlja 
vse mogoče predm ete. To svojo delav­
nico im a tudi za stanovanje. V n jej 
stoji komaj 90 centim etrov dolga po­
stelja, ker ubogi pohabljeni km et pač 
ne potrebuje daljše. Poleg postelje je 
v delavnici še veliko izgotovljenih 
ključavnic in  ključev, n a  steni pa visi 
več zrcal, ker je čab ič  poleg drugega, 
tudi dober brivec in  hodijo v njegov 
»česalni salon« km etje cd blizu in 
daleč.

Ubogi pohabljeni km et pa ni samo 
strokovnjak v neštetih  poklicih, tem ­
več se je tudi sam  naučil b ra ti in  kaj 
rad  prebira vse mogoče dnevnike in 
knjige, iz ka terih  se je, kakor sam

trdi, že veliko naučil. K er za b ran je  
poprej ni imel nobene posebne knjige 
in  ga tud i nihče ni hotel učiti, češ 
da  je  neumen, se je sam  učil največ 
ponoči p ri mesečini, ker luči ni imel. 
Toda kakor že rečeno, ga je narava  
duševno obdarila in  se je tud i b rati 
kaj km alu naučil.

čab ič  sam  pripoveduje, da še zdaj 
večkrat po cele noči ne spi. V čfsih 
bere, včasih se pa trudi, da bi izfm il 
kakšno novo ključavnico. Tako Si je 
p red  nedavnim  nadel nalogo, da bo 
napravil ključavnico, ki jo bo lahko 
dal v muzej, da bedo videli, kaj zmo­
re pohabljeni samouk. P repričan je, da 
bo napravil takšno ključavnico, ki je 
nihče ne bo mogel ponarediti.

»M ajstor svašta« je poleg vsega še 
vedeževalec in  »zdravnik«. Za vse m o­
goče bolezni ve zdravila. Posebno za 
pasjo steklino im a baje neko čudo­
delno zdravilo, ki n ikdar ne odpove. 
Včasih je čab ič  celo pesnik in  guslar; 
v pesmi opeva dogodke iz svoje rodne 
vasi in  njene okolice.

kakor bomo mi branili našo mejo pri 
Bitolju.« B an je na to  ko t prvi daroval 
za bitoljske žrtve 100.000 dinarjev. - -  
Beograjsko »Vreme« pripom inja k te ­
m u govoru, da  ga n i treba razlagati: 
tako  govori šubašič, prostovoljec s so­
lunske fronte, ki se je bojeval za to  
državo. A skozi u sta  hrvatskega bana 
govori hrvatsk l narod.

Prispevki za Bitolj se čedalje bolj 
množe. Prebivalstvo po vsej državi ho ­
če o lajšati gorje žrtvam  bombnega 
napada. M noga m esta  in  časopisi so 
že poslali svoje zbirke bitoljskem u žu­
panu. N ajvečji znesek je  pioslala beo­
grajska »Politika«, ki je nabra la  ne­
kaj m anj ko dva m ilijona dinarjev. V 
Sloveniji se zbiranje prispevkov še n a ­
daljuje.

Spet tu ja  le ta la  nad  južno Srbijo.
V poslednjih dneh se skoraj redno 
dogaja, da prelete naše ozemlje okoli 
Prespanskega in  O hridskega jezera 
tu ja  letala. N ekateri predeli v južni 
Srbiji so že ponovno imeli letalski 
alarm . K  sreči leta la  n iso  m eta la  
bomb, am pak so se nem udom a odstra­
nila, čim so se dvignili naši lovci, ki 
zdaj venom er križarijo  ob meji. O bla­
sti v južni Srbiji so odredile, da m o­
ra jo  biti vsi obm ejni k ra ji razločno

švicarskih ve?teh n a j bi Sovjetska zve­
za zavzela stališče dobrohotne nev tra l­
nosti napram  Angliji, Anglija bi pa 
priznala vključitev baltiških držav v 
SSSR, priznala Rusijo za enakopravno 
na bodoči mirovni konferenci in bi 
naposled jam čila, da ne bi sodelovala 
pri nobenem napadu n a  Rusijo. A n­
glija doslej še ni dobila odgovora.

T určija podpira Grčijo. T urška viada 
je sklenila, da bo z vsemi razpoložlji­
vimi gospodarskimi sredstvi podpirala 
G rčijo v n jeni borbi pro ti sovražniku.

Novi člani trozvezc. K trozvezi Nem­
čije, Ita lije  in Japonske sta  po M a­
džarski pristopili še R om unija in Slo­
vaška. Besedilo pogodb je isto, to se 
pravi, da bodo tudi zastopnike R om u­
nije in  Slovaške poklicali k sodelova­
n ju  v tehnično komisijo, kadar bo šlo 
za vprašanja, n a  katerih  sta  ti državi 
in teresirani. Trozveza im a zdaj šest 
članov.

Sovjetski dem anti. Sovjetska tiskov­
na  agencija Tass je uradno objavila: 
Neki tu ji časopisi, med n jim i tudi 
»H am burger Frem denhlatt«, so ob ja­
vili trditev, da je M adžarska pristopi­
la k trozvezi s sodelovanjem in z odo­
britvijo Sovjetske zveze. Ta trd itev  ni 
v skladu z dejanskim  stanjem .

rišče Lorient, škedove zavode v Plznu, 
S tavanger n a  Norveškem in p ris tan i­
šča Cherbourg, Le Havre, Ostende in 
Vlissingen.

Grško bojišče. Vsa poslednja ita li­
jan ska  vojna poročila govore o ob-ež- 
n ih  tak tičn ih  prem ikanjih  italiianske 
vojske, ki se kljub težkemu ozemlju iz­
vršujejo natančno po načrtu . G rška 
vojna poročila pravijo, da so se boji 
docela prenesli n a  albansko ozemlie, 
k jer njihove čete nevzdržno prodirajo. 
Po zavzetju Korče je grška vojska i>o 
krvavih bojih zasedla tudi Podgradec 
ob O hridskem  jezeru. I ta lijan i so se 
junaško upirali. V Pindskem gorovju 
so G rki zavzeli Leskovico in  Moskop- 
Ije. N ajnovejša ita lijanska in  grška 
poročila pravijo, da so se G rki ob 
jadransk i obali izkrcali v zaledju ita li­
janskih  čet G rki pravijo, da so desno 
krilo italijanske vojske odrezali od 
glavnega krila. I ta lijan i pa  zatrjujejo, 
da so te grške oddelke delno ujeli. 
Po grških poročilih je grška vojska 
sam o v torek na  vsej fron ti prodrla 
15 km globlie n a  albansko ozemlje in  
da se Ita lijan i umika 1 o na drugo 
obram bno črto  ob reki škum bi. I ta li­
jan i poročajo, da  so vrgli v boj sveže 
divizije.

Za žene in dekleta!
(Rabljeni se vzamejo v  račun.) Pri „    „ _
Isfofam se  stroji tudi izDOsojuiejo proti mali odškodnini.

Nanrodaj je več prvovrstnih šivalnih strojev raznih 
znamk po izvanredno nizkih cenah z garanciio. 

P jf$ O M E T U u , nasproti križanske cerkve. Telefon 43-90

Politični tednik
Hrvatje ■ s v o j i m i  ž i v l j e n j i  na bra­

niku J u g o s l a v i j e .  H rvatskl ban dr, Su- 
bašič je bil p re jšn ji teden  n a  inšpek­
cijskem  potovanju po severozahodni 
H rvatskl. Po sprejem u v Čakovcu je 
med drugim dejal: »Tu, na  najsever­
nejši točki H rvatske In n a  severo­
zahodnem  koncu Jugoslavije vam po­
vem, da stojim o m l H rvatje  z našim i 
življenji ln  naSimi telesi na braniku 
na/še domovine H ivatske ln  s tem 
tu d i vse Jugoslavije. P rav  tako sto ji 
tu d i vsa Jugoslavija na  meji za obram ­
bo H rvatske in n jene svobode. Zato 
lahko m irno gledamo v bodočnost. J u ­
goslavijo smo ustvarili zato, da jo  
ohranim o ln  da bomo krepili obram ­
bo vsega, kar im amo in kar še hoče­
mo ustvariti. S tega m esta pozdrav­
ljam o H rvatje b ratski srbski narod 
In  obenem  no,-'«e najjužnejše  brate, 
n a š  Bitolj. Dokler bomo mi mislili na 
Bitolj, dotlej bo Bita 1 j vedel, da je tu  
njegova meja. ki jo  je treba  braniti.

razsvetljeni, d a  bodo le ta la  vojskujočih 
se držav takoj opazila, kje je jugoslo­
vanska meja.

Prestolni govor angleškega kralja . 
K ralj Ju r ij VI. je osebno odprl novo 
zasedanje parlam en ta  s prestolnim  go­
vorom. K ljub  neprestan i letalski n e ­
varnosti se je vse izvršilo po starem  
obredniku. K ralj je v svojem govoru 
omenil vojne dogodke te r  da je angle­
ški narod pripravljen  sprejeti na jtež ja  
brem ena, da bi zmagal. Svoj govor je 
končal z izjavo, da sedanja  vojna ni 
sam o vojna med narodi, am pak da 
je nasta la  zaradi naspro tij med osnov­
nim i nazori en ih  in  drugih. Velika B ri­
ta n ija  ne bo oklevala in  ne bo odlo­
žila orožja, dokler ne bo dosegla vi­
sokega cilja , ki si ga je postavila.

M adžarska pristopila k trozvezi. Na 
D unaju  so podpisali protokol, s ka te ­
rim  je M adžarska pristopila k  tro ­
zvezi. Besedilo protokola pravi, da bodo 
v skupno komisijo pozvani tud i za ­
stopniki Madžarske, kadar bodo obrav­
navali vprašanja., k i zadevajo M adžar­
sko in  n jene  interese. M adžarski zu­
n an ji m inister Csaky je izjavil, da  se 
je  M adžarska zato priključila trozve­
zi, ker hoče zdaj in  po končani vojni 
sodelovati pri u stvarjan ju  boljšega in 
pravičnejšega reda v jugovzhodni Ev­
ropi,

AngleSki predlog sovjetom. Švicarski 
tisk objavlja podrobnosti o angleškem 
predlogu Moskvi- ki ga je angleški 
veleposlanik izročil že 22. oktobra. Po

Obsedno stan je  v Turčiji. T urška 
vlada je za mesec dni proglasila v 
pokrajinah  Carigrad, K irkareii, Edir- 
ne, Tekirgarg, C anakai« in  Koea.li 
obsedno stan je . Te pokrajine obsega­
jo celotno ozemlje evropske Turčije, 
n a  azijski stran i pa obrežje ob Bospo- 
ru. M arm arskem  m orju in  D ardane­
lah. T ujci ne sm ejo na  to ozemlje, ki 
je  docela pod vojaško upravo. Prav 
tafco je pomorski prom et v ožinah pod 
vojaškim nadzorstvom. V T určiji p ra ­
vijo, da bodo ti  ukrepi tra ja li vse do­
tlej, dokler se ne bo vlada prepričala, 
da je nevarnost, ki grozi T určiji za­
rad i grške 'vo jne, minula.

Angleško-nemško bojišče. Nemci so 
poslednje dni začeli s tako  im enova­
nim i m aščevalnim i napadi na  angleška 
mesta. N ajprej je bil na vrsti Coven- 
try, za n jim  so si pa nemški bombniki 
izbrali B irm ingham , Bristol in  S ou th ­
am pton. P ri napadih, ki so tra ia li od 
m raka do zore, je sodelovalo več sto 
letal. Po obojestranskih poročilih je 
škoda občutna zlasti n a  industrijsk ih  
in  trgovskih napravah. London je 
preživel nekoliko m irnejše dni. Angle­
ško uradno  poročilo pravi, da so n ji­
hovi bombniki izvršili več ko 70 n a ­
padov n a  nemške vojaške naprave. 
N ajhu jši naoadi so veljali ladjedelni­
cam  v H am burgu, tovarnam  ln skl a . 
diščem sintetičnega bencina v G elsen- 
kirchnu in  polanskem u pristanišču 
D uisburg-R uhrortu. Razeh tega so A n­
gleži bom bardirali podmom iško opo-

Dogodki na  Balkanu. Bolgarska vla­
da je uradno zanikala vesti, da bo 
tudi B olgarija pristopila k  trozvezi in 
da bosta v ta  nam en m inistrski p red ­
sednik Filov in zunanji m inister Po­
pov že te dni odpotovala v Berlin. 
B olgarija hoče še dalje ohran iti do­
sedanje stališče stroge nevtralnosti in 
je zato odklonila pristop k trozvezi, 
ker bi to moglo peložai n a  B "lkanu 
docela izprem eniti. V torek je bil v av ­
dienci pri kralju  Borisu prvi ta jn ik  
sovjetskega kom isarijata za zunanje 
zadeve Sobol'ev. Pravijo, da je  bil 
ta  obisk v zvezi z nadaljn jo  n ev tra l­
nostjo  Bolgarije. — P ri nadaljevan ju  
razprave v bolgarskem sobranju so vsi 
(Tovorniki zavrnili izvajanja poslanca 
Dum anova (Dumanova izvajanja p ri­
občujemo v posebnem članku na  drugem 
mestu, op. ur.). Bivši m inistrski p red­
sednik prof. Cankov je dejal, da je 
Dumanov nepomem bna oseba in  se 
zato  na  njegovo govorjenje ne sme po­
lagati tolikšne važnosti. Jugoslavija 
n a j se zaradi tega ne razburja. Odno­
si med Jugoslavijo in  Bolgarijo se ra z ­
vijajo  v duhu prijateljskega pakta. 
Cankov je m nenja, da je s tem  inci­
den t m ed obema državam a likvidiran.

•S 1. decembrom ne bodo vež pobi­
rali luksuznega davka na celulozno 
volno in izdelke iz nje. Po dozdanjih 
predpisih so carinarnice pri uvozu

Pittsburgh, novembra.
S ve tovna  razstava  v N ew yo rku  /e 

končana. O gledovalci so se vračali 
iz »dežele nem ogočih m ožnosti« pod  
vtiskom  raznih čudes, k i so jih  v ideli 
v  nešte tih  ve lik ih  paviljonih , bolj 
podobnih palačam kakor razstavnim  
paviljonom . M nogi so se vrnili v 
svo je  dom ove z lahno sum njo, ali se 
bo vse  tisto, kar je  bilo razstavljeno  
Sele v  ve likopo tezn ih  načrtih, tudi 
uresničilo. In kakor udarec s klad i' 
vom , k i naj razprši dvom  takšnih  
m alodušnežev, je  počila v  A m erik i 
novica, da so v  P ennsyivaniji že zgra­
dili prvi del na jidealnejše avtom obil­
ske  ceste na sve tu , ,ceste sanj', ceste, 
k i nim a o v in ko v  niti vzpetin .

Znano je  že, da im ajo v A m erik i 
najiepše in na jdahše  avtom obilske  
ceste, toda A n .erifan i še zm erom  n i­
so zadovoljni z njim i. H oteli so im eti 
cesto, k i naj bo ravna, čisto ravna. 
H oteli so im eti cesto, k i bi o n je j 
lahko dejali: »Takšno imamo samo  v 
Am eriki!« Tako je  stek la  skoz Penn- 
sy!van ljo  .cesta s a n j '. . .  Po te j cesti 
drve avtom obili z neslu teno  h itrost­
jo. V sakdo, k i Ima nov  avto, ga želi 
preizkusiti na tej čudoviti cesti.

,Cesta sanj' je  res Idealna cesta  
za avtom obiliste. N ik jer je ne križa  
nobena druga cesta ali železnica; vse

L istek  ..D ružinskega tednika**

Najmodernejša 
avtomobilska cesta na sveto

je  izpeljano v  podvozih ali nadvozih. 
N i treba zavirati avta na ovinkih , 
nobenih prestav ni treba m enjati, ni 
se  treba bati, da bo čez cesto prhnila 
kakšna  ko ko š ali s teke l kakšen  otrok. 
Cesta je  nam reč na obeh straneh  
ograjena z bodečo  žico, da ne bi 
mogla živina nanjo  in ovirati vo­
začev.

ln še eno novost im a ,cesta sanj'. 
Ob te j cesti so sicer prom etna zna­
m enja, vendar ni nobenih ve lik ih  
reklam nih  desk, ker so ugotovili, da 
takšne d eske  m otijo  vozača, odvra­
čajo n jegovo  pozornost od krm ila in 
tako  povzročalo  nesrečo. V e like  am e­
riške tvrdke  si pa skuša jo  pom agali 
tako, da postavlja jo  ogrom ne sv e t­
lobne naprave sicer ne tik  ob cesti, 
tem več kakšn ih  petdeset m etrov da­
leč od nje. Vendar bodo tudi le re­

klam e preprečili, tako da bodo ob  
obeh straneh ceste zasadili v isoke  
topole.

Te ,ceste sanj' n i zgradila država, 
zgradile so jo  zasebne deln iške druž­
be. V ložile so v gradnjo ceste osem ­
deset m ilijonov dolarjev. A li se bo 
to izplačalo? Da. Pri o tvoritv i ceste  
je  deja l govornik: »Vse to bodo pla­
čali potniki.« In to le res. V sak  a v to ­
m obilist, ki se  hoče pelja ti po te j 
cesti, mora plačati dolar za vsako  
smer. In ni ga avtom obilista  v Zdru­
ženih  državah, k i sl ne  bi želel po­
sku siti svo jega  voza  na ,cesti sanj'.

.Cesto sanj' so odprli ponoči in na  
skriva j, ker so se bali, da bo pre­
več  avtom obilis tov  navalilo  nanjo, 
ker hi vsak  ho te l p rv i vo ziti po n jej. 
Prvi se  je  pel ja! po n je) nek i du­
h o vn ik  iz P ennsylvanije . in sicer 
zato, da so im eli časopisi ka j zan i­
m ivega  gradiva za pisanje. Zdaj so  
s ,cesto sanj' zadovoljn i vsi: a v to ­
m obilisti, k i im ajo izredno in res ču­
dovito  cesto, država, k i je  dobila  
m oderno cesto, k i je  skrajšala raz­
daljo, in  družba, k i bo zaslužila lepe  
dolarje, ln  kar je  glavno: ,cesta sanj' 
ni Iluzija, tem več je  uresničen načrt, 
ki praktično služi praktičnim  A m eri­
čanom.

In vsaka  A s p i r i n  tableta nosi 
„ B a y e r " - j e v  križ. „ B a y e r ”-jev  
križ j e  ed ino  j a m s t v o ,  da s t e  
res  dobili Aspirin.  N e  pozabite  
nikdar, d a  ni A s p i r i n a  b r e z  

„ B a y e r " - j e v e g a  kr iža !

O o ia s  reg . p o d  a  tir. 7257  od  23  m a rta  1940.

celulozne volne pobirale 44% od vred­
nosti za luksuzni in  skupni davek, 
k a r bo zdaj odpadlo.

Povišanje cene bencinski mešanici 
je odobril finančni m in ister na p red ­
log odbora za regu liran je  cen. Bencin­
ska m ešanica se bo podražila za 20 
par p ri litru , tako da bo stala v Beo­
gradu in na sedežih banovin 7'35 din, 
v ostalih kra jih  pa 7'60 din.

Veliko moderno hidrocentralo bo 
zgradila v Sarajevu m estna h ran iln i­
ca. C entralo bodo sezidali blizu vasi 
Bogatiče ob rek i Željeznici. Od Boga- 
tiča do m esta so že zgradili elektro- 
vode v dolžini 14 kilom etrov. Delo je 
prevzelo ljubljansko gradbeno pod­
jetje inž. Dedka, stalo bo pa okrog 
30 do 35 milijonov dinarjev.

Tudi blago, ki ga prodaja kmet bo 
prišlo pod splošno kontrolo cen, ki jo 
bodo zdaj uvedli v Beogradu. S po­
močjo te nove uredbe bodo skušali 
ustaviti nadaljnje naraščanje cen.

Redno letalsko zvezo z Beogradom 
dobi Podgorica s 4. decem brom. Le­
talo bo zaenkrat vozilo na tej progi 
dvakrat na teden v obeh sm ereh, po­
zneje bodo po potrebi število voženj 
povečali. Zvezo bo oskrbovalo letalo 
angleškega tipa »D ragom  z dvema 
motorjema.

Po trudapolnem delu — 
zabava in razvedrilo v 
»Družinskem tedniku«!

Okna ljubljanskih hiš morajo biti 
odprta v prim eru  napadov iz zraka, 
ne pa zaprta, kakor so pri zadnji vaji 
nekate ri L jubljančani mislili. Izkušnje 
iz zdanje vojne nam reč kažejo, da pa­
dajo iz sovražnih letal sam o rušilne 
bombe n ikdar pa plinske. K er vsaka 
rušilna bomba pobija šipe na zaprtih 
oknih v razdalji 300 metrov, je  torej 
veliko bolj pam etno im eti okna odpr­
ta, ker bi bilo sicer v zim skem času 
bivanje v stanovanjih brez šip  nemo­
goče. P ri vsakem zračnem napadu mo­
rajo biti torej okna odprta, pač pa 
spuščene zavese.

Prekupčevanje je prepovedano na 
vseh ljubljanskih živilskih trgih in 
tudi na drugih krajih od ranega jutra 
do 13. ure. Prekupčevanje je prepove­
dalo meetno poglavarstvo na predlog 
odbora za pobijanje draginje. Prepo­
vedano je tudi prekupčevanje po ce­
stah na mestni meji, v predm estju , še 
prav posebno pa na postajah.

Orožniki so prijeli nevarnega raz­
bojnika Mijo Alitoviča, ki je bil po­
močnik ubitega razbojnika Ajdina 
Ajdinoviča. Bil je sestradan in tako 
izmučen od vednega zasledovanja 
orožnikov, da se je te  dni sam javil 
nekemu kmetu in se vdal. Sprva se 
je zagovarjal, da je vse zločine na­
pravil po naročilu Ajdinoviča, izpp* 
vedal in izdal je pa tudi vse svoje 
pomočnike iz različnih vasi, ki so jih 
orožniki po večini že tudi prijeli.

Tatinsko tolpo s o  ustanovili Stirj0 
učenci varaždinske realne g i m n a z i j e .  
Bili so to trije drugošolci in en tretje- 
šolec. Tolpa je kradla po knjigarnah, 
trgovinah z živežem in m a n u f a k t u r o  
in po mesnicah. Mlade izprijence, k* 
so vsi sinovi premožnih in ugledni” 
staršev, so bili izključili iz vseh Sol 
banovine Hrvatske.
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Za 500 milijonov novih »rebrnih ko­
vancev bodo »kovali po odredbi fi­
nančnega m in istra  in m inistrskega 
sveta. Skovali bodo šest milijonov ko­
vancev po 50 din, v vrednosti 300 mi­
lijonov din, in deset milijonov kovan­
cev po 20 din, v vrednosti 200 m ilijo­
nov din. Tako bo prišlo v prom et za 
500 milijonov dinarjev  novih kovancev 
in se bo skupna odobrena vsota za 
izdajo kovancev povečala od 13(50 na 
1860.

Dva zakrinkana razbojnika sla vdr­
la v hišo posestnika Janeza Drobnika 
v Stanošini pri Podlehniku, nedaleč 
od Ptuja. V sohi sta spala poleg Janeza 
D robnika še 40letni A ndrej in sedem ­
letni pastirček. Razbojnika sta zahte­
vala od Janeza Drobnika denar, ki ji­
ma ga pa ta ni hotel dati. Tedaj sta 
razbojnika začela Drobnika s takšno 
silo p re tepati s kolom po glavi, da je 
ta že v nekaj trenu tk ih  omedlel. Po­
tem sta p lanila še na  401etnega An­
d reja  in ga prav  tako pretepla. Samo 
sedem letnem u pastirčku se je posre­
čilo uiti in obvestiti o strahovitem  do­
godku sosede. Razbojnika sta med 
tem že ušla in odnesla s seboj nekaj 
denarja.

Pet kilom etrov dolg predor bodo 
zgradili pri vasi Capardi v zvorni- 
škem okraju v Bosni. P redor bo naj­
daljši na Balkanu in se ho imenoval 
Hoča. P redor bo del norm aliiotirne 
proge od Čačka, preko Valjeva, Lož­
nice, Zvornika in Tuzle do Banje Lu­
ke. P ri vrtalnih delih je zaposlenih 
okrog 500 delavcev podjetja >Lalior« 
iz Beograda.

Iz K rke so potegnili 601etno užitka- 
rico Peljkovo iz Obrha pri Dolenjskih 
toplicah. P red  štirinajstim i dnevi je 
stara  žena izginila brez sledu, zdaj je 
pa po naključju našel kolur Šetina iz 
Meniške vasi n jeno trup lo  ob bregu 
K rke, kam or jo je voda prinesla. T ru ­
plo jo m oralo biti v vodi Že kakšnih 
štirinajst dni.

Morje je vrglo na kopno v bližini 
D ubrovnika ostanke ponesrečenega 
italijanskega parnika »Katalani«. Ob­
enem z razbitinami so našli tudi tri 
utopljence iz te ladje in so jih  poko­
pali na dubrovniškem vojaškem poko­
pališču.

Dva dni r  tednu bodo jedli samo 
koruzni krnh v Zagrebu in po vsej 
banovini H rvatski po odredbi banske 
oblasti. Tako bodo dosegli velik  p ri­
hranek na pšenici in bo njena zaloga 
zadostovala do nove Žetve.

Na Hrvatskem bodo uvedli občin­
ske aproviiaeije, ki bodo skrbele, da 
se bodo potrebna živila pravočasno in 
enakomerno razdelila med prebival­
stvo. Vsa industrijska podjetja, ki za­
poslujejo več ko 100 nameščencev in 
delavcev, so po novi uredbi, ki jo je 
izdal ban dr. fiubašič, dolžna v dolo­
čenem času osnovati industrijske apro- 
vizacije, ki bodo za svoje člane nabav­
ljale živila po nabavni ceni.

Za starše, vzgojitelje, prijatelje mla­
dine! Izšla je nova knjiga » S p o l n o  
ž i v l j e n j e « ,  ka tero  vsem toplo p ri­
poročamo. Greh je ne povedati pravo­
časno m ladini, kako Je prišla na svet, 
ne jim zaupati skrivnosti Življenja. 
P isatelj pravi v uvodu: » P o v e j m o  
l j u d e m  r e s n i c o  i n  o b v a r o ­
v a l i  j i h  b o m o  p r e d  l a ž j o  i n  
z a b l o d a m i  (< Zato naj čita knjigo 
»Spolno življenje« zoreča m ladina in 
vsak odrasel človek. Knjiga obsega 
22 zanim ivih poglavij in stane s pošt­
nino vred  samo din 20'—. Namenjena 
je predvsem  onim, ki si ne morejo 
kupiti dragih knjig o tem  vprašanju. 
Nakažite denar na poštni čekovni račun 
štev. 14.675 (H ranilnica »Moj dom«, 
L jubljana), ali pošljite v znam kah na 
naslov: J . E. Knjižna centrala. Ljub­
ljana, Dvočakova 8 b.

Novo bansko palačo bodo zgradili
spom ladi v Zagrebu ob Strossm ayer- 
jevem  letališču. V zgradbi bodo na­
meščeni vsi banski uradi. Načrte so 
p rip rav ili štirje  zagrebški arh itek ti.

Na odpadke gum ija in staro gum i­
jasto  obutev sta razširila  kontrolo cen 
socialni in trgovinski m inister. Kon­
tro la cen ne bo veljala za avtom obil­
ske zunanje in  notVanje gume, za vso 
drugo gumo bo vlada lahko m aksim i­
ra la  ceno.

20 milijonov dinarjev  je  stala želez­
niška postaja v Skopijo, ki so jo zgra­
dili po načrtih  a rh itek ta  Velim ira 
Gavriloviča. Mogočna palača na posta­
ji v Skoplju je ena izmed najlepših v 
vsej Evropi, v Jugoslaviji pa doslej 
sploh še ni nobene, k i bi se lahko z 
njo m erila. Novo postajo v Skoplju bo­
do izročili prom etu prvega decem bra 
tega leta.

100 hiš je poplavila Sava pri Bosan­
skem  Brodu, k jer je p reb ila  nasip in 
povzročila silno poplavo. Ljudje so se 
m orali reševati b čolni. Vso vasi od 
Bosanskega Samca do Bosanskega 
Broda so pod vodo. Najhujše je p riza­
deta Srem ska Mitroviča, k jer je Sava 
doslej Že dosegla 761 cm nad norm a­
lo in  je več ulic v mestu pod vodo.

O skrbnike išče Osrednje društvo SPD 
L jubljana, A leksandrova cesta, za po­
letno sezijo 1941. za Triglavski dom 
na K redarici, za A leksandrov dom 
pod Triglavom  in za Staničevo kočo. 
In teresen tje  nHj vložijo na gornji na­
slov nekoiekovane prošnje z navedoo 
dosedanjega službovanja oziroma delo­
vanja pri oskrbništvu p laninskih po­
stojank. P rijave je  treba  vložiti naj­
kasneje do 5. decem bra 1940.

Novo radijsko postajo bodo zgradili
v Sarajevu v najkrajšem  času. Mest­
na občina sarajevska bo v ta nam en 
dala potrebno zemljišče, zbrali so pa 
tudi že tr i m ilijone dinarjev  gotovine 
za novo zgradbo.

12 semestrov medicinskega študija 
l>o določala nova uredba, ki jo p ri­
pravljajo  za m edicinsko fakulteto v 
Zagrebu, Po tej uredbi bodo morali 
medicinci v dobi treh mesečnih počit­
nic po tre tjem  letu študija p rak ticira ti 
v kateri koli bolnišnici. Doslej so mo­
rali medicinci na teden vpisovati po 70 
do 80 ur, odslej jih bodo morali samo 
40. Po tej u redbi bo študij medicin- 
cem znatno olajšan. Zagrebška m edi­
cinska fakultela je dobila za zidavo 
novih poslopij in za svoje najnujnejše 
potrebe 40 milijonov dinarjev, s ka te­
rim i si bo lahko popolnoma opomogla.

»Servis biro« že posluje! Po vzorcu 
velikih mest, se je tudi v Ljubljani 
ustanovila postrežna p isarna pod na­
slovom »Hervis biro«! Kaj je »Servis 
biro«? Kaj nudi »Servis biro«? Ser­
vis biro« je postrežna p isarna, ki p re­
pisuje, prevaja, korig ira  in razmnožuje. 
Sestavlja razna pisma, vloge, prošnje 
itd. v raznih jezikih. Daje pomoč pri 
selitvah, iskanju stanovanj, lokalov in 
podobno. P resk rb i razne naslove, na­
svetuje in pomaga v najrazličnejših 
vprašanjih  kakor tudi v zadevah so­
cialnega zavarovanja. Opravlja vse 
posle in pota, ka terih  stranke same 
ne znajo ali ne m orejo opraviti in 
izvršuje razna naročila pri trgovcih in 
obrtnikih. P resk rb i razne listine v tu­
lil inozemstvu in sprejem a sploh vsa 
naročila in nudi usluge v vseh vpra­
šanjih , da strankam  v mestu in na 
deželi p rih ran i čas in neprijetnosti. 
»Servis biro« sprejem a osebna, pism e­
na in telefonična naročila. V vseh p ri­
m erih  in vprašanjih  se obračajte na 
postrežno pisarno »Servis biro«, ki 
vrši vse posle solidno, zanesljivo in 
diskretno. Poslovni prostori postrežne 
p isarne  »Servis biro« so v Ljubljani, 
Sv. P etra  epsta 27/L, telefon 2109.

Kreditna zadruga zasebnih nameščence«
Ljubljana — Delav.-ka zbornica 

Čtapovu nlica, vilo I 2
sprejem a hran ilne  vloge.

Daje kratkoročna nosojlla po 6 0 j

Silno neurje je divjalo nedavno nad 
Prim orjem  Dve uri je lilo kakor iz 
škafa. V Šibeniku je voda preplavila 
mnoga ekladišča in trgovine, velik del 
obale je bil čisto pod vodo. ftkoda je 
precejšnja; na nekate rih  k ra jih  go mo­
rali ustaviti ve» promet.

Novi motorni čolni finančne kontro­
le v Dalmaciji eo bili zgrajeni v sp lit­
ski ladjedelnici. Zgradili eo deset mo­
tornih čolnov; te dni so že vse splo­
vili. Čolni so dolgi 16 metrov, imajo 
po 120 konjskih sil in lahko dosežejo 
h itrost 11 m orskih milj na uro. Poskus­
ne vožnje, ki jih je naredila komisija, 
so zelo dobro uspele.

Hudo se je ponesrečil 521etni želez­
ničar Ivan Kukec na postaji Ribnica- 
Brezno. Ko je pred dnevi zvečer vle­
kel signalno svetilko na drog, se  je 
nenadno utrgala vrv in težka svetilka 
je padla na Kukca. Dobil je preeejšne 
rane  po ram enih, n ko Je klecnil na 
tla. si je  poškodoval Še nogo.

10 metrov dolgega kita je morje 
naplavilo na obali Korčule. K it je ves 
razm rcvarjen, ker je najbrž naletel na 
mino, ali ga je pa zadela bomba iz 
letala.

Ob pol devetih zjutraj bodo po novi 
odredbi h rvatske banovine pričele po­
uk vse srednje in strokovne šole. To 
so odredili zato, k e r so ob osmih zju­
tra j tram vaji prepolni ljudi in 6e di­
jaki obešajo na stopnice in se tako 
dogajajo razne nesreče.

»• SERVIS B IR O
POSTREŽNA PISARNA

ft*

Prepisi, prevodi, razmnoževanja in korek­
ture. Sestavljanje pisem in vlog v rajn ih  
Jezikih. Opravljanje vseh potov in poslov, 
katerih stranke same ne ?na]o ali ne mo­

rejo opraviti.
Preftkrba raznih listin, nasvet! In pomoč v 

najrazličnejših \prašaujih.
..Stivis biro". Ljubljana, S«. Petra c. 27/1 

Telefon 21-09

llu d a  motociklistična nesreča se je
pripetila  te dni na Suvoborski ulici za 
Bežigradom. 321etni ključavničarski 
pomočnik Adolf Polžkruh in ..jegov 
tovariš 321etni ključavničarski mojster 
Jože Clem ente iz Stožic, sta se p ripe­
ljala z motorjem iz Baragove ulice in 
zavozila na rob gram ozne jame. Motor 
je zdrknil kakšnih  osem m etrov globo­
ko v gramozno jamo, k jer sta nesreč­
neža obležala v omedlevici. Adolf 
Polžkruh jo bil takoj m rtev, njegov 
sopotnik Jože Clem ente je pa drugi 
dan um rl v bolnišnici.

Tovorni avto je povozil na T jršev i 
cesti pred Majcnovo kavarno 521elne- 
ga vpokojenega naredn ika vodnika 
M artina Potočarja iz L jubljane. Poto­
čar je šel čez cesto, v istem trenutku 
je pa privozil po cesti težak tovorni 
avto in ga podrl. Potočar je padel ta ­
ko nesrečno, da mu je šlo kolo tovor­
nega avtomobila ravno čez glavo in  je 
bil nesrečnež na mestu mrtev.

Beljeno celulozo bodo izdelovali v 
D rvarju v Bosni. Beljena celuloza slu­
ži za proizvodnjo papirja in nitrogli­
cerina.

Jelen i so se pojavili na Grizoldo­
vem vrhu nad Falo. Zato opozarja m a­
riborsko Lovsko društvo, da še zme­
rom velja dogovor iz lota 1937. o po­
polni zaščiti jelenov.

Okrog 3500 Nemcev iz Dobrudže je 
la tedeu potovalo skozi M aribor v 
Nemčijo. Nemci se  selijo v skupinah 
300 do 400 oseb, menijo pa, da bodo 
preseljevanja Že ta teden končana.

Mestno pekarno je Ustanovila mestna 
občina v Beogradu, da bi s tem pre­
prečila bojazen, da kruha ne bi zmanj­
kalo. V ta nam n je odkupilo pekarno 
in mlin. Na dan bodo spekli 30 tisoč 
hlebcev, v posameznih okrajih bo pa 
odprla svoje prodajalne.

Žalostim sm rt je doletela komaj 8- 
letnega delavčevega sina Ladka Juga 
iz Maribora. Ko se je vračal od sorod­
nikov domov z nogometno žogo v roki, 
sta ga napadla dva fanta in mu hotela 
odnesti žogo V borbi za žogo je Lado 
padel tako nesrečno na tla, da je do­
bil hude poškodbe po glavi. Fanta so 
prepeljali v bolnišnico, k jer je  pa 
km alu izdihnil.

Pogreba treb italijanskih m ornarjev, 
ki jih  je morje zaneslo v Dubrovnik, 
se je udeležila velika množica ljudi. 
K rste so bile pokrite z italijansko za­
stavo, nosili eo jih pa črnooblečeni 
italijanski omladinci. Pogreba so ee 
udeležili italijanski konzul v Dubrov­
niku g. Georgio T iberi, poveljnik na­
še vojaške in pom orske akadem ije ka­
petan bojnega broda K uster in mnogi 
drugi vojaški in civilni zastopniki. Po­
greba se je  udeležil tudi odred naših 
mornarjev.

Večje ležišče nafte so našli po dol­
gem napornem  iskanju v bližini Mur­
skega Središča. Nafta vsebuje tudi 33 
odstotkov bencina in si strokovnjaki 
od nadaljnjega tekanja obetajo veliko 
uspeha.

Obleka se je vnela dveletni posest­
nikovi hčerki Mariji Gajškovi v že- 
henbercu pri Rogatcu. Ko je pretekli 
četrtek stala pri ognjišču, se  ji je ne­
nadno vnela obleka. Otrok je dobil hu­
de opekline po vsem telesu  in je km a­
lu izdihnil.

690 ton bakra bomo izvozili v Ru­
sijo. V ta nam en je p rispel v Borovo 
iz Beograda zastopnik sovjetske trgo­
vinske delegacije inž. Antošin, da u re ­
di vse potrebno za izvoz.

Za povprečno 20 odstotkov se bo z no­
vim letom povišala železniška potniška 
tarifa , kakor poročata »Hrvatski dnev­
nik« in »Novosti«. Vožnja na k rajših  
progah bo dražja za 20 odstotkov, na 
daljših progah bo pa nekoliko manj 
podražena. P ri zvišanju tarife bodo 
upoštevali tudi gospodarsko šibkejše 
sloje, ki se vozijo v tre tjem  razredu.

Komunska kraljica mati H elena je 
v sprem stvu dvorne dam e prispela 
pretekli četrtek v Beograd. Na postaji 
eo visoko gostjo sprejeli Nj. Vis. kne­
ginja Olga s sprem stvom , rom unski 
poslanik e aoprogo, m aršal dvora in 
mnogi drugi odličniki. S postaje se je 
kraliica mati odpeljala v dvor, k je r je 
ostala v gosteh pri svoji sestri kne­
ginji Olgi.

Neznan vlomilec je vlomil v soboto 
ojroldne v stanovnnje Manije Lorbe- 
kove v Ljubljani. Ko je gospodinja šla 
na dvorišče, se  je tat splazil v spalnico 
in ji iz škatle odnesel približno 7500 
dinarjev. Ko se  je vračala z dvorišča 
po stopnicah, je  srečata približno 80- 
letnega moškega, ki je im el v roki 
Železno cev; rekel ji je, da kupuje 
staro železo. V erjetno je, da ji je  ta 
neznanec odnesel prih ranke.

Steklina ne je pojavila v slovenje- 
konjiškem  okraju. Na Sevcu ee je po­
javil stekel pes. ki je  pogrizel več 
zdravih psov. O grizel je tudi neko žen­
sko, ki 6o jo takoj zdravniško p re­
iskali, K er so ugotovili steklino, so jo 
takoj odpeljali v bolnišnico. Vse ogri­
zene pse so pokončali, za ves slovenje- 
konjiški okraj so pa odredili pasji 
kontumac.

Nadzorstvo nad prevozom drv za do­
mače potrebe bo uvedeno 1. decem bra 
po odloku trgovinskega m inistra. Ta 
odredba velja za dravsko, vrbasko, 
drinsko, moravsko in dunaveko bano­
vino. V teh banovinah bodo sm ele dr-

GETRTEK 28. NOVEMBRA:
7.09: Jutrnjl pozdrav 7.05: Napove­

di, 7.15: Plošče 12.00: Plošče 12010: 
Poročila, objave 18.00: Napovedi 18.02: 
Kmečki trlo 14.00: Poročila 18.00: 
Radijski orkester 18.40: Slovenščina 
ir. Slovence (g. dr. Rudolf Kolarič) 
19.00: Napovedi, poročila, objave 19 25: 
Nac. ura 19.40: Plošče 20.00: Pevski 
zbor s Krakovo-Trnovo« 20.45: Repro­
duciran koncert simfonične glasbe 
22.00: Napovedi, poročila 22.15: Ra­
dijski orkester. Konec ob 28. uri.

PETEK 29. NOVEMBRA;
7.00: Jutrnjl pozdrav 7.05: Napove­

di, poročila 7.15: Plošče 11.00: Šolska 
ura 12.00: Plošče 12.30: Poročila, ob­
jave 18.00: Napovedi 13.02: Radijski 
orkester 14.00: Poročila 14.10: Te­
denski pregled Tujskoprometne zveze: 
Sinuk v Bohinju 18.00: 2enska
ura: Mati pripravlja igrače (ga. Etni 
Oražem) 18.20: Plošče 18.40: Fran­
coščina (g. dr. Stanko Leben) 19.00: 
Napovedi, poročila, objave 19.25: Nac. 
ura 19.40: Plošče 20.00: Klavirski 
koncert 20.45: Radijski orkester 22.00: 
Napovedi, poročila 22.15: Plošče. Ko­
nec ob 28. uri.

SOBOTA 80. NOVEMBRA:
7.00: Jutrnjl pozdrav 7.05: Napove­

di, 7.15: Plošče 12.00: Plošče 12.30: 
Poročila, objave 18.00: Napovedi 18.02: 
Plošče 14.00: Poročila 17.00: Otroška 
ura: Z otroci kramlja gdč. Manica Ko 
Juanova 17.80: Plošče 17.50; Pregled 
sporeda 18.00: Radijski orkester 18.40; 
Pogovori s poslušalci 19.00: Napovedi,

Radio Ljublj ana
od 28. UL do 4. UL 1*40.
poročila, objave 19.25: Nac. ura 19.40: 
Plošče 20.60: Zunanjepolitični pre­
gled (g dr Al. Kuhar) 20.80: Od Raj-, 
henburga do Podsrede 22.00: Napo­
vedi, poročila 22.15: Radijski orkester. 
Konec ob 28. uri.

NEDELJA 1. DECEMBRA:
8.00: Jutrnji pozdrav 8.15: Kvintet 

pihal 9.00: Napovedi, poročila 9.15: 
Plošče 9.45: Verski govor (p. Kazimir 
Zakrajšek) 10.00: Prenos cerkvene 
glasbe iz stolnice 11.00: Tamburaškt 
septet 11.45: Klavirski koncert štiri- 
ročnih skladb (gg. dr. Valens Vodušek, 
prof. Ivan Krmpotič) 12.80: Objave 
13.00: Napovedi 13.02: Koncert jugo­
slovanske glasbe. Izvaja Radijski or­
kester 16.30: Zgodovina ZFO (g. dok­
tor Karel Capuder) 17.00: Kmet. ura: 
Organizacija mlekarstva (lug. Erpič 
Jože) 17.30: Pev. zbor »Slavec« 18.15: 
Plošče 19.00: Napovedi, poročila, ob­
jave 19.30: Slovenska ura: Iz svojih 
spisov bere g. F. S. Finžgar 20.15: 
Rezervirano za prenos 22.00: Napove­
di, poročila 22.15: Plošče. Konec ob 
23. url.

PONEDELJEK 2. DECEMBRA:
7.00: Jutrnji pozdrav 7.05: Napove­

di, 7.15: Plošče 12.00: Plošče 12.30: 
Poročila, objave 13.00: Napovedi 18.02: 
Radijski o rkes te r 14.00: Poročila
18.00: Duševno zdravstvo (g. dr. Ant.

1
zvečer v veliki Unionski dvorani

NOVINARSKI KONCERT
UUBUANSKE FILHARMONIJE
v prid revnim ljubljanskim dijakom

SPORED: 
S i m f o n i j e :  Arniča, Škerjanca, 

Čajkovskega in A. Dvofaka. 
S o l i s t :  rektor Anton Trost. 
Dirigira: Drago M. Šijanec.

Brecelj) 18.20: Plošče 18.40: Mesečni 
slovstveni pregled (g. prof. Fr. Vod­
nik) 19.00: Napovedi, poročila 19.25: 
Nac. ura 19.50: Hudomušnosti (g. Fr. 
Lipah) 20.00: Prešernova proslava
(ob 1401etnici rojstva) 21.80: Plošče 
22.00: Napovedi, poročila 22.15: Ra­
dijski orkester. Konec ob 23. uri.

TOREK 3. DECEMBRA:
7.00: Jutrnji pozdrav 7.05: Napove­

di, 7.15: Plošče 12.00: Plošče 12.30: 
Poročila,objave 18.00: Napovedil3.02: 
Rad. orkester 14.00: Poročila 14.15: 
Šolska ura 18.00: Šramel »Škrjanček« 
18.40: Kaj je jeklo (g. prof. Miroslav 
Adlešič) 19.00: Napovedi, poročila, ob­
jave 19.25; Nac. ura 19.50: Šolska po­
svetovalnica (g. prof. E. Bojc) 20.00: 
Ruski večer. Sodelujejo: gg. Anton 
Faganeli (petje), N. Simoniti (sprem­
ljava) in Radijski orkester 21.80: Plo­
šče 22.00: Napovedi, poročila 22.15 
Cimermanov kvartet. — Konec ob 
23. uri.

BREDA 4. DECEMBRA:
7.00: Jutrnji pozdrav 7.05: Napove­

di, 7.15: Plošče 12.00: Plošče 12.30: 
Poročila, objave 13.00: Napovedi 13.02: 
Plošče 14.00: Poročila 18,00: A. Ada­
mič: Dr. Fr. Prešeren, življepjepisna 
igra (Radijska igralska družina) 18.40: 
Boj za petrolej m ed državami (gosp. 
dr. Al. Kuhar) 19.00: Napovedi, po­
ročila, objave 19.25: Nac. ura 20.00: 
Prenos iz ljubljanske opere V 1. od­
moru: Glasbeno predavanje (g. V. Ok 
mar). V 2. odm oru: Napovedi, poro­
čila. Konec ob 23. uri.

žavae železnice, paroplovne družbe in 
druge družbe sprejem ati drva za p re­
voz sam o proti določenemu dovoljenju. 
Dovoljenje bo pa izdajala centrala za 
drva v Beogradu.

Božidar Jakac je odprl razstavo svo- 
ih najnovejših slikarskih  del v Jako­

pičevem paviljonu. Otvoritvi je p riso ­
stvovalo več ko sto prijateljev sloven­
ske um etnosti'm ed njim i tudi ban dr. 
Marko Natlačen.

Važne sklepe za izboljšauje turizm a 
na G orenjskem  so sprejeli na tujsko- 
prom etnem  zborovanju, ki so ga im eli 
te dni na Bledu. Tujskoprom etna zve­
za bo skušala uvesti telefonske cen­
trale v K ranju, K ranjski gori, v Bo­
hinju, ured ila  bo gostejši avtobusni 
prom et, zavzela se bo za gradnjo ne­
k aterih  za turizem  in inozemske go­
ste najnujnejših cest, kakor so na pri­
m er: cesta na Vršič, razširjenje ceste 
na Pokljuko, cesto iz Rateč v Tamar. 
Nadalje bo zveza uredila vodovode, 
kanalizacijo, nasade in razsvetljavo, 
samo da so bo povečal tujski prom et 
v Sloveniji.

Do drugega januarja  prihodnjega 
leta lahko trgovci prodajajo svojo za­
logo starega mila, po najnovejši m e d ­
iji trgovinskega m inistra.

Osebne vesdi
Poročili so se: V L j u b l j a n i :  

g. S tane Avanzo, gradbeni inženir, in  
gdč. Sonja Pavličeva; g. S tane Kuno- 
var, kamnoseški m ojster pri Sv. Križu, 
tn  gdč. T ilka Tončičeva; g. Jakob žitnik, 
oosestnik ln  glavnlkarski m olster iz 
Hoste pri Škofji Loki, in  gdč. F rancka 
Severjeva iz Puštala pri Škofji Loki; 
g. A nton Andolšek iz Velikih Lašč. in 
gd. Ančka Purkartova, gostilničarka v 
»Vatikanu« v Velikih Laščah; g. S to­
jan  Lovrenc, gradbeni inženir, in  gdč. 
M arta  M ergenthalerjeva; g. Viljem 
M rdjen, inženir kemije, in  gdč. M arija 
S tojanova; g. Lado Ju rca  in  gdč. Jan ja  
Stojanova. V M a r i b o r u :  g. Š tefan 
Divjak, ključavničar državnih železnic, 
in  gdč. Jerica Pečovnikova; g. Alfred 
Meglič, zasebni uradnik, in  gdč. M ar­
gareta Prim usova; g. R ajm und Kager, 
mizar, in  gdč, Jožefa Detlčkova; g. Vid 
Murko, trgovec in hišni posestnik, in  
gdč. A na Klobučarjeva; g. Albert Heric, 
notarski pripravnik, in gdč. Olga 
Trobčeva; g. A nton Podlesnik, tkalec, 
in  gdč. M argareta Juršnikova. N a 
B l e j s k i  D o b r a v i : g. Alojzij B iz­
jak  ml., trgovec v Mostah-Zirovnici. 
in  gdč. M arija  B artagljeva iz Dobrave. 
P r i  S v . P e t r u  p r i  M a r i b o r u :  
g. P rane  F ra s  in  gdč, Š tefanija Lip- 
nikova. V š t .  P a v l u  p r i  P r e b o l d u : 
g. Joško G aber, policijski agent, in  
gdč. M arica Vodovnikova. N a  P o l «  
z e l i :  g. Alojzij Glavnik, posestnik, 
in  gdč. M arija Sevčnikova. Bilo srečno!

Umrli so: V L j u b l j a n i :  dr. Vik­
to r Peterlin, profesor v pokoju in  re ­
zervni kapetan  I. razreda; 801etna K or­
nelija Aleksandrovit-seva; Oto Marčič, 
uradnik OUZD; 561etna Josipina Pe- 
skova; M arija  K api jeva. posestnica; 
M artin  Poterč, stavbni pollr; 521etni 
A nton Jurc, sprevodnik državnih že­
leznic; 801etni Jernej Zamljen, bivši 
železostrugar stro jn ih  tovarn; Veko­
slav Adamič, veletrgovec in  poročnik 
v pokoju; 481etna Ivana Zoharjeva; 
M ila Hiršmanova, uradnica; K ata rina  
Jenkova; Ludvik Skuhala, inženirski 
m ajor v pokoju; Apolonija Selanova; 
521etni M artin  Potočar, narednik  vod­
nik v pokoju; Jože Clemente. orodni- 
čarski m ojster; F ran ica žagarjeva. V 
M a r i b o r u :  Vanč Vlastimil, cb ra to - 
vodja tekstilne tovarne Doctor in drug; 
351etni Josip Močnik, m esarski m oj­
ster; 661etni Izidor Copetti. mesarski 
m ojster; 531etna Ivana Kmetičeva.
V B r a s l o v č a h ;  Milko Plaskana.
V S o d r a ž i c i :  M arija Lušinova.
V C e l j u :  lGletna Vera M osterjeva; 
M arija B učarjeva; 67letna Frančiška 
Tavčarjeva, zasebnica. V K o s e z a h  
p r i  L j u b l j a n i :  Jakob Zakotnik, 
posestnik. V B r e ž i c a h :  Ivan R a- 
damovič višji uradnik  državnih že­
leznic v pokoju. V M o r a v c i h  y  
P r e k m u r j u :  321etni F ranc  K uhar, 
evangelijski župnik. V Z a g r e b u :  
481et:>i Alfonz Verli. režiser hrvatskega 
narodnega gledališča v Zagrebu. V 
P t u j u :  Adolf Jezovšek. železniški 
uradnik. N a  H r i b u  Sv.  J o ž e f a  
p r i  C e l j u :  «3letna Apolonija V e- 

iternikova. Naše sožalje!
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„Nemi z a k o n "

Mož in žena že trideset let ne govorita
Vzgoja otrok v nem em  zakonu

Labunišle, novembra.
V Drimkolu v bližini B itolja živita 

zakonca, ki že 30 let n ista  spregovo­
rila  med seboj n iti besedice, čeprav 
s ta  dan za dnem  skupaj. T a  zakon je 
tcliko bolj čuden, ker je v n jem  
zraslo kar sedem otrok.

V prvih letih  svojega zakona sta bi­
la  Nafis in Elma srečna. K m alu so 
se pa med n jim a začeli večni prepiri, 
k i so kaj km alu postali resni in ogro­
žali n juno  srečo. Nafis je  bil precej 
gospodovalen in je  zahteval, da m u je 
žena v vsem brezpogojno vdana in po­
slušna. č e  žena zmerom in povsod ni 
upoštevala njegovih želj, sta  se p rič­
kala. P rišla  s ta  tako  daleč, da sta m i­
slila celo na  ločitev. T edaj se je Nafis 
Odločil za nekaj drugega. Prisegel je 
p rav  po običaju svojih pradedov, da 
n ikdar več ne bo s svojo ženo spre­
govoril besede, čeprav bo z n jo  ostal 
poročen.

Tako sta  zakonca ostala skupaj in 
se n is ta  več prepirala. Bil je torej volk 
s it in  ovca cela. Sprva so žena in  tudi 
vsi n jun i znanci mislili, da bo ta  ne­
navadni molk tra ja l sam o nekaj dni 
ali tednov. K aj km alu so se pa p re ­
pričali, da mož resno misli in se s 
svojo ženo sploh ne misli več pogo­
varjati.

Danes s ta  molčeča zakonca s ta ra  že 
okrog petdeset let. Vzgojila s ta  tri

hčere in  štiri sinove in  to  brez besed. 
Seveda pa to ni bilo tako lahko, ka­
kor bi si kdo mislil. K er mož s svojo 
ženo n ikdar ni spregovoril, je ona 
delala, kakor se ji  je zdelo najbolj 
prav. S tem  seveda velikokrat ni 
ustregla svojemu možu. D ostikrat je 
tega *rbel jezik, da  bi se z ženo sprl, 
pa se je vselej, spom nil svoje prisege 
in je molčal.

Posebno težko je bilo v takšnem  ne­
mem zakonu vzgajati otroke. Dokler 
je živel Nafisov oče, je še nekako šlo. 
Videč, da se njegov sin nikakor noče 
sprijazn iti s svojo ženo je prevzel 
on vlogo tolmača. K ar je hotel mož 
povedati ženi, je zaupal svojemu očetu 
in  ta  je  njegovo željo sporočil ženi. 
Ko je pa s ta ri oče umrl. je bil v hiši 
velik nered. Otroci niso vedeli, koga bi 
poslušali, in so izgubljali spoštovanje 
do svojih čudaških staršev.

Po sm rti starega očeta je  vlogo to l­
m ača po potrebi prevzel najstare jši 
sin v družini. Videl je pač. d a  drugače 
ne gre. Potem  je teklo svojevrstno živ­
ljenje spet dalje. D anes sta zakonca 
poročena že trideset le t pa kljub te ­
mu še n is ta  spregovorila besedice. 
Ljudje, ki ju  poznajo, so prepričani, 
da se mož tud i pozneje ne bo o taial 
in bo »nemi zakon«, kakor mu vsi 
pravijo, tra ja l še dalje

Skoti niso na j  več j i  skopuhi
London,* novembra.

Neki angleški list je hotel za vsako 
ceno ugotoviti, ali so Škoti res zaslu­
žili po vsem svetu znano ime skopu­
he Pom agali so si s pomočjo n a ta ­
karjev po vseh večjih hotelih  in gostil­

ni duh genijev, duh velikih Francozov, 
ki ga ni moči pokopati.

Naj navedem o samo nekatere, ki so 
našli zadnji dom na  Pere-Lachaisu. 
Tu počivata velika Francoza Moliere 
(1622—1673) in La Fontaine (1621 do 
1695). Tu sta  pokopana dva velika 
skladatelja : I ta lijan  Rossini (1792 do

i  u i jsn it  n o n j f i u c a  se  z n a j  u d e j s tv u j e  v E g ip tu .

n a h  v Evropi, ki so jim  m orali d a ja ti 
zanesljive podatke o darežljivosti po­
sam eznih narodov.

Ugotovili so, da Škoti svojega s la ­
bega slovesa nikakor niso zaslužili, ker 
je  n a  svetu še mnogo narodov, ki so 
veliko bolj skopi kakor oni. Prvi, ki 
jih  prekašajo, so njihovi bližnji sosedje 
Irci. T i dajejo zelo malo napitnine, 
včasih celo popolnoma pozabijo nanjo. 
Včasih so Skotje celo radodarnejši od 
sam ih Angležev, česar bi človek n ikdar 
ne pričakoval.

Tudi Nemci, Holandci in  Francozi ! 
dajejo  le malo jaapitnine. Ita lijan i, ; 
Švicarji in Španci so že bolj radodarni, j 
Veliko nap itn ine dajejo  Jugoslovani. * 
Poljaki in  M adžari in  zato jim  vsi ho- ; 
telski n a tak a rji v tu jin i prav radi • 
strežejo. Cehi in Slovaki so pa  že bolj : 
varčni v tem  pogledu. Narobe so pa : 
O rki popolnoma podobni Ircem, ker so : 
tud i oni precej skopi. :

Seveda se pa Škoti kljub tem  in še ] 
mnogim drugim  dokazom svojega slo- ; 
vesa ne bodo tako  lahko rešili. !

Pokopališče, na katerem  j 
počiva največ genijev  j

Ženeva, novembra.
N ajznam enitejše pokopališče na  svetu 

Je vsekakor najs tare jše  pariško poko­
pališče Pere-Lachaise, v senci Starih 
košatih  dreves. Stari nagrobni sporne- f 
niki se dotikajo vej in listja  dreves; '  
ogrom ne ciprese in  zelenike prekrivajo 
grobove, ta k o  da  so skoraj nepristopni. 
Sam o svetilke, venci in  kitice svežega 
cvetja dokazujejo, da živi še niso po- ♦ 
zabili m rtvih. *

Toda močnejši in večji od teh  veli- f 
častn ih  m arm ornatih  spomenikov in  £ 
dreves so spomini, na katere je tako  ! 
zelo navezano znam enito francosko po- ; 
kopališče. Tu je pokopana cela vrsta  S 
znam enitih  genijev, o ka terih  govori |  
svet še danes z največjim  spoštova- s 
njem  in občudovanjem. Pere-Lachaise ! 
je  največji spom enik zgodovine kul- 5 
tu rne  Evrope. Pere-Lachaise je poko- f 
pališče velikih mož.

Im ena m rtvih, ki jih  na. spom eni­
k ih  lahko preberemo, bodo živela rialj 
kakor m arm orne plošče, železne ograje, 
venci ln  um etno cvetje na  grobovih. 
Nad m rtvim  m estom  zm aguje nesm rt-

1868) in  Francoz Auber (1782—1871). 
V glavnem drevoredu pa  leži slavni 
francoski pesnik Boileau (1636—1711).

Nekoliko dalje najdem o grobove sli­
ka rja  Davida (1748—1825), dram atika 
Scriba (1791—1861), traged in je  R ache- 
love (1820—1858), predsednika repu­
blike F au ra  (1841—1899), velikega d r­
žavnika T hiersa (1797—1877), slavnega 
igralca T alm a (1763—1826). T u leži 
tudi eden najp ristne jš ih  Parižanov,

Tudi v Palestini so . si uredili zaklonišča proti letalskim  napadom. Na sliki vidimo grškokatoliške menihe, in 
avstralske vojake v zaklonišču sam ostana G ha za v Palestini.

Honore de Balzac (1799—1850); poleg 
n jega sta  pokopana M usset (1810 do 
1857) in  B eaum archais (1732—1799).

Pere-Lachaise je bil tudi zadnje za ­
točišče tu jim  m rtvim  velikanom. Dva 
največ jih  s ta  komponist Chopin (1809 
do 1849), pisatelj Borne (1786—1837) 
tu ji in  mnogi drugi geniji.

Nagrobni spom eniki Pere-Lachaisa 
so polni poezije, stihov in  filozofskih 
rekov.

Na Pere-Lachaisu  sto ji tudi kape­
lica. ki je posvečena ljubezni. To je 
grobnica Abelarda in Heloise, znam e­
nite francoske dvojice, katerih  ljube­
zen je bila celo m očnejša od ljubezni 
Rom ea in Julije.

Skrivnosti srednjeveških 
zastrupljevalcev

Bazel, novembra.
Med najnevarnejše zbiralske s trasti 

spada nedvomno zbiranje s ta rih  sred­
njeveških prstanov s strupom. T ak­
šni p rs tan i so zaradi svoje redkosti, 
navadno zelo dragi in večkrat dose­
žejo k a r bajne vsote za današn ji čas.

Eden izmed najlepših, pa tud i n a j-  
dm žjih  v vseh zbirkah je nedvomno 
zgodovinski p rs tan  C ezarja Bbrgie. 
P rs tan  je zlat in  im a pečat z napisom 
Borgia, po* njim  je pa  m a jh n a  od­
p rtina , v ka teri je  imel Cezar Borgia 
zr-.erom pripravljen  strup  za svoje so­
vražnike. T a  odprtina  je bila spretno 
pokrita s ploščico, katero  je pozna- 
valeč lahko odpiral in  zapiral. Cezarju 
Borgiji je  bilo treba  sam o pritisn iti 
s prstom  nanjo  in  že je pogubo- 
nosna tekočina stekla iz odprtinice v 
kozarec vina, ki ga je pripravil za 
svojega sovražnika.

Drugo najzanim ivejšo pripravo za 
zahrb tno  zastrup ljan je  je imel papež 
Aleksander VI. T a je imel poseben 
ključ, ki je  odklepal eno izmed n je ­
govih knjižnih  omar. Ce je hotel Ale­
ksander VT. svojega povabljenega so­
vražnika za zmerom spraviti iz sveta, 
je  za h ip  odšel in ga prijazno povabil,

naj si mod tem  ogleda njegovo razkoš­
no knjižno omaro. Dal mu je tudi 
ključ, s katerim  si je lahko omaro 
sam  odklenil.

T a sm rtonosni ključ je bil seveda 
vctel in tako napravljen, da se je v 
trenu tku , ko ga je človek vtaknil v 
ključavnico, sprožila na  njem  m ajhna, 
skoro nevidna igla in se zapičila v 
roko tistega, ki ga je imel v roki. Po 
igli je  pritekel iz odprtinice sm rtono­
sen stru p  in  se prelil v nesrečneževo 
kri, še preden je ta  sploh opazil, da 
se m u je igla zapičila v roko.

K akor že rečeno je zbiranje takšnih  
zgodovinskih prstanov in drugih p ri­
prav za zastrupljanje zelo nevarno, 
ker je  lahko v sicer prazni odprtini, 
še kakšen ostanek nekdanjega s tru ­
pa. Tudi razna zarjavela sprožilna pe­
resa so za zastrupljenje zelo nevarna.

Izjava ljubezni po radiu
Newyork, novembra.

Pred letom dni sta  se v Newyorku 
spoznala gospodična Evelina Botwelova 
in Bill Holt. Bill je bil m ladem u de­
kletu všeč, pa tudi ona je bila Billu 
silno sim patična. M ladenič je pa imel 
eno veliko napako. Bil je  silno bojaz­
ljiv, tako  da si m ladem u dekletu n ika­
kor ni upal razodeti svoje ljubezni, če­
prav bi to  bil storil zelo rad. Ko je dekle 
videlo, kako bojazljiv je, se je nam e­
nila. da ga bo pozabila, in je v ta  
nam en odpotovala v Filadelfijo, da bi 
tam  nadaljevala svoj medicinski študij.

Ko je Bill izvedel za n jen  odhod- 
je b il silno razočaran in  žalosten; 
sprevidel je, da je napravil veliko, 
skoraj nepopravljivo napako, ker de­
kletu n i povedal, da jo  ljubi. K er ni 
vedel njenega novega naslova v F ila­
delfiji, je  s ta l pred zagonetko, kako 
na j dekletu spo'roči, da jo  ljubi in  jo  
hoče vzeti za svojo ženo. T edaj je 
Bill zbral vso svojo hrab rost in  upo­
rabil za svojega ljubezenskega posred­
n ika  radio. Nekega dne so poslušalci 
radia po vsej Ameriki lahko slišali 
glas, ki je govoril;

Angleška kraljica Elizabeta pogosto obiskuje vojne ranjence. Na sliki vidimo kraljico med ranjenimi letalci. 
Za vsakega iamed njih najde prijazno besedo in  Unbesnlv nasmešek.

Gospodično Evelino iz č ikaga  pro-' 
sim, da se ne poroči z nikom er drugim 
kakor z Billom, ki jo  edini resnično 
ljubi in jo  hoče vzeti za ženo.«

Ženitvena ponudba preko rad ia  je  
imela uspeh. Evelina, ki B illa še zda­
leč ni bila pozabila, m u je takoj po­
slala obvestilo, seveda spet po radiu, 
da sprejm e njegovo ponudbo, ker ga 
že dolgo ljubi.

Te dni s ta  se oba, Evelina in Bill, 
srečno našla v Newyorku, k jer bosta 
v bližnjih dneh praznovala poroko. Da 
ni n a  svetu radia, bi se sreča dveh 
ljudi m orda za zmerom razblinila.

Če se prašiča polasti 
domotožje

Bazel, novembra. 
Prašičem  navadno ne pripisujem o 

prav nobenih dobrih lastnosti. Ven­
dar jim  delam o s tem  veliko krivico. 
Ugotovili so nam reč, da so prašiči 
prav tako zmožni služiti človeku kakor 
n a  prim er pes. Seveda takšnega p ra ­
šiča ne bi smeli p ita ti z vsemi mogo­
čimi dobrotami, ker se potem  preveč 
zredi in  poleni. Na tsm  m estu smo 
zbrali nekaj primerov takšn ih  pam et­
n ih  prašičkov.

Neki km et je p iodal svojega m lad e-,t 
ga prašiča v 24 kilometrov oddaljeno 
vas. Lahko si mislite, kako se je za­
čudil, ko je drugo ju tro  pogledal V 
hlev in  našel tam  svojega prašička. 
Čeprav ga je njegov novi lastn ik  24 
kilometrov daleč odpeljal z vozom, je 
ponoči ušel iz novega hleva in prišel 
k svojemu starem u gospodarju. T ak ­
šnih primerov so ugotovili še več in  s 
tem  dokazali, da ču tijo  prašiči prav 
tako  domotožje kakor druge živali, ki 
jim  pripisujejo vse mogoče razum eva­
nje.

Med drugim  pripisujejo prašičem  celo 
iste lastnosti kakor psom. Za dokaz 
lahko povemo, da je v resnici neki 
gozdar uporabil svojega prašiča za 
»lovskega psa«. Vsa soseščina je po­
znala tega prašiča in  njegovo n en a­
vadno lastnost. Njegov lastn ik  bi bil 
dobil mnogo denarja , če bi ga bil 
ho tel prodati; ali od svojega pam etne­
ga prašiča se n i hotel ločiti.

Znano je, da  so v p re jšn jih  časih ’ 
prašiča često uporabljali tud i za 

|  »vprežno živino«. P rav  tako  je neki
• prašič »pasel« ovce kakor kakšen ov- 
:  čarski pes. V vseh teh  neštevilnih 
j  p rim erih  se je  pa izkazal prašič za
• veliko bolj inteligentnega, kakor ljudje 
j  v resnici mislijo.

• Na planetu Veneri ni živih  
j b itij
j  Newyorh, novembra.
|  Profesor univerze v Novem Jerseyu 
j  dr. R upert W eilt, je  pred kratk im  na 
|  podlagi dolgotrajnega raziskovanja 
|  ozračja Venere objavil svoje zaključke, 
s Po profesorjevem m nenju  n a  pla-
• ne tu  Veneri iz več vzrokov he more 
j  biti živih bitilj. P rva  ovira za živ- 
I ljenjski obstoj živih b itij n a  Veneri 
J je  večna megla, ki vlada na  n jej. T a  
J megla je  polna nekih  strupenih  pli- 
I nov, zaradi katerih  ne bi mogli živeti
|  n iti bacili, kaj šele živali ali ljudje. T a  : 
'  plin. ki tako pogubonosno vpliva na  

vsako živo bitje, uporabljajo  navadno  ■ 
za dezinfekcijo v zavodih.

Petelin  # trem i nogami
Petrovgrad. novembra. 

Petrovgrajsko društvo gojiteljev ptic 
je  p red ’ nedavnim  imelo veliko razsta- 

:  vo. Na n je j je  razstavljalo  okrog 35 
J razstavljalcev.
J R azstava je bila najbolj zanim iva 
; zaradi petelina s trem i nogami, ki 
I je  razstavljal Cveto Cvejanov iz Pe '  

trovgrada. R azstava je bila odprt#
; samo tri dni in je bila: zmerom dobro 
! obiskana.
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PREPIR
Napisal R  R u s z k a - B c rn y a y

Vsa kom edija se  je p rav  za prav 
začela z nesm iselnim  prepirom . Na­
stala je  pa zarad i klobuka, ki ga je 
hotela R isetta po vsaki ceni kupiti, 
medtem ko ga je njen prijatelj, s likar, 
ki je koketira l z uspehom , odločno od­
klanjal. Gabor je  bil izredno nad ar­
jen, toda zelo sirom ašen m lad mož; 
njegovi zaslužki so včasih zadostovali 
za barve, platno in k ruh , včasih pa 
tudi ne. R isetta je bila m orebiti Se 
bolj sirom ašna kakor n jen prijatelj, 
če ne zautopamo mnenja, da je  le­
pota bogastvu enakovredna.

D ekle je Gaborju izpolnjevalo važ­
no vlogo modela, možu u tira lo  pot, 
razen tega je bila pa tudi njegov h iš­
ni zmaj: neom ejena gospodarica n je­
govih skrom nih  m aterialn ih  dobrin in  
v urah  počitka zvesta, vdana, zaljub­
ljena žena. Plem enito izoblikovan mo­
del s  svojo globoko ljubeznijo v m la­
dem  srcu, kljub tem u pa razdražljiva 
kakor tig er — takšna je bila mala 
Risetta.

Pogoato je  razdražila m irnega Ga­
borja, kadar sta  bila o  kakšni stvari 
različnega m nenja in  je  sam ozavest­
no izjavila:

»Rajši poskrbi, da se povzpneš. Ra­
da b i vedela, kaj bi počel brez me­
ne?... Kje bi bile tvoje slavne slike 
in  k je  bi bil tudi ti sam , d rag i p r i­
jatelj?  Ne pozabi tega. Bolje je, da 
molčiš...<

Tako s ta  živela, včasih v p rep iru , 
vendar pa kljub tem u na svoj način 
srečna; nesrečna zadeva s klobukom 
je pa na lepem  prinesla nem ir v n ju­
no življenje. Kako tud i ne, ko je  bilo 
pa potrebno šestnajst pengo za tisti 
slam nati onega, ki je komaj polovico 
glave pokril. Tudi če bi m od is tka po­
pustila p ri ceni za dva penga, bi še 
zmerom štirina js t pengo stal. Vrag 
naj vzame to zmerom se sp rem in ja­
jočo modo!

Zgodba se  je najprej začela s  ti­
him  čebljanjem , z dobrikanjem , ki je 
za žensko značilno. Sedela sta v na­
spal teninsan ateljeju, na divanu, na­
rejenem  iz starih  žimnic. R isette je 
ljubeznivo božala ščetinaslo slik a rje ­
vo brado.

»Kajne, samo prestrašiti si me ho­
tel? Saj ne m oreš p renesti, da bi tvoja 
dobra, m ala prijateljica hodila okrog 
v lanskem  klobuku.«

»0 pač, to lahko in tudi bom p re­
nesel, kajti d enarja  nimam.«

»Vi torej hočeš, da 6e pni letošnjem 
kraljevem  nagrajanju  pokažem poleg 
tebe  v tistem  lanskem  izm ečku? V i­
diš, na to  nisi pomislil. Razstavil si 
me v um etniški hiši in zdaj naj me 
vidijo v starom odnem  klobuku?... Br... 
Torej, a li nimam prav?«

»Na tre tjerazrednem  sedežu se  ne 
oblačijo po zadnji modi...«

P ri teh  besedah se je  v Risetti zbu­
dila divja zver. Ostro je zvenel njen 
glas, ko je rek la :

»Ali si blazen? Med d ruhal me boš 
peljal?«

In  taikoj, kakor na  povelje, so ji 
solze zalite oči.

»Motiš se, d raga moja,« ji je  mož 
m irno odgovoril. »Večina tistega ob­
činstva je najm anj tako spodobna ka­
kor tisti ljudje, k i ei nanje tako po­
nosna. Ti so kratko  in malo sirom aš- 
nejši, to je  razlika... Sirom ašni so k a ­
kor midva sama...«

Dekle je  poskočilo:
»To ni res! Ti hočeš sam o varčevati, 

in sicer p ri m eni, ki sem  človeka na­
pravila h  tebe. Veš kaj, to  je nesram ­
no... Tudi ti nisi n ikakšen um etnik, 
temveč si ničvreden malomeščan! Ne 
trp im  te  več... sovražim  te!«

To je  bilo preveč. G abor ni mogel 
tega izbruha m irno prenesti. Zgrabil 
je  dekletovo mahajočo roko.

»Dovolj!« D rug drugega eta p reba­
dala z žgočimi pogledi. Možev stisk 
je  bil čezdalje močnejši. R isetta je 
začela slikarja  p raskati s svojim i ne­
govanimi nohti, k jer ga je le mogla 
doseči in je cepetala s  svojim i m a­
lim i nožicami. P ri nenadnem  odloč­
nem  obratu se je  njena tenka M ilena 
obleka pretrgala...

»Nesramnež...«
»Molči! Ob pam et si, Risetta.«
»Nesramnež...«
Še pred  nekaj m inutam i božajoča 

roka je moža osorno sunila od sebe, 
Tri čem er je padla neka vaza na tla 
in se  razletela v tisoč koščkov. V tre ­
nutku je bilo po m iru , po površnem 
redu v sobi. Zdelo se je, kakor da bi 
bili vsi peklenščki spuščeni v k ra lje ­
stvo nežno se sm ehljajočega portreta .

Ko se  je  Risetta nekoliko opomogla, 
se  je  že sivilo jutro. K m alu je po­
stalo svetlo — strahopeten  sončni ža­
rek je strm e počival na stek len ih  
črepinjah.

»Kaj se je zgodilo? Ali je  stre la  
udarila?  Ali je bil potres?« je pre­
mišljevalo dekle začudeno. »Ah, saj 
res... sinoči... zaradi bedastega klo­
buka... K je je neki G abor? Doslej se 
®e ni bilo nikoli pripetilo , da se  po­
jo č i po p rep iru  ne bi bil v rn il domov. 
Moj Bog!«

Skočila je z divana. Roka jo je  bo­
lela. Kaj zato.

»Gabor!« je zaklicala. »Gaborček, 
“ je fii? Ljubim  te. Gabor... Moj ljubi 
'jau i...«  Morala ga je najti in privesti

Posledica vojne

Francoske bolničarke so zastrupite sedem boSnikov
S tra h o v iti o b č u tk i ž iv e g a  m r tv e c a

Pariz, novembra.
V neki francoski bolnišnici nedaleč 

od Pariza  se je p red  nedavnim  zgodil 
s trašen  zločin. Bolnišnica, k i im a že 
le ta  in  le ta  najboljši glas in  se je v 
n je j zdravilo zmerom veliko število 
bolnikov, je  zaradi vojne zašla n a  k ri­
va pota in  v n jej so dobile neomejeno 
oblast bolničarke.

Z aradi vojne z Nemčijo je  bil vpo­
klican šef-zdravnik te bolnišnice Jean  
T resquet. Njegovo m esto je prevzel 
neki vojaški zdravnik, ki mu pa raz­
m ere v bolnišnici niso bile dovolj zna­
ne in  je  vso skrb prepustil bolniškim 
sestram . Te so delale, kakor so ve­
dele in  znale. Ko so začele padati na 
Pariz prve nemške bombe, so se tudi 
bolniške sestre te  bolnišnice odločile, 
da bodo bolnišnico evakuirale z vsemi 
bolniki vred in  odšle v južno Francijo. 
Seveda to  n i bilo tako  lahko.

2e takoj čez nekaj dni so sestre 
bolnike spravile v avtomobile in  zapu­
stile z njim i vred bolnišnico. V njej 
ni ostalo nič drugega ko sedem m rtve­
cev, katere bi m oral sta ln i bolniški 
grobar takoj drugo ju tro  pokopati.

Tisto noč pa grobar nikakor n i m o­
gel zaspati. N eprestano je m oral m i­
sliti na mrtvece, ki jih  m ora pokopati. 
Ker Je bil v svojem življenju pokopal 
že ne'teto ljudi, se m u je to silno

čudno zdelo. Vstal je iz postelje in se 
odločil, da bo kljub pozni uri. bilo 
je okrog polnoči, odšel v bolniško 
m rtvašnico in  pogledal po mrličih.

Prišel je  v m rtvašnico in  prižgal luč. 
Takoj se m u je zazdelo, da  sliši v 
eni izmed krst praskanje in  se n jen  
pokrov narah lo  dviga. T i zvoki so po­
tem  spet prenehali, čez nekaj m inut 
so se pa spet ponovili. G robarja se je 
polotil neznanski strah . N ajra jši bi 
bil zbežal iz mrtvašnice. Toda obvla­
dal se je in si skušal dopovedati, da ga 
vara  domišljija. Stopil je  h  krsti, vzel 
dieto in  previdno dvignil pokrov. T e­
daj se mu je nudil edinstven prizor, 
ki bi vsakega količkaj strahopetnega 
človeka takoj prisilil k begu. M rtvec v 
k rsti je ležal z odprtim i cčmi in s tra ­
šno sprčenim  obrazom, kolena in  ko­
molce je pa imel upognjene, kakor da 
bi bil z n jim i poskusil odriniti pokrov 
krste. G robar je v m rliču takoj spo­
znal bolnika Filipa la B rinna, ki ga je 
v bolnišnici vsakdo poznal pod im e­
nom Filip. »Mrtvec« n i megel govo­
riti. Skušal je  vstati, pa se mu ni 
posrečilo. Tedaj se je tudi grobar že 
zbral, ga dvignil in ga odnerel v bol­
niško posteljo.

Ko so drugi dan  pregledali ostalih 
šest mrtvecev, so večino izmed n jih  
našli v drugačni legi, kakor so jih

Evropa pred 30 m ilijoni let
Bazel, novembra.

Profesor Weigtel, znani paleontolog, 
je  n a  podlagi razn ih  znanstvenih do­
gnanj dokazal, da je imela Evropa 
p red  30 m ilijoni le t takšno podnebje, 
kakršnega im ajo danes pokrajine ob 
ekvatorju . T ak ra t je  Imela Evropa 
dolge deževne dobe, ki jim  je sledila 
dolga suša. N a n je j so živeli velikan­
ski m etulji, bube in  veliki zm aji; zem­
lja  je bila večji del le ta  pokrita z ve­
likimi močvirji.

Z a močvirjem je nastopila doba suše. 
T a k ra t so se vse živali dobesedno po­
sušile; vse življenje je prenehalo. N a­
stopile so velikanske katastrofe, ki so 
izpremenile obličje današnje Evrope. 
Z nanstveniki so trd n o  prepričani, da 
je bila Evropa pred tem i katastro fam i 
povezana z Ameriko s precej širokim 
pasom suhe zemlje. Narobe pa Av­
s tra lija  in  A frika n is ta  bili z n jo  v 
zvezi.

A li žive na luni leteči 
zm aji?

Newyork, novembra.
Z velikanskim teleskopom so uče­

n jak i skoro leto  dni opazovali zvezde, 
posebno pa še luno, za katero  bi konč­
no že rad i vedeli, ali žive n a  njej 
kakšna živa b itja  ali ne. T a teleskop 
omogočuje, da se n a  lu n i vidi vsak 
predm et, ki je  velik vsaj devet metrov. 
Ameriški astronom  Pickering je na  
podlagi tega dolgega raziskovanja po­
vedal o luni tole:

Na površini lune so s pomočjo tega 
velikanskega teleskopa videli neka 
čudna velika, bitja, ki se zde podobna 
tistim  predpotopnim  zmajem, ki so 
pred m ilijoni le t živeli tudi n a  naši 
zemlji. T a b itja  le tajo  In so n a  pogled 
strahovita.

Ce je torej to  dognanje kolikor to ­
liko resnično, luna le ni tako  zapu­
ščena. kakor prebivalci naše zemlje 
n a  splošno mislijo, in  se bo m orda 
kdaj preobrazila v prav takšno telo, 
kakršno je naša  zemlja.

Im ena umrlih mož 
v rastlinstvu

Bazel, novembra.
M noga Imena, ki jih  danes uporab­

ljam o, bodisi v politiki, gospodarstvu, 
v rtnarstvu  ali drugih panogah, so bila 
nekoč las tna  Im ena živečih oseb. Mi 
se tega n iti ne zavedamo, da je recimo 
nekoč živel n a  Francoskem  zdravnik 
z im enom Nicot, po katerem  danes

splošno im enujejo nikotin. T akšnih 
imen je še nešteto; n a  tem  m estu vam 
bomo našteli sam o nekaj najbolj 
znanih.

Giljotino, to  strahovito pripravo, ki 
je za časa francoske revolucije odse­
kala nešteto  glav, danes vsakdo pozna. 
Malokdo pa  ve, da  ji je dal ime n jen  
iznajditelj, zdravnik G uillotln. Vsi ve­
mo, kaj je m ansarda; im e ji je  pa dal 
znam eniti francoski stavbenik M ansard. 
Nihče si ne bi mislil, da v besedi bojkot 
živi ime nekdanjega upravnika veli­
kega posestva Boycotta.

Beseda silhueta se m ora zahvaliti 
za svoj obstoj francoskem u finančne­
m u m inistru  Silhouetu, ki se je  p ro­
slavil po svojih varčevalnih ukrepih.

Posebno dosti je imen, ki jih  upo­
rabljam o v vrtnarstvu . G eorgina n a  
prim er im a svoje ime po p strog ra j- 
skem naravoslovcu Georgiju, dalije po 
švedskem botaniku Dahlu. Fuksije 
im ajo svoje im e po Fuchsu, nemškem 
v rtn a rju  v 16. stoletju. K am elije se

V R H N I Č A N I !
P re d n o  se  o d loč ite  za nak u p  p ripom očkov  
za g o sp o d in js tv o , o b r t, Ž ivinorejo, to ile t-  
n ih  in  h ig iensk ih  po trebfičin , te rm o fo ro v , 
zd rav iln ih  zelišč, obvez, v a te ,  r ib je g a  o lja , 
f o to m a te r ia la  itd , t e r  daril za Miklavža- 
Božič a li d ru g e  p rilik e , s i o g le jte  za logo  

drogerije

M irk o  V e r b iž -  Vrhnika
k je r  b o s te  so lidno  in  s tro k o v n o  p o s tre ž e n i!

imenujejo po očetu jezuitu Camelliju, 
ki je rastlino prinesel iz Japonske. 
Begonije in magnolije imajo svoje ime 
po francoskima botanikoma Begonuin  
Magnolij.

Vaša postava izdaja vaš 
značaj

Bazel, novembra.
Ljudje, ki so s l v  svesti, da lahko 

berejo človekov značaj po njegovem  
obrazu, so pogosto v hudi zmoti. Bolj 
ko obraz in govorica namreč izdajata 
človekov značaj njegova postava in 
gibi njegovih rok.

Pomislite samo. da so dandanes 
ljudje že tako prefinjeni z obrazno 
mimiko in  se znajo do takšne popol­
nosti obvladati, da imajo prav takrat, 
ko so ljudje najbolj jezni, najprijaz­
nejši obraz. Torej se po takšnem iz­
umetničenem obrazu ne da posneti 
človekov značaj. Bolj naravni so brez 
dvoma njegovi gibi.

Glede na gibe rok vam na tem me­
stu dajemo nekaj glavnih primerov,

domov... H itro se je um ila, se  oblekla 
in  dala klobuk na glavo... Nič ne de, 
čeprav je b il starom oden, sam o hitro, 
hitro...

K akor blazna je  dirjala po ulicah. 
Po vrsti je  preiskala  vse um etniške 
krčm e, k jer je  upala, da bo našla »li­
kar ja. Toda povsod je naletela na isti 
odgovor:

»Gospoda Timona že več dna nismo 
videli.« Kam je torej izginil? Strašno. 
Pobiti b i m orali vsako žensko, ki s 
svojimi nesm iselnim i zahtevam i pože­
ne sposobnega moža v pogubo, je 
zabičevaJo dekle sam o sebi.

Risetta je že komaj sta la  na nogah. 
P rišla  je  na zelo prom eten trg . Avto­
mobili so d irjali pred  njo, ljudje so 
se zaletavali drug v drugega na oz­
kem  hodniku — vaega tega ni videla. 
Iskala  je enega edinega. Na lepem je 
začutila omotico, vse se  je  zavrtelo 
okrog nje hiše, tram vaji, izložbe tr­
govin, milijon nekaznih klobukov je 
frčalo, plesalo in  se režeče vrtinčilo

pred  njenim i očmi in — o gorje... 
zdaj je  tudi zemlja zarežala p red  n je ­
nim i nogami in padla je v globino...

Vse okrog nje se  je stemnilo...
Neki stražnik  je h itro  p ritekel k 

njej, mimo idoči so se  dren jali okrog 
om rtvelega telesa, reševalci so bili 
km alu na mestu. Mlad zdravnik je 
odpel Risettino obleko in p ritisn il ste- 
toskop na  njene prsi. Za trenu tek  je 
zavladala globoka tišina, potlej je 
zdravnik dejal:

»Nič hudega, samo omedlevica...«
»Ali naj jo peljem o v bolnišnico?«
»Ni potrebno. M irne duše jo lahko 

prepeljem o na njeno stanovanje.«

Medtem je pa s lik ar m irne duše 
spa l n a  im proviziranem  ležišču v hiš­
nem  pomolu, kam or se je  bil zatekel 
v prvem  navalu jeze. P rav k ar je sa­
njal o tem , kakšna darila  bo Risetti 
nakupil, če se  bodo uresničili njegovi 
upi. In v spanju  se  je  nasm ehnil...

bili položili v krsto, znak, da so se v J 
n jej prebudili in se potem zadušili. |  

Ko so napravili v bolnišnici preiska- » 
vo, so ugotovili, da so vseh sedem bol- Š 
nikov zastrupile sestre same, ker so*  
bili tako hudo bolni, da bi jih  ne 5 
mogle evakuirati. F ilip sam  je pozneje* 
povedal, da  sta  p rejšn ji dan  prišli v » 
sobo, v kateri je ležal s svojimi tova- ♦ 
riši, dve sestri in sta jim  z izgovorom, ♦ 
da jih  krepčajo za dolgo pot. ki jih  
čaka, dale injekcije. Takoj na to  je 
omedlel in  se m u je zdelo, ko da bi 
se pogreznil v globoko jam o. Prebudil 
se je šele v m rtvašnici, k jer je skušal t  
s trkan.'em  priklicati koga n a  pomoč. J 
Da n i bilo grobarja, bi se bil tud i on t 
prav gotovo zadušil kakor njegovi to - * 
variši. «

Bolniške sestre so sicer nekaj č a sa « 
tajile, pozneje so pa priznale, da  s o j  
dale bolnikom injekcijo m orfija, k e r*  
so bili tako hudo bolni, da bi jih  ne •  
mogle evakuirati. K er tako niso b i l i t  
več daleč od sm rti, so jim  s tem  p o j  
njihovem  m nenju  samo skrajšale m uke.«

Dogodek je po vsem Parizu  zbudil ♦ 
veliko ogorčenje. Posebno zdravniški* 
krogi so v precej neprije tnem  položa-1  
ju. F ilipa zdaj z vsemi sredstvi z d ra -1  
vijo, vendar je  za njegovo življenje 
prav malo upanja, ker je  nesrečnež 
poleg svoje že tako  hude bolezni m o­
ral prem agati še hud  strup.

n e g u je  zobe z zo b n o  k re m o

KCAL
Z a vsak prispevek v te j rubrik i 

plačam o 20 din

Brutalno izkoriščanje
m ed katerim i boste m orda prav  lahko 
našli tud i sam ega sebe.

Gibi rok se dele na  dve glavni vrsti: 
n a  vodoravne in  na  navpične gibe. 
K dor svoje roke počasi dviga, potem  
pa svoje duševno razpoloženje in  go­
vorico sprem lja z vodoravnimi gibi 
rok, je san jav  in  precej neodločen, 
človek, ki p a  giblje s  svojimi rokam i 
tako, da m u neprestano padajo  iz 
višje lege v nižjo, je energičen, n a ­
darjen. Ljudje, ki svoje roke gibljejo 
v vseh smereh, so navadno površni in  
nezanesljivi.

H itri gibi rok navzgor izdajajo tem ­
peram entnega, vendar nemočnega in  
nezadovoljnega človeka. Tisti, ki pa 
gibljejo roke h itro  in  v k ra tk ih  p re­
sledkih n a  vse strani, so nezanesljivi, 
večkrat lažnivi in  im ajo zelo slab spo­
min.

Posebno lahko je ugotoviti značaj 
posam eznika po njegovi postavi. Z na­
no je, da  so debelušni ljud je  dobri in 
zadovoljni z vsem, posebno pa  ljubijo 
udobje. M ajhni ljud je  so navadno 
vztrajnejši p ri svojih nam erah  kakor 
njihovi večji tovariši, so pa  tud i p re­
cej ambiciozni. Veliki, suh i ljudje, po­
sebno takšni, ki malo govore, so za­
nesljivo razum ski ljudje in  vsako stvar 
preračunajo  do podrobnosti.

Zenske, ki se po svoji zunanjosti 
približujejo an tičn i lepoti, so navadno 
nem oderne in  tudi ne  preveč razum ­
ske in  pam etne.

Pariz brez plesa
Bazel, novembra.

V zasedeni in  v nezasedeni F ranciji 
so prepovedali ples. Sioer so nekateri 
nekdanji plesni lokali kljub tem u od­
prti, toda v n jih  se ne pleše, kakor 
bi človek mislil, pač pa predvajajo  v 
n jih  Parižanom  baletne predstave.

T udi k a r se avtomobilov tiče, so 
zdaj Parižani znatno prikrajšan i. Od
17.000 avtomebilov ki so prej brzeli 
po pariških ulicah, jih  je  ostalo samo 
še 7000. Pariz im a danes sam o dve 
glavni prom etni žili. Ena vodi v sm eri 
.sever—jug in  spaja Porte  de la  Vil- 
le tte  z Orleanskim i v rati preko zapad- 
nega kolodvora in  Saint-M ichelskega 
trga. D ruga prom etna žila pa  vodi z 
vzhoda n a  zapad od Bastille do M aillo- 
vih v ra t preko M adeleine in  Elizejskih 
poljan. T i dve glavni žili omogočata, 
d a  se lahko tujec z avtomobilom pre­
pelje v 15 m inutah  z enega konca P a ­
riza n a  drugega.

Zdaj. ko se bliža zima, im ajo P a ri­
žani veliko skrb z nabavo drv. Vsi se 
še predobro spom injajo lanske zime. 
ko je toplomer kazal 15 stopinj pod 
ničlo, in bi si zato radi priskrbeli za 
zimo dovolj kuriva. Zal pa to  ni m o­
goče. Policijska oblast je  objavila, da 
more P arižan  dobiti n a  karte  samo 
15 kil prem oga n a  mesec. To je pač 
zelo malo, posebno za pomehkužence.

Parižan i so svoje avtomobile po ve­
čini že nadom estili s kolesi. Zdi se, 
kakor da so svojim kolesom navezali 
vse tiste  priprave, ki so jih  prej 
imeli n a  svojih avtom obilih Tako im a­
jo  njihova kolesa velike svetilke, p r i  
pravo za m erjenje kilometrov, p resta­
ve in  Se nešteto drugih praktičnih  
stvari. O blasti so odredile, da  m orajo 
biti vsa kolesa registrirana. K er je 
pa  teh  okrog 750.000, je to  prav tež­
ka  stvar. T isti, ki bo svoje kolo p ri­
peljal na policijo pozno, bo moral 
nam reč voziti s seboj precej veliko 
tablico e dolgim številom. V splošnem 
so postali v Parizu kolesarji zelo samo­
zavestni In se prav nič ne ozirajo na 
pešce. Saj ni čudno, ko je pa med 
njimi največ nekdanjih Šoferjev in  
lastnikov avtomobilov.

Kar se pa hrane tiče, je Pariz 9e 
precej dobro založen. Masla, sira, ze­
lenjave In rib imajo baje dovolj.

„ V ljub ljanskem  predm estja  živ ita  
{ zakonca, k i im ata svo jo  hišo in oba 
J  precej dobro zaslužila. Pri n jiju  ž iv i 
S tudi neko  221etno dekle , že  šest let 
j sirota brez staršev. D ekle, k i ji  je  
* gospodar stric, je  moralo od jutra  

do večera trdno delati, brez vsakega, 
še tako skrom nega plačila. Za hrano 
je  pa dobivala črno kavo  in kos 
kruha.

Zdaj je  dobila službo  v neki to­
varni. Toda n jene  razmere se niso 
prav nič zboljšale, celo poslabšale. 
Ko je v  pe tek  plačilni dan, mora 
prinesti še neodprt ovo j z denarjem  
dom ov, in Bog ne daj, da bi m anjkal 
kakšen  dinar. Zato pa dobi prenoči­
šče, toda n iko li kakšne  prave hrane. 
Od napornega dela je  že  vsa izčrpa­
na in onemogla. N e upa sl nikam or, 
še  m anj pa, da bi sl k je  drugje po­
iskala zatočišče, ker  ji stric kar v e ­
nom er grozi.

Vprašam  vas, ali ni to ubogo dekle  
vredno usm iljenja, saj delajo z njo  
slabše, kakor so včasih delali s suž­
n ji t  Zakoncem a naj bi bilo to v  sva ­
rilo, če ne se bom o m i sosedi s pra­
vico potegnili za ubogo d^kle!  I. K.

Pojasnilo
Ze večkra t sem čital v  časopisih, 

•kako se nekate ri ljud je  pritožujejo  
; zaradi skrajšan ih  film skih p redstav  
;ob 4. uri popoldne. N avesti vam  ho- 
;čem prav i vzrok, zakaj so p rav  te  • 
; p redstave skrajšane.

D ijaki sredn jih  šol sm ejo obisko­
v a t i  sam o film ske predstave ob 4. uri 
‘popoldne. Zato ni nič čudnega, če 
(pri takšnih  p redstavah  kinopodjet- 
jniki mnogo izpuste, ker iim je  to 
; dovolilo vodstvo srednjih  šol, ki 
[nadzira filme, k i jih  p redvaja jo  ob 
; štirih.

Da pa ljud je  ne  bodo več neje- 
I voljni, im ajo še m nogo drugih pred­
stav, pri katerih  bodo lahko videli 

i cel film. D ijak.

N a naslov mestneaa tla• 
karskega podjetja!

Ob »Zvezdi« se je  pričelo veliko­
potezno razkopavanje in pooravlja- 
n je  cest. Zgodilo se je pa, da neki 
večer zapora pred  M atico ni stala. 
Bilo je  km alu po pričetku del, in 
avtom obilisti še niso vedeli, da pot 
ni uporabna. Zapore so ležale na 
tleh, položene čez cesto, ob Matici 
so se pa zbirali ljud je  in opazovali 
zav iralne sposobnosti šoferjev, ki so 
razbito cesto zapazili šele v  zadnjem  
trenutku. Sicer smo podobne nerod­
nosti opazili tudi v  Selenburgovi 
ulici. S. V.

Razvada!
Pri mnogih ljudeh  sem opazil na­

vado, da radi p lju je jo  po tleh. N ihče 
; teh razvajencev pa ne nomisli, kako 
; lahko drugim  škoduje. Ze v  osnovni 
;šoli uče: p ljuvati m oraš v  žepno ru- 
;tico, da ne  ogrožaš zd rav ia  drugih. 
;Tega bi se m orali vsi tisti, ki p lju­
je jo ,  posebno zapom niti! Škoduješ pa 
; lahko tudi drugače.

N edavno sem sprem ljal nekega po­
habljenca, ki si pri hoji pom aga ■

\ palico. N enadno mu zdrči, odpove 
mu opora in pade. Vzrok seveda ne­
srečni izmeček! K sreči se mu ni 
nič zgodilo, lahko pa bi se mu kaj 

;hujšega pripetilo. Kdo bi potem  pla­
čal zdravljenje, bolečine in drugo?

; Težko se je  sicer te  razvade odvaditi, 
;žal, šele nesreča izm odri človekal
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ELITNA KONFEKCIJA

„   —  M A R ! B O Q
P D IN ASA VEDNO N A J  NOVEJŠE

sokol,

UGANKE'?]
K RIŽANKA

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Ali so starši l
svojih

P o m e n  b e s e d :
Vodoravno: 1. političen pojm; -ze­

meljska tvorba. 2. neobut; reka na 
Francoskem. 3. rim a; izumrla novo-;; 
zelandska ptica. 4. mesto na Alban-;; 
fikem. 6. veznik; vodna naprava; ke-;; 
mijski znak za helij. 6. ljudski vodi­
telj (Grško). 7. mesto na Bolgar­
skem; zaimek. 8. nepošteno delo; 
mineral (gagat). 9. mesto v vardar- 
ski banovini; egiptsko božanstvo.

Navpično: 1. oblega; enaka soglas­
nika, 2. banovinska mejna reka; štev- 
jiik. 3. kratica za Sibirijo; mesto na 
Albanskem. 4. ti krajša življenje. 5. 
inicijalki slovenskega pesnika; oblika 
pomožnega glagola biti; vzklik. 6. 
turški post. 7. zlitina; log. 8. za­
imek; grški pesnik (9. stoletje pred 
K r.). 9. kemijski znak za neon; tek­
movanje jadrnic.

RAČUN  
POKM X MKT
VTGP
MSKKM

OGPSP
KKSKZVP

Mesto črk vstavi številke. Iste črke 
so  tudi iste številke.

SK R IT  PREGOVOR
Kdorkoli — Koriea — Homer — di­

rekcija — prispodoba — veselica — 
Kolumb — mikado — Bizanc — po­
litika — Hoče — Honolulu.

Vzemi iz vsake besede dve zapo­
redni črki, da dobiš znan pregovor.

ČAROBEN LIK

Pomen besed, navpično in vodoravno:
I .  kača, 2. ptica, 3. reka na Grškem, 

4. duh, 5. uradna oseba.

POSETNICA

»Starši m o ta jo  biti tovariši svo jih  
otrok,« to je  današnje m oderno ge­
slo. V  resnici se  le  redkokda j izkaže, 
da je  srečno. V m nogih prim erih po­
stanejo  starši tovariši svo jih  otrok  
samo v  toliko, da lahko otroci izrab­
lja jo  svo jo  trm oglavost in zah tevnost 
do staršev, k i se jim  zde slabotni. 
Kaj je  tem u v zro k i

V saka vzgoja  mora tem eljiti na 
zaupanju. Tem elj pravih tovariških  
odnosov m ed starši in o troki more 
biti samo zaupanje  — otrok pa samo 
tistega počasti s  svo jim  zaupanjem , 
k i ga im a za m očnejšega in odločnej­
šega od sebe.

D okler je  o trok še m ajhen, gleda  
z brezskrbnim  zaupanjem  v  svo je  
starše, ker ne pozna bitja, k i bi bilo 
m očnejše  od njih . Starši m u pom aga­
jo z nasvetom , tolažbo in s pom očjo  
v  n jegovih  drobnih ž iv ljen jsk ih  skr­
beh. Za otroka so starši pogosto do­
bre v ile  ali palčki iz pravljic, k i mu 
uresničijo lahko vse  želje. Ko otrok  
neko liko  odraste, se  počasi odvadi, 
da bi svo jim  staršem  zaupal vse  svo ­
je  težave in vsa svo ja  drobna vese ­
lja; tako starši čedalje manj vedo, 
kaj se dogaja  v  n jihovih  dušicah. In 
kako  žalostno se  sliši, če se iz otro­
ških  ust izv ije  vzdihlja j: >Oh, tega 
ne morem povedali mami, ne bi m e 
razumela!« ali pa »Boljše je, če oče 
ne izve  za to, bilo bi m i neprijetno!« 
K oliko osam ljenosti in potrtosti že v  
tako m ladih letih!

V zrok  tej odtu jenosti je  navadno  
v  tem, da se  starši ne m orejo spri­
jazniti z m iselnostjo , da je  vsak  
otrok m ajhen, sam ostojen č lovek, ki 
mpra žive ti svo je , ne pa n jihovo  ž iv ­
ljen je . In če si to se tako želim o, ne

jih  nedoraslih in nezrelih  o trokih  za­
ve tja  v težk ih  trenutkih! O troci so 
po svo ji naravi neusm iljen i in n i­
m ajo sočutja . Da se  zgradi m ed  otro­
k i in starši odnos, poln zaupanja, je  
potrebno, da starši tudi ko t tovariši 
otrok ohranijo vso  avtoriteto . S.

Važno je, da zobe temeljito 

očistimo ne samo zjutraj, 

ampak tudi vsak večer, 

predno gremo spat.

C h l o r o d o n t
z o b n a  p a s t a

DINKO URAN

Kaj je ta  oseba?
*

ENAČBA  
(a—b) + (c—d) +  (e—f) = x 

a — gora v  Jugoslaviji 
b =  naš otok 
c =  lovec 
d =  šiba, nadloga 
e == cunja 
f  =  veznik
x = mesto na Albanskem

Rešitve ugank iz preišnje številke
REŠITEV KRIŽANK E

V o d o r a v n o .  p o  v r s t i :  1 krt. k a to d * .
2. Tin, sortur. 3. anam , ,en . 4. sam obor, s, 
S. Ir, lan. i t  6. n. p o s ta v a , 7. kit, o r a t  
8. polom ano, 0. stavec, am.

R ailtev  Čarobnega lika: i .  časopis, 2.
S v o k a tiv . 4. p o to k , 6. s i lik a t.

R o iitev  stop n ic : 1. k, 2. kr. 3. k r t .  4.
5. k a r ta ,  #. r a k e ta .

H etite*  zlogovn i!* : 1. ko liko , 2. k ip a r i,
3. K oriea

R otile*  p osotn loo: n a rav o s lo v ec .

R EtITEV  OBRATNICE
R oza, Olih k la s, a lk a r , R u rik , osel, k lim a, 

• l i r a t ,  u ra d , M inka, I s t r a ,  v r a ta ,  A rgo. — 
R o k a  ro k o  um iva.

m orem o ob likova ti svo jih  o trok tako, 
da bodo nam podobni; v  tem  pogle­
du ne sm em o biti prav nič vsiljiv i in 
nestrpni. O troci niso na sve tu  zato, 
da nas oškodu je jo  za tisto, za kar 
nas je  morda ž iv ljen je  prikrajšalo. Že 
pri zelo  m ajhnem  o troku moramo ce­
niti n jegovo  lastno prizadevanje, da 
s svo jim i lastnim i m očmi, sam osto j­
no doseže neka j, kar si je  ravno za­
dal za cilj; pa tudi pozneje  ne sm e­
m o v id e ti v  o trokovem  prizadevanju  
za osam osvo jitev  zlobe in trdogla­
vosti, če so pota in načini drugačni, 
kakor bi jih  m i radi videli. To ka jpak  
spet ne  pom eni, da bi otroci lahko  
počeli, kar bi se jim  zdelo. Narobe: 
otrok zdrave m iselnosti, pravilno  
vzgojen , in s tin k tivn o  išče zaslom be pri 
odraslih  in se rad prilagodi n jihovim  
m irnim  in odločnim  zapovedim . Za­
upanja ne dosežem o z nasiljem , naj­
dem o ga pa sam o  v  dom ovih, k jer  
otrok čuti, da bo našel v  svo jih  star­
ših zm erom  razum nega priia telja  in 

; pomagača.
Tudi pri vzgo ji ve lja  staro pravilo, 

da zaupanje dosežem o samo z zaupa­
njem . To m orajo ved e ti tudi starši,- 
ko žele, da bi m ed svo jim i o troki in 
seboj zgradili m ost tova iiš tva  V en ­
dar nikar ne m islite, da boste to do­
segli, če se boste spustili na d u šev ­
no raven otrok, če jim  boste hoteli 
biti n jihovi de janski tovariši, opona­
šajoč n jihovo  govorico, zbijajoč  
otročje dovtipe, posnem ajoč otroke. 
O troci bodo km alu ugotovili, da ste  
sm ešni — in konec bo vaše avtori­
te te  Starši m orajo želeti, da se raz­
v ije  m ed njim i in n jihovim i otroki 
intim no, pravo prija teljstvo .

R oditelji morajo pokazati svo je  za- 
upanje do otrok s tem. da upošteva­
jo  tudi m nenje otrok v zadevah, k i 
so mar v se j družini. Dajte v kakšn i 
resni debati m ed odraslim i besedo  tu­
di svo jem u  doraščajočem u sinu! Pri­
znajte pred zrelim i, doraščajočim i 
otroki kakšno  svo jo  napako, če spo­
znate, da so jo  ti na vas odkrili. To 
je  posebno primeren način, da zbu­
dite v otrokih zaupanje, da ob pri­
ložnosti priznajo kakšno  svo jo  zablo­
do. Narobe je pa, da pokažete otro­
ku svo jo  slabost in svo jo  nemoč. Če­
prav takšno spoznanje najprej zbudi 

; v otrocih sočutje in usm iljenje, se 
pozneje izprem eni v neusm iljeno ob­
sojanje. Zato n ikoli ne iščite  pri svo-

Naša kultinla
K AJ BO TA TEDEN NA MIZI?

Jediln ik  za skrom nejše razm ere
Č etrtek: K rom pirjeva juha, praže­

nec. Z v e č e r :  Mlečen riž.
P e te k ;  K isla repa, zabeljen fižol, 

rozinovi štruklji. Z v e č e r :  Češpljev 
riž.

Sobota: Goveja juha, zabeljeni m a ­
karoni, solata. Z v e č e r :  Vampi s 
krom pirjem .

Nedelja: Golaževa juha. pražen riž, 
solata. Z v e č e r :  P ražena  je tra , krom ­
pirjeva solata.

Ponedeljek; Goveja juha , sladko ze­
lje, krom pir v kosih. Z v e č e r  : Ričet.

Torek: Ohrovtova juha, pražen krom ­
pir, solata. Z v e č e r :  Koruzni žganci, 
mleko.

Sreda: Prežganka, kislo zelje, k rva­
vice. Z v e č e r :  Mlečen sok.

Jedilnik za premožnejše
Č etrtek: Cvetačna juha, k rom pir­

jeva potica, ohrovtova solata, kompot. 
Z v e č e r  : P ražena je tra .

Petek: K rom pirjeva juha , zelnate 
krpice, solata, kompot. Z v e č e r :  Si­
rove palačinke.

Sobota: P apazjan ija  ali srbski lonec,1 
jabolčni narastek.* Z v e č e r :  Rižota, 
solata.

Nedelja: Goveja ju h a  z ocvrtim  g ra- 
hom, telečji zrezki, pražen krom pir, 
solata, kompot. Z v e č e r : Nadevana 
pečena raca ,1 solata.

Ponedeljek: P ljučka s krom pirjem, 
riževi kolački.* Z v e č e r :  Segedinski 
golaž.

Torek: Zelenjavna juha, kislo zelje, 
češki cmoki. Z v e č e r :  Goveji zrezki 
s papriko, solata.

Sreda: Goveja juha , sladka repa, 
krom pirjev pire, oblečena jabolka. 
Z v e č e r :  Polpeti, solata.

Po jasn ila :
i P apazjan ija  ali srbski lonec: Pol 

kile govedine, pol kile ovčjih prsi in 
pol kile svinjskega stegna zrežemo na 
kose. Mesu dodamo po dva kosa raz­
nega korenja, osem m ajhn ih  čebul, tr i 
glavice česna, 1 kilo olupljenega in 
n a  kolesca zrezanega krom pirja, 4 zre­
zane paprike, soli in  nekaj zrn popra. 
Vse skupaj denemo v precej velik lo­
nec, ki ga dobro nam ažem o z m astjo. 
V lonec devljemo vrsto mesa. vrsto 
čebule, vrsto krom pirja in vrsto  zele­
njave vse dotlej, dokler ni lonec poln.

Izredno elegan tna in nenavadna popoldanska obleka, sestav ljena  iz bar- 
žuna in volnenega blaga. Baržun je  tem norjav, volneno krilo  pa  lešni- 
kovo rjave  barve. Pas je  prav  tako  lešnikovorjav . Zelo ljubek je  ovratnik, 
položen iz istih gub kakor krilo. Krilo je  položeno okrog in okrog v 
enakom ernih ploskih gubah. Život je  popolnom a enostaven in sorazm erno 
dolg. Isto obleko si lahko omislimo v v inskordeči in tem nom odri barvi, 

v svetle jših  barvah  pa slikov itost ne pride tako  do veljave .

Letos so spet zelo v modi vezene 
obleke, bodisi vezene na stroj ali na 
roke. Takšna obleka ima kakor vsaka 
enkratna stvar, trajno vrednost. Lepo 
vezeno popoldansko obleko vidimo na 
gornji sliki; je iz temnomodrega vo l­
nenega krepa, izvezena s srebrnosivo  
svetlikajočo se svilo. Vzorček je  sli­
kovit in lahak, tako da ga bo lahko 
vsaka sama izvezla. S takšnim veze­
njem tudi lepo poživimo staro eno­

barvno obleko.

Med vrste pa denemo česen In poper. 
Po vrhu denemo še 2 žlici m asti in 
lonec do polovice zalijem o z mrzlo 
vodo, okisano s kisom. Lonec pokri­
jemo z belim papirjem  in ga zaveže­
mo. Papazjan ijo  kuham o doma 4 do 
5 ur, lahko jo  pa nesemo tudi k peku 
v peč.

»Jabolčni narastek : 4 zdrava in  ve­
lika jabolka olupimo, zrežemo in k u ­
ham o s sladkorjem , da postanejo 
m ehka. Z jabolki kuham o tud i 2 v 
mleko nam očeni žemlji in  cimet. Vse 
skupaj pretlačim o skozi sito, dodamo 
5 rum enjakov, 5 dek presnega m asla 
in  sneg 5 beljakov. N arastek kuham o 
1 uro na pari v dobro nam azani po­
sodi. P reden  postavimo narastek  na 
mizo. ga posipamo s sladkorjem  in 
cimetom.

»Nadevana pečena raca: Raco oči­
stim o in nadevam o s temle nadevom: 
žlico presnega masla. 2 jajci, v mleku 
nam očeno in  ožeto žemljo, nekaj drob­
tin , 3 žlice kisle sm etane in  m alo soli 
dobro zmešamo. S  tem  nadevom  n a ­
devano raco lahko pečemo ali pa  du­
šimo.

»Riževi kolački; 25 dek riža skuha­
mo Z žlico sladkorja, soljo in  vaniljo 
n a  litru  mleka. 2 rum enjaka in  žlico 

m asla vmešamo v riž. To 
nam ažem o enakom erno po pe- 

in jo  pustim o ohladiti. K o se 
hi strdi, zrežemo z obodcem za 

krote kolačke. Kolačke povaljam o v 
ja jcu  in  drob tinah  in  jih  lepo rum eno 
ocvremo, še  tople posipamo s slad ­
korjem  in  cimetom. Riževe kolačke 
lahko pripravim o tud i brez sladkorja; 
posebno se podajo k mesu.

S p a n je  je  p o l ž iv ljen ja
Od dobrega in  higieničnega spanca 

zavisi človekovo zdravje, č e  se človek 
ponoči v polni meri ne odpočije, ne 
more biti drugo jutro svež in sposoben 
dnevnega napora. Trajno slab spanec 
polagoma pride v kronično nespečnost, 
ki se le težko ozdravi in ima za po­
sledico najrazličnejše bolezni.

Mnogi ljudje si sami kvarijo spanec 
ln  sl tako nezavedno slabšajo zdravje. 
Nekateri na primer zvečer brez pomi­
sleka jedo težke jedi in tako otežujejo 
želodcu delovanje. Drugi spe v pre 
malo prezračeni sobi ali pa ne po 
skrbe za popolno temo. Švicarski 
zdravnik dr. Iselim je dal v  ta na­
men nekaj nasvetov, ki bi se moral 
sleherni, ki hoče dobro spati, po njih  
ravnati. *•

Glavni pogoji za zdravo spanje so 
popolna tema dober zrak in mir. No­
ge morajo bitt zmerom tople, glava pa 
mrzla, č e  ni po naravi tako, si mo­
ramo ' pač pomagati umetno. Noge 
ogrejemo s toplo vodo. glavo pa ohla­
dimo z mrzlimi obkladki.

Skrbi vam ne smejo 
pustiti sledov na obrazu

Težke razm ere n a  svetu naselijo  v 
dušo nem ir in  skrb. še  posebno pa  v 
duše žen in  m ater, ki m orajo skrbeti 
za svoje družine. S leherni dan  je treba  
priskrbeti vse potrebno, a  sleherni dan  
naletijo  pri tem  n a  neve težkoče. Zidaj 
se povišajo cene tem u živilu, zdaj d ru ­
gemu; potrebna je obutev, obleka. Ni­
hče ne vpraša, kje bo vzela. Ni potlej 
čudno, da dogodki še bolj vplivajo- 
prav n a  naše gospodinje, neprestano  
razburjenje in  skrbi pa nepovoljno 
vplivajo n a  ves organizem in  s tem  n a  
zunanjost.

N ajvidnejše znake pa  skrbi puščajo 
n a  obrazu. Lica se nekako pobesijo, 
niso več tako  napeta , oči obkrožijo 
kolobarji, v zunanjih  kotičkih oči se 
pa pojavijo gubice. T i pojavi so sprva 
seveda še neopazni, toda z nepresta­
nim i skrbm i postajajo  tu d i ti  sledovi 
bolj vidni, če takoj ne ukrenete vsega 
potrebnega, da se teh  sledov iznebite. 
Nič ne zaležeta ne puder ne šm inka, 
če so poteze n a  obrazu poostrene m  
izraz u tru jen . P ro ti prezgodnji s ta ­
rosti se je treba  boriti, k a jti današn ja  
žena ne sme zapustiti in  zanem ariti 
svoje zunanjosti, pa n a j bodo razm ere 
kakršne koli.

š e  bolj kakor gospodinje so prim o­
rane paziti n a  svojo zunanjost izven 
doma»zaposlene žene. B iti m orajo  m la­
dostno sveže in  gibčne, ker je  v n a ­
sprotnem  prim eru — in to  je  žal res­
nica — zm anjšana njihova možnost 
zaposlitve, živ ljen je  je že pogosto po­
kazalo, da im a izmed dveh žensk z 
istim i delovnimi sposobnostmi pred­
nost tista , ki se ji je  z nego posrečil® 
čim dalje o h ran iti m ladostno svežost 
in  gibčnost, pred tisto, ki je  predčasno 
ostarela in  ne obrača prav noben« 
pažnje n a  svojo zunanjost.

Torej, če se vam  n a  obrazu bero 
u tru jenost, če vam  je polt potem nela, 
se zavedajte, da vam  bosta racionalna 
h ig iena in zm erna nega regenerira*  
polt in  vam  pripomogli, da ostanete 
m ladi tud i v letih , ki ne predstav lja jo  
več mladosti.

Miklavž se bliža!
Veliko Izbiro lepih novih ig rač , roč­
nih torb ic, parfum erije , perilo, nogavic 
In rokavic za  dam e In g osp o d e  Vam 

nudi po solidnih cenah  tvrdko

Ivan Samec, L ju b l ja n a
Mestni trg 21
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pa krzno 
jopice in

Beli je igral 31. Df3 in je v 38. po­
tezi zmagal z  žrtvijo lovca na g6. Z 
elegantno žrtvijo dame bi mogel ta ­
koj zmagati: 31. g2—g4M La6Xd2, 32. 
Tg5Xh5 šah g6Xh5, 33. g4—g5šah
Tg8Xg5, 34. f4X g5m at. Na 31.........

;h5Xg4 sledi 32. DXg4, 33. T h5šah in  
;34. D g5šah itd.

Zakaj ne smemo piti vode po sadju? 'mr . L j

SAH S
Problem št. 91

Sestavil Oton Wiirzburg (1902.)

Sadje in  voda, kum are ali redkvica 
in  voda! Navadno je tako, da  pijemo 
vodo prav tak ra t, k adar je ne bi smeli, 
a  v tem  pogledu prednjačijo  še prav 
posebno otroci. Sadje osvežuje, toda 
žal ne u teši popolnoma žeje, tako  da  
si zaželimo po njem  kozarec vede. 
Samo previdno! Ali niste še kot otrok 
to likokrat slišali, da je  zalivanje sad ja  
z vodo zelo nezdravo? Ali mislite, da 
je  to  sam o pravljica?

Z akaj se sadje in  voda tako  sovra­
žita, se bodo vprašali tisti, ki trpe za 
žejo, kakor da niso še n ikdar slišali 
In  videli, pa  še celo sam i občutili h u ­
d ih  želodčnih bolečin, zvezanih s krči. 
T rebuh se napihne, ker sta  želodec in 
tanko  črevo preveč napolnjena. Zelo 
lahko se zgodi, da se želodčne stene 
preveč napno. kar im a za posledico 
sm rtnonevarno vnetje trebušne mrenp. 
D anes vemo, da je proces vrenja, ki 
se vrši v želodcu in črevih, zvezan z 
močnim razvijanjem  plinov, ki vse 
organe močno napihne.

Sadje in  druga zelenjava vsebujejo 
v svoji skorji večkrat veliko število 
bakterij, ki povzročajo vrenje. Teh 
bakterij včasih k ljub  skrbnem u čišče­
n ju  ne moremo odstran iti; tud i z lup­
ljenjem  si malo pomagamo, ker p re ­
nesemo bakterije s p rs ti tud i na  olup­
ljeno sadje. Želodčni sok te  bakterije 
uniči, a  če ga razredčim o z vodo, ki 
}o po jedi popijemo, se moč želodč­
nega soka zm anjša.

Cesa se m oram o torej varovati? B ak­

te rije  potrebujejo za svoj proces vre­
n ja  vodo in  še neko drugo snov, ki je  
zmožna kipenja. V renja v črevih ne 
povzroči samo sadje, temveč tud i red ­
kvica, presne kum are in  podobno, toda 
sam o pod pogojem, če jim  dodamo 
vode. Zato ne smemo piti vode n iti 
po kum arični solati. N eprijetnih  po­
sledic pa  ne povzroči sam o voda; pivo 
je še nevarnejše od vode, pa tudi ja ­
bolčnik in slatina, iz ka terih  se raz­
vijajo  plini.

Ne smete misliti, da je pri različnih 
v rstah  sadja, drugače; važna je pri 
tem  le količina sadja. Kolikor več po­
jem o sad ja  ali navedenih vrst zele­
njave, tem  večja je nevarnost. V poštev 
pride tud i število bakterij, ki povzro­
čajo vrenje; toda tega ne moremo 
n indar ugotoviti. Ce ste že popili po 
sadju  vodo in  niste občutili nobenih 
posledic, to  še ne pomeni, da se bo 
vselej tako  zgodilo. T ak ra t in  še kdaj 
ste imeli slučajno srečo, da je bilo na 
sadju  le malo nevarnih  bakterij.

Toda enk ra t nam  le spodleti! Iz n e ­
prem išljenosti in  nepazljivosti smo iz­
pili kozarec vode po sadju. Takoj smo 
začutili močne krče in  napihovanje v 
prebavnih organih. Poklicali smo zdrav­
nika, ki nam  n a jh itre je  lahko pomaga 
tako, da nam  vtakne skozi požiralnik 
cev; skoz n jo  bodo u h a ja li nevarni 
plini. Isto  lahko stori tudi bolničarka, 
toda pod nobenim  pogojem laik. ki 
lahko dene cev nam esto v požiralnik 
v sapnik in  tako  povzroči še večjo 
nesrečo.

Zakaj ženske pišejo 
najinimi o ženskah?
Z nana angleška književnica in p u ­

blicistka R u th  E. D anielova je nap i­
sala v nekem  ženskem listu  ta le  zani­
mivi članek, ki bo gotovo zanim al 
naše b ra lke:

»Neizpodbitna resnica je, d a  so p isa­
teljice v zadnjih  letih  v vseh napred­
n ih  deželah sveta osvojile bralce s 
svojimi deli z različnim i zanimivimi 
tem am i in  tako se jim  je posrečilo za­
sesti odlično m esto v lite ra tu ri. D anes 
pišejo odlične romane, resne filozof­
ske in  socialne študije, dram e, poto­
pise, dobro proučene članke iz ženine 
psihologije in  so večkrat s svojimi 
književnim i uspehi resni tekmeci m o­
škim, ki so n a  področju psihologije do­
bili nevarnega sodelavca. P rav  tako ni 
redek prim er, da dobi književnica 
Nobelovo nagrado za književnost. Med 
prvim i književnicami, ki so dobile No­
belovo nagrado, so tudi te  t r i  ugledne 
predstavnice ženske književnosti: Sel- 
m a Lagerlofova, G razia Deleddova in  
S igr id Undsetova.

Zenski pisci dajejo  dobre, pogosto 
tu d i izredne lite rarne  proizvode n a j­
večje vrednosti in  najboljše koncep-

od moškega. Zenska lahko piše o sebi, 
svojih čustvih, n o tran jih  doživljajih in  
spoznanjih  o ženah, s katerim i pride 
v stik  in da  vsemu lepo, uglajeno lite ­
ra rn o  obliko. M irne duše naj pa p re­
pusti moškim, da razpravljajo  o um ­
skih problemih, k a jti še zmerom drži, 
da je moški razum sko bitje, a ženska 
čustveno.

Z a pisateljice ne bo nobena sram ota, 
če bodo pisale o sebi in  svojih sestrah. 
S tem  bodo naredile veliko uslugo vse­
m u človeštvu, uspelo bi jim  pa  tudi 
po zaslugi te hvaležne tem e uresničiti 
svoj davni sen in  bi postale književ- 
nice velikega svetovnega slovesa, ki bi 
jih  uvrstili med pisatelje klasike.

Tako bi lahko dosegle n a  književnem 
področju veliko več, kakor dosežejo s 
pisanjem  o reform nem  gibanju, Scho- 
penhauerju, M arxu ali Raffaelovih sli­
karskih  delih. Srce moderne ženske 
skriva mnoge skrivnosth Naj bi bile 
pisateljice tiste, ki bi odkrile moškim 
vsaj eno izmed toliko ženskih skriv­
nosti !

Monogrami — ente) — ažur 
gumbnice — gumbi — plise 

fino in hitro izvrši

tHateU & Hlikts
LJUBLJANA , F ra n tiS k a n s k a  u lica  

nasproti Uniona

Vezenje perila, predtisk ženskih 
ročnih del

cjje. P a  vendar pri p isateljicah  nekaj 
n i v redu. Ce izvzamemo dve, tr i knji. 
ževnice, vse druge ne pišejo o ženski,
o  mnogoštevilnih ženskih m oralnih, 
socialnih in  gospodarskih problemih, o 
skrivnosti ženske duše. One povsem 
zanem arjajo  svoj spol in pišejo o stva­
reh  in  vprašanjih , ki n im ajo  nobene 
zveze z žensko. In  kaj je  tem u vzrok?

Z akaj se pisateljice ne bavijo s ti 
»tim, k a r bi bilo najbolj potrebno in 
za kar so one najbolj poklicane? Z a­
kaj ženske na jm an j pišejo o ženskah?

N a svetu je mnego pisateljev, ki se 
bavijo z raznim i zanimivimi in važ­
nim i ženskimi problemi. Moške to tako 
zelo zanim a, a  ženske žal tako  zelo 
malo! D anašnje  pisateljice prisojajo 
veliko važnost zgodovini, filozofiji, psi 
hologiji. socialnim  vprašanjem , a n a j­
m anj se zanim ajo za ženske probleme. 
Zelo rade pišejo n a  prim er o srednjem  
veku, zgodovini um etnosti, o  rene 
sansi, glasbi, kiparstvu, slikarstvu, to ­
rej pišejo o vsem in o vseh' rečeh, ne 
Pišejo pa sam o o ženski, o sebi.

T a  čudni pojav je v resnici zelo 
težko pojasniti. Morda mnoge znane 
in  nadarjene  pisateljice verujejo, da 
hi m orale postati književni velikani 
takega kova, kakor so Tolstoj, B ernard  
Shaw, Wclls, Pirandello  ali Sinclair 
Morda se boje, da bi jih  pridobljena 
slava zapustila, če bi se v svojih lite ­
ra rn ih  delih bavile izključno sam o z 
ženskimi problemi?

Ženino duševno, čustveno življenje 
3e bujnejše ih  veliko bolj zam otano

DANE POZOR!
Mrežice iz las dobite v frizerskem  

salonu

GO DINA, Sv. P etra c. 3

Izkoristile sleherni košček krzna!
Da, sleherni košček krzna m oram o 

izkoristiti! P a ne sam o zaradi letošnje 
draginje — m arsikatera  bralka, ki je 
letos že kupovala krzno za svoj novi 
plašč ali za popravilo starega, se je  
lahko prepričala, kako se je krzno po­
dražilo. T udi kar najpreprostejše iz 
zajčje ali janjčkove kože je za skrom ­
ne razm ere že k a r pravo razkošje.

N a srečo je pa  letošnja m oda tak š­
na, da  ne trp i preobilnega okrasja s 
krznom. Letošnja m oda ne trp i z lisi­
cam i preobloženega plašča, temveč le 
plašče preprostih  črt, s  skrom nim  krz­
nenim  okrasjem . Zato pa  pogosto lahko 
porabite tud i staro  krzno. Letošnja 
m oda je v tem  pogledu hk ra ti skrom ­
na, elegantna in udobna. Plašči sam i 
so iz m ehkih volnenih tkan in . S re­
čujem o jih  z ovratniki, pošitimi s 
krznom  ali pa sam o obrobljenimi. K er 
so letos tako  moderni s krznom po- 
šiti veliki žepi, nan je  zelo pogosto n a ­
letimo. N a zimskih kostum ih pa 
krasi reverje, rob krila ali 
pogosto še žepe.

K rzno s kratko  dlako, kakor a s tra -  
han , bobrovina in  drugo, se dajo s 
pridom  uporabiti za inkrustacije na  
plaščih in  kostumih. Posebno pa zato, 
ker nizko krzno lahko razrežemo na  
prav ozke trakove in  delce, prav tako, 
kakor letos zahteva moda. Iz  n jih  n a ­
pravim o lepe motive listja, cvetja itd.

K rzno s kratko dlako im a pa tudi 
to  prednost, da ne obtežuje linije. In  
n a  to  dam e kar najbolj pazijo.

K rzno z dolgo dlako, kakor na p ri­
m er lisico in  skunks, bomo pa srečali 
prav tako na  ovratnikih, posebno pa  
na  okroglih čepicah, n a  zapestjih  itd. 
T ako priljubljeni mufi so si pa letos 
osvojili k ar najrazličnejše oblike in  
nadom estili celo torbice.

Zvečer bomo videli mufe iz velui-Ja, 
okrašene s krznom. Da je komplet po ­
poln, lahko vse mogoče oblike pokrival 
im provizirate z iznajdljivo obliko iz 
krzna.

K ar se ovratnikov tiče, so zelo razno 
vrstn i in pestri. Vse pa lahko elegan t­
no okrasite z m ajhnim i kosi krzna, ki 
ga al- pnzljivo sešijete ali pa v raz 
ličnih oblikah pošijete nan j.

O vratniki v obliki šala se zaklju­
čujejo s krznenim i čopi. Zato je po­
sebno prim erno lisičje krzno. To krzno 
je tud i prim erno za obrobek kapuc. 
K ajti mehkoba tega krzna se najbolj 
poudarja in  ublažuje poteze na obrazu.

Plačajte naročnino!

M at v 3 potezah (B 86)

Blesteča kombinacija
Španska p a rtija  

(New York 1889.)

Elegantna večerna obleka iz vzorčaste bele svile. Kroj je nov, vendar 
pa zahteva od ženske nežen životek in lepa ramena. Belino ramen pod­
črtava široka in slikovito .zavezana pentlja iz temnomodrega baržuna. 
Okrasje, primerno današnjim dnem: okrasni glavnik v enostavni pričeski 
spretno ponarejenih draguljev in temnomodra masivna zapestnica, ki naj 

pokaže nežnost zapestij/

Nega rdečelask
D ekleta z rdečimi lasm i se navadno • 

počutijo nesrečne, ker jih  njihove to-; 
varišice gledajo postran i in se posm e-' 
hu je jo  njihovim  ognjenim  lasem. Sele; 
ko dorastejo, se prično zavedati, da so; 
prav za prav njihovi lasje najbolj; 
zdravi in  najodpornejši od vseh las.; 
Potem  jih  šele začnejo ceniti.

Rdeči lasje so v bistvu res najm oč-; 
in  najbolj zdravi. T aki lasje le; 
izpadajo in zahtevajo zelo pre-; 

prosto nego. Po 25. ali 30. letu  rdeči; 
lasje sam i po sebi nekoliko potem ne; 
in  postanejo še lep&j. kakor so bili v; 
m ladosti. ;

Rdečelaske im ajo že po naravi mleč-j 
no belo polt. Paziti morajo, da to tudi! 
zmerom ohranijo, ker jim  edino ta; 
pristoji. K er im ajo  rdečelaske zelo; 
nežno kožo. m orajo posebno paziti, da; 
si pri sončenju ne naberejo preveč ' 
sončnih peg. B iti m orajo  pri sončenju 
zmerne; nobeno drugo sredstvo ni za­
nesljivo. Sploh je najbolje, če svojo 
kožo na  obrazu in  n a  vratu  sta lno  ne­
gujejo z navadnim  mlekom, ki n a ­
pravi njihovo kožo belo in  mehko. 
Pripomočkom za luščenje kože, ki si jih 
druge ženske lahko privoščijo, se mo­
rajo  rdečelaske odreči, ker je njihova 
koža za to  prenežna in  ostanejo po 
luščenju na koži rdeče pike.

Izmed barv rdečelaskam  najbolj p ri- 
zelena, črna in ekri. O gibati se 

pa m orajo rdeče, rjave in rum ene 
barve. Poleg tega ne sm ejo n ikdar 
nositi krep  satena in drugih svetlika­
jočih se tkanin, ker bi to  ne bilo v 
skladu z njihovim  tipom.

Letošnji jesenski kostimi niso rtnerom 
strogo .klasični', temveč kakor kaže 
gornja slika včasih prav individualni. 
Takšni so predvsem spodaj ozki, zgo­
raj zelo mlahavi rokavi, takšna je 
velika, izredna torbica, ki je pač 
tudi sestavni del tega kompleja. 
Jopica ni tako dolga; prevezana je 
s pasom, ovratnik je Iz nizkega 
astrahana, pas iz istega blaga kakor 
kostim, klobuk pa iz temnega baržuna

Porabiti nasveti 8
Ce se okna slabo zapir&jo, okvire

namažemo s kredo in zapremo. Tam
kjer bo kreda odpadla, previdno PO'
skobljamo,, a  paziti moramo, da ne
preveč.

Ce nam  hoče ogenj poiti, potresim o
po žerjavici pest debele soli.

Včasih Je slabemu teku kriva utru
jenost. Zato poskusite pred kosilom
leči vsaj za pol ure.

Beli: Črni:
M. W e i s s P o l l o c k

1. e4 e5
2. Sf3 Sc6
3. Lb5 a6
4. La4 Sf6
5. d3 b5
6. Lb3 Lc5
7. C3 d5
8. e x d SXd5
9. De2 0—0

10. De4 Le6
11. SXe5 SXe5
12. DXe5 Sb4!
13. 0 - 0 SXd3
14. Dh5 LXb3
15 aXb Te8
16. Sd2 De7
17. b4 L X f2šah
18. K h l D el
19. Ji3 S X cl!
20. T X el T X el šah
21. Kh2 L glšah
22. Kg3 Te3 šah
23. Kg4 Se2
24. S fl ge
25. Dd5 h5šah
26. Kg5 Kg7
27. SXe3 f6šah
28. Kh4 Lf2 šah
29. g3 LXg3 mat

M ojstri ne vidijo vsega.
Iz partije Gilg-Miiller

(Kecskemet 1927.)

Rešitev problema 6t. 89
1. Se6—f4 Ke5Xf4
2. Se4—c3 Kf4—f3(e5)
3. Dg6—g3(f6) mat.
1.........  Ke5—d4
2. DgS—e8 Kd4—c4
3. De8—a4 mat.

Rešitev problema it . 90 
1 S fl—g3 c6—c5
2. Dh7—g7 karkoli
3. 8g2—f4m at.
1.........  Ke6—f6
2. Kc7—d6 kar koli
3. Dg7 ali Se4 mat.
1.........  Ke6—d5(e5)
2. Dh7—f5 šah K—d4
3. Sg3—e2 mat.

M at t  3 potezah (B 48)

Problem št. 92
Sestavil W. A. Shinkman (1902.)



8 DRUŽINSKI TEDNIK **. XI. 194«.

L J U B E Z E N S K I  R O M A N  
M L A D E G A  D E K L E T A

NAPISALA AN NY PANHUYSOVA 
P R E V E D L A  K.  N.

n a

RAZPOTJU
31. nadaljevanje

»Egon, prosim  te , n ik ar  m i ne 
odgovarjaj z  zasm eh om , te g a  n i­
sem  zaslužila , č e  b i m l b il tak ra t, 
ko sem  te o b isk a la  v  p reisk ova l­
n em  zaporu, p rivoščil e n o  sam o  
dobro besed ico , se  n e  b i b ilo  n ik oli, 
verjem i m i, kaj ta k šn eg a  zgodilo. 
N ikoli n e b i b ila  p osta la  k ra ljica  
m ode. In  d a  sem  p o sta la  grofica , 
je  kriva tra g ed ija , v  k a ter i sem  
m ora la  ig ra ti svo jo  vlogo, d a  sem  
um irajočem u  izp o ln ila  p osled n jo  
željo. Zdaj te  prosim , E gon, sp re ­
m i m e  n aza j k n am , d a  se  o  v sem  
pogovoriva.« N i j i  odgovoril.

»K ako s i p rav  za  p rav  p rišel k  
m ojem u  očetu ?«  je  vpraša la . »Kaj 
si žele l od n jeg a ?  S aj s i la h k o  p r i­
šel k n jem u  sam o  zarad i m en e?«

E gon se  je  ven d ar nek o lik o  raz-  
vneL P ozab il je  n a  okorn i »vi« in  
j i  t ih o  d eja l. »N isem  p riše l zarad i 
tebe, tem v eč  zarad i seb e! Za n ek o  
n en a v a d n o  zad evo  gre. T i m i po­
vej resn ico , S ab ina , tvoj oče m i je  
n oče  povedati.«

»K akšno resn ico , E gon? K aj h o ­
češ od n jeg a ?  Saj m ojega  o če ta  
ven d ar n e  p ozn aš, š e le  od d a n es  
ga  poznaš. Ko s i t i  že  odšel, s e  je  
še le  vrn il iz  prekm orja v d om o­
vino.«

»K ako se  je  vrn il?« je  vp raša l 
kratko. »Ali k ot s irom ašen  človek  
a li d ru gačen , boljši?«

» ču d n o  vp rašan je! č e  bi se  b il 
m oj oče  vrn il s irom ašen , se  v  tak o  
k ratk em  času  pač n e  b i m ogel tak o  
visoko povzpeti. Oče je  p rišel do­
m ov, kakor p r ih a ja jo  o četje  v 
p rav ljicah . P r in ese l je  d o st i d e ­
n arja , ki s i  ga  je  b il prislužil v 
prekm orju. Z ačel je  z id a ti s ta n o ­
van jsk o  kolon ijo , ki je  izredno  
u sp ela  in  je z n jo  zaslužil d osti 
denarja .«

Egon je  sk lo n il g lavo. T orej se  
je ven d arle  zm otil. Mož z  vrvjo  in  
S ab in in  o če  n is ta  im e la  n ičesa r  
sk u p n ega , n esrečn a  prikazen  im a  
torej še  d a lje  pravico , d a  ga  m uči. 
Sab in a  ga  je prosila:

»Povej m i vendar, zakaj m e  
tak o  čudno vprašuješ?« M oral se  
je  za sm eja ti; p ovedal j i je  zgodbo  
o  m ozu z vrvjo. P otlej j i  je  
še  pripovedoval, kako se  je  p rav ­
kar p rip elja l iz  Š p an ije , ker je  
v nekem  šk a n d a ln em  berlinskem  
lis tiču  bral vest, da  ga  su m ijo  p o ­
sk u sa  um ora grofice  W erdnove. 
K er je  h o te l op ra ti vsaj ta  m adež  
s svo je  ča sti, se  je  vrnil. S led  ga  
je  vod ila  sem , za to  je  p riše l v  rod ­
n o  m esto . T ako je  tu d i n a n eslo , 
da je  sreča l n jen eg a  očeta . D okler  
n i zag led a l pri v ra tih  n je , n i m o ­
g e l verjeti, da  im a opravka z  n je ­
n im  o četom , j i  je  za trjeval.

»Nikar se ne muči zaradi tistega 
potepuha! Dober spomin imam in 
vendar ne vem, da bi se bil tisti 
dan, ko si tl odhajal, kdo obesil v 
predmestnem gozdu.. Mati sleher­
ni dan prebira časopise in bi mi 
bila prav gotovo povedala, če bi se 
bilo kaj podobnega pripetilo. Siro­
mak Je gotovo odšel dalje, bogve 
iz kako neznatnega vzroka Je držal 
vrv v rokah. Bodi pameten, Egon, 
in ml rajši kaj pripoveduj o sebi, 
samo o  sebi. In pred vsem, ali sl 
našel tukaj, kar si iskal? Kdo je 
sprožil nesramno govoričenje?«

»Trgovec Forst, moj bivši šef je 
bil tako ljubezniv.«

Sabina se Je zdrznila. Torej ta 
nesramnež Ji še n i dovolj hudega 
storil. In potlej je Egonu povedala, 
kako ga Je šla takrat prosit zanj 
in kako nesramno se je vedel na­
sproti njej.

Egona Sterna je obšlo sočutje.
»Zdi se mi, da sem  bil takrat s 

teboj dosti pretrd, Sabina,« je 
mehko dejal.

Sabina je tiho zaihtela.
»Zelo strog si bil z menoj, Egon, 

zelo trd. In zato zdaj ne smeš kar 
tako od mene. Vedeti hočem, kako 
živiš v tujini in če se tl tam tako 
dobro godi, kakor ti iz vsega srca 
želim?« Vzel je njeno roko v svojo:

»Pojdi, Sabina, košček poti te 
pospremim, potlej greva pa vsak 
sebi. V tujini sem si pridobil majh­
no eksistenco, tukaj se pač ne bi 
dobro počutil.« Sabina je pogledala 
na uro in videla, da ima Egon še 
poldrugo uro časa, dokler ne gre 
po Forsta, kakor ji je bil povedal. 
Zato ga Je prosila, naj jo spremi 
domov, kjer se bosta po mili volji 
pogovorila.

Sabina ga Je peljala v svojo sobo. 
Odložila Je klobuk z dolgim pajčo­
lanom, potlej mu pa, še preden se 
Je zavedel, ovila roke okrog vratu 
in mu zašepetala na uho:

»Egon, nikar ne hodi več od 
mene! Nikoli te nisem nehala lju­
biti, nikoli, verjemi mi, Egon. Ne

napravi naju spet nesrečna, midva 
pripadava drug drugemu. Pomisli 
na najino lepo ljubezen!«

Tako je bilo vse oklevanje in 
razglabljanje odveč. Tesno jo je 
prižel nase.

»Ljuba m o ja  S ab in a , la g a l sem , 
ko sem  t i  p isa l, d a  te  n e  lju b im  
več. Z m erom , zm erom  sem  t e  lju ­
bil.« V sob o  je p a  n a  lep em  sto p ila  
n je n a  m a t i in  vp raša la : »Kaj to  
p om eni, S ab in a?«  S ab in a  j i  je  v e ­
se la  odgovorila:

»Z E gonom  sv a  pravkar u goto­
v ila , d a  s e  še  zm erom  ljub iva. 
P rik aza l se  je  tu d i n jen  oče in  od 
p resen ečen ja  s t isn il u stn ice . K akor  
s i  j e  želel, d a  b i b ila  S ab in a  sreč ­
n a , se  zdaj n i m ogel v e se lit i , ker  
je  b ila  srečn a  n a  rovaš n jegovega  
živ ljen jsk ega  m iru. O dslej bo n e ­
p restan o  v  strah u , da  n e  bi Egon  
Š tern  ven d ar  izved el, d a  je  b il on  
t is t i  p otep u h , ki je  ta k ra t sp a l v 
p red m estn em  gozdu. T o  bi u teg ­
n ilo  im e ti zan j n a js tra šn e jše  po­
sled ice .

Vendar je Robert Tann kljub ta­
kim mislim stisnil Sternu desnico. 
Pri tem Je Štern čutil, kako je 
Tannova roka trepetala v njegovi. 
Nehote je globlje pogledal v nje­
gove oči in si znova zatrdil, da je 
Sabinin oče vendar mož z vrvjo.

M ed pogovorom je čas hitro po­
tekel in Štern se je moral poslo­
viti:

»Jutri dop o ld n e okrog en a js tih  se  
vrnem , S ab in a . Zdaj m oram  sp re­
m iti F orsta  k  s ta ln em u  om izju . 
P odrobn eje la h k o  sta ršem  razložiš, 
Sabina.«

X X X III.
Egon Štern je prišel do Forstove 

hiše in z veseljem ugotovil, da ga 
trgovec že čaka. Takoj sta krenila 
na pot. Ko sta prišla k stalnemu 
omizju, so bili gospodje že zbrani. 
Forst je Sterna predstavil omizju 
in mu ponudil sedež med njimi. 
Steni ga je odklonil, češ da med 
razširjevalci lažnivih vesti ne mara 
sedeti. Nekaj gospodov je ogorčeno 
poskočilo. Stem  je pa povzel:

»To, kar trd im , vam  lah k o  tu d i 
dokažem . Od vašega  om izja  iz h a ­
ja jo  govorice, d a  sem  n a p a d e l gro­
fico  W erdnovo. Zdaj svarim  vse  
n avzočn e, d a  n e b i d a lje  šir ili teh  
la žn ih  govoric. K akor sem  dok azal 
trgovcu  F orstu , d okažem  lahko  
tu d i vam , d a  sem  b il t is t i  ča s v 
tu jin i. O tem  je  tu d i trgovec  F orst 
dobro p ou čen  in  vam  bo zdaj p o ­
vedal, kako m isli o  tem . P rosim  
vas, gospod F orst, d a  takoj z a ­
čn ete . Moj čas je  dragocen .«

In  gospod F orst je  začel:
»Vse, kar sem  govoril o gospodu  

S tern u  k o t n ap ad a lcu  n a  grofico  
W erdnovo, p rek licu jem , ker n ik o ­
m ur n e  bi rad  sto r il kriv ice in  
upam , d a  n a m  bo gospod Štern  
od p u stil m  n a s  n e  bo tožil, ker 
sm o se  tak o  zm otili.«

»K ako, m i?« je  n ek d o  izm ed  g o ­
sp od ov poskočil. »Ohfožbe in  obre­

k ovan je  s te  sa m o  v i sp ravili n a  
d a n  in  n ih č e  drug. N ih če  izm ed  
n a s  n im a  s  tem  n o b en eg a  opravka, 
n ih če .«

»Torej dobro, gosp odje, č e  vam  
je  to lik o  d o  te  ugotov itve , ja z  sa m  
sem  se  m otil, ja z  sam . In  p ošten o  
m oram  p rizn ati, d a  m i je  ža l, ker  
sem  obrekoval gosp od a  Stern a.«  

Š tern  je  zdaj povzel:
»Z izjavo  gospoda F orsta  sem  za ­

d ovo ljen  in  od stop am  od tožbe. 
O pozarjam  p a  vse, d a  bom  d ru gače  
ravn a l, če  m i pride še  kakšen  
d rug grešn ik  p red  oči.« B rez p o ­
zdrava je  od še l iz  sobe.

G ospodje s ta ln eg a  om izja  so  se  
deb elo  sp og led a li. In  p očasi je  v sta l 
n ek i učite lj in  m en il:

»Svoje dob ro  im e m oram  d ru g a ­
če ču v a ti kakor vi, gospod  F orst. 
Z ato  se  n e  m orem  u d eleževati 
sta ln e g a  om izja , pri katerem  sed e  
tu d i lju d je , k i jim  n i n ič  za  čast. 
D an es sem  p o sled n jič  tu.«

In  ta k o  so  gospodje v s ta ja li drug  
za drugim  in  od h aja li, češ d a  s e  
h očejo  ta k šn e  družbe izogibati. 
N aposled  je  o sta l gospod F orst  
sam . Se n jeg o v  .tovariš v  obreko-
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barva, plisiia  in kemično čisti 
obleke, klobuke itd Skrobi in 
svetlolika srajce, ovratnike, za­
pestnice itd Pere, suši, monga 
in lika domače perilo Parno 
čisti posteljno perje in pub

to v a rn a  JOS. REICH 
L J U B L J A N A

v an ju  in  ovadbi, s ta v b n i p od jetn ik  
Jacobl, ga je zap u stil.

K o je  F orst sed e l za  m izo, je  
prišel k  n jem u  g ostiln ičar  in  tem u  
je  F orst potožil, kako so  gospodje  
zgodaj odšli, kakor d a  bi b ili k lju ­
če h išn ih  vrat d om a pozabili. T o­
d a  tudi g o stiln iča r  ni im el razu­
m evan ja  za n jegove  teža v e  in  m u  
je  odkrito  poved a l v  obraz, d a  ga  
n e  že li več v id e ti pod  svojo  streho . 
F orstu  n i p reosta lo  n ič  drugega , 
kakor da  je  odšel.

T isto  n oč n i m ogel sp a ti. Za n je ­
govo obrek ovanje so  ga prav tak o  
k azn ova li kakor v sred n jem  veku, 
ko so  p o sta v lja li ta k šn e  grešn ike  
n a  sra m o tn i oder. N ajh u jša  je  b ila  
pa zavest, d a  bi m u  to  u tegn ilo  
šk od ovati v njegovi trgovin i.

Tudi Robert Tann tisto noč ni 
mogel spati. Premišljeval je in pre­
mišljeval, kaj mu je storiti, da bi 
ušel razkrinkanju, ki mu je tako 
od blizu grozilo. 61o je za njegovo 
srečo, za njegovo bodočnost.

Njegova žena ga je slišala sto­
kati in ga začela spraševati, kaj 
mu Je. Obupan je izdavil:

»Njena sreča je moja poguba I« 
2ena ga kajpak ni razumela, kaj

n a j to  pom eni, in  m u je  začela  n a  
vso m oč p rigovarjati, n a j se  ji za ­
upa. Z atrjeva l je , d a  ji n e m ore  
n ičesa r  tak šn ega  p oved ati, da  ga  
n e  bi m ogla  razu m eti in  m u od ­
p u stiti. In  v tiš in i n o č i je  R obert 
T a n n  poved a l žen i vso  d o lgo  zgod­
bo svojega  ta v a n ja  po svetu  in  po­
seb n o  konec, svo jo  vrn itev . N jego­
va  žen a  ga n i prav z n ob en o  b e­
sed ico  zm otila  v  n jegovem  pripo­
ved ovan ju  in  ko je  končal, ga je 
to lažila  z  g lasom , kakor da  ji je 
povedal n ek aj č is to  sam o  po seb i 
razum ljivega:

»N ičesar n is i storil, R obert, česar  
n e  bi b ila  stor ila  večin a  lju d i v  
tvo jem  obupnem  položaju . Č love­
ško  je  to  č is to  razu m ljivo  in  op ra­
vičljivo . N ajbolj ža lostn o  je  pa  to, 
da se  m oraš zdaj m u čiti s  s tr a ­
h om  p red  razkrinkanjem . V se bi 
lah k o  p renesla , n a jh u jše  sk rivno­
s t i b i la h k o  p ren aša la  s  teboj, s a ­
m o trp eti te  n e  m orem  v id eti. 
B od i m iren , d rag i, in  p u sti m e  
p rem išlja ti. M oram  n a jt i za te  iz ­
hod  iz  te  zagate.«

T an n  je  pa težko zavzd ihn il, k a ­
kor d a  bi n o sil brem e.

»M arta, popolnom a sem  obupan; 
nob en e rešitve  n e  vidim , d a  bi 
u tek el sv o ji usodi. P o sv e tu  sem  se  
brez vzroka p otep a l d a lj, kakor je  
bilo  potrebno, in  sem  p u stil va ju  
s  Sab in o  sam i. N isem  vred en  v a ­
ju , n e  lju b ega  d ek letca , n e  teb e  —  
t i  m oja  z la ta  žena.«

Ce b i j i  b il v lad ar ce lega  sv e ta  
p ok lon il n a jv išje  od lik ovan je , go ­
sp a  M arta n e  b i b ila  ta k o  vesela , 
kakor je  b ila  v ese la  p oh va le  sv o ­
jeg a  lju b ljen eg a  m oža.

In  v B erlinu , v  p rijazn em  h otelu , 
k jer  s i ' j e  b il n a je l sobico, je  prav  
ta k o  brez sp a n ca  leža l E gon  Š tern . 
P rem išljeva l je  p retek li dan , ki je  
b il ta k o  b og a t vseb in e od začetk a  
do konca. P rem išljeva l je , kako je  
n a še l lju b ljen o  Sabino, in  n jegovo  
srce  je  b ilo  ob tej m isli n ezn an sk o  
srečn o . T oda ta  sreča  se  je  zazd ela  
n a  lep em  ta k o  n ezn a tn a , ta k o  za ­
d u šen a  ob m isli n a  n jen eg a  očeta .

V zd ih n il je. R obert T a n n  je b il 
zanj u te le šen i m ož z vrvjo. Z m e­
rom  ga  bo v id el v  n jem , čeprav ga  
n esrečn i p o tep u h  v m islih  n e  bo 
več m učil. N ek i n o tra n ji g la s m u  
je  za trjeva l: R obert T an n  je  v e n ­
dar m ož z vrvjo! N jegov  razu m  m u  
je  pa  pravil: N esm isel, to  n i m o­
goče, tak o  h itro  s i  sirom ak  n e m ore  
opom oči v prem ožnega m oža. Z ato  
bi m oral za d eti v  lo ter iji. T oda  
ta k šen  sirom ak  s i  n e  kupuje srečk . 
A li je  pa  m oral n a j t i  denar.

Ali je  m oral p a  n a jt i d en ar! B og  
nebešk i, če  je  res tako, kakor se  
m u  je  n a  lep em  posvetilo  v  g lav i, 
bi b il S a b in in  oče človek, k i ga  je  
sp rav il ob č a st  in  dom ovino.

Ce bi g a  b il ta k ra t zbudil, m oža  
z  vrvjo, b i se  b ilo  m orda v se  d ru ­
gače  izteklo . Z d v a jse tim i tisočak i 
s i p a  lah k o  še  tak o  p ropal č lovek  
opom ore in  s e  p relev i v  e le g a n t­
n e g a  m oža. B erlin  n i  d a leč  in  v  
ta k šn em  v e lem estu  se  ta k šn a  sp re ­
m em ba kar m im ogrede zgodi. P o­
tle j  se  je  R obert T a n n  k ajpak  
la h k o  vrn il dom ov, kakor s e  vra­
ča jo  o če tje  v  p rav ljicah . Č edalje  
bolj prepričan  je  bil, d a  se  je  bilo  
vse  tak o  zgodilo. Č edalje bolj p re­
p ričan , tod a  čed a lje  m an j vesel.

K a jti če  b i se  m u  p osrečilo  d o ­
k a za ti R obertu  T an n u , d a  je  on  
kriv n jegove op rostitve  zarad i po­
m a n jk a n ja  dokazov, p otlej bi b il 
kazn ovan  R obert T an n . Z ačel ga  
je  sovražiti.

a r c t k l o t r c * '
Napoleon in vljudni trnove«

Znano je. da je Napoleon I. vse 
svoje življenje hudo sovražil Angleže. 
Nekoč ga Je obiskal ugleden nemški 
bankir, ki Je veljal tisti čas tudi la  
enega njegovih glavnih finančnikov. 
Napoleon ga Je povabil na večerjo m  
zapletla sta se v prijeten pogovor. Med 
drugim Je cesar vprašal bankirja, ko­
liko Jezikov govori.

»Vaše Veličanstvo, gladko govorim 
francoski, nemški, italijanski, španski 
ir  ameriški,« je vljudno odgovoril 
bankir.

»Kako?« se je začudil cesar, »ame­
riški? Mislili sto menda reči: an­
gleški?«

»Ne, Veličanstvo, prepričan sem, da 
Je za Francijo ta  izraz pripravnejši, 
ker vem, da je Vaše Veličanstvo lz 
svojega slovarja izbrisalo besedi An­
glež in  angleški!«

Občutljivi slikar in okrutni sultan
Znani srednjeveški italijanski slikar 

Gentlle Bellini je preživel nekaj me­
secev na dvoru turškega sultana Mo­
hameda II. Sultan Je tega slikarja 
izredno cenil, ga razvajal in  ckušal 
ugoditi sleherni, še tako nenavadni 
njegovi želji. Nekega dne se mu je 
Bellini mimogrede pritoževal da ne 
more naslikati glave svetega Janeza, 
ker nim a modela odsekane glave, da bi 
jo lahko kar najzvesteje naslikal.

Ze drugi dan je sultan poslal po 
svojem slugi mlademu slikarju velik

zavoj. Bellini ga je radovedno odprl 
O groza! Kaj je zagledal v njem? 
Odsekano glavo nekega sužnja. Bellini, 
ki je bil zelo občutljiv, je ob pogledu 
na okrvavljeno glavo omedlel. Ko se 
je osvestil je takoj velel pripraviti 
prtljago in  še tisti dan odpotoval iz 
Carigrada v svojo domovino. Sultanu  
Je pa poslal pismo, naziva joč ga naj- 
okrutnejšega človeka na svetu.

Rajši k večerji-
Francoski pravnik Andrč Dupont 

(1788—1885) se je rad bavil s  poli­
tiko in  bil desna roka finančnega m i- 
nirtra. M inister ga je nekoč povabil 
na večerjo; skupaj s  hišnim gospodar­
jem sta čakala goste, da bi potem  
skupaj odšli k večerji. Vendar gostov 
ni in ni bilo. Naposled je gostitelj 
vprašal Duponta:

»Ali naj večerjava ali naj še poča­
kava goste?«

»Bolje bo, da večerjava,« Je dejal 
Dupont, ki mu je že krulilo po želodcu, 
»med večerjo lahko prav tako čakava, 
če pa čakava, ne moreva večerjati...«

Tek Victorja Hugoja
Victor Hugo. slavni francoski pisa­

telj (1802—1885) se je lahko pohvalil 
s izredno dobrim tekom. Sam Je po­
gosto dejal v družbi:

»V znanosti srečujemo tri izredne 
želodce: želodec noja. želodec mor­
skega psa in  želodec Victorja Hugoja.«

Nekoč je bil Victor Hugo povabljen

z nekim svojim prijateljem na ve­
čerjo k bogati družini. Pred kosilom  
se Je prijatelj opravičeval gospodinji: 

»Zdravnik mi je prepovedal mnogo 
jesti; zato se ne jezite, če bom prav 
malo jedel...«

»Ne ženite si tega k srcu,« Je Se- 
gavo pripomnil Hugo, »saj sem še jaz 
tukaj!«

Talleyrandov bonton
Diplomat Talleyrand ni slovel po 

svoji vljudnosti; narobe, o  njem se je 
šušljalo, da je vljuden samo s takš­
nimi ljudmi, ki od njih lahko priča­
kuje kakršne koli koristi. Res je. da 
ta francoski diplomat ni ravnal z 
vsemi svojimi gosti enako, če Jih je 
povabil na kosilo ali večerjo. Članom 
kraljevske družine je sam ponujal Jedi. 
Navadno so servirali jesetra v majo­
nezi. Talleyrand je sam prijel pladenj 
z zakusko in  ga ponudil raznim kro­
nanim glavam, vabeč na najboljši in  
najlepši kos z laskavimi besedami. Z 
grofi že ni bil več tako vljuden. Dejal 
jim je navadno: »Morda bi nekoliko 
jesetra, grof?« •

K še nižjim se je obračal z bese­
dami:

»Ce hočete, lahko vzamete jesetra!« 
S tistim i gosti, ki od njih ni priča­

koval prav nobene koristi, je pa rav­
nal kar poniževalno. Kratko in malo 
Je z vilicami pokazal na pladenj, 
hladno rekoč:

»Jesetra?«

Posebno pazite kaj bolnik pije!
P itje  ni le za z d ra ­
vega č loveka z e l o  
v a ž n o ,  tem več tu d i 
za bo ln ika  m nogo­
k ra t važnejše od litine!

Z ato  p ijte  Vi in  Vaš 
bo ln ik  č im  č e S č e  
n ašo  najbo ljšo  m ine­
ra lno  vodo, ki je obe­
nem  tu d i zd rav ilna

ono z rdečimi srci
P aspekte ,n vse potrebna navodila lešlje 

gratis in z veseljem

Uprava zdravilnega kopališča

S L A T I N A  R A D E N C I
P om islil je , kaj b i se  zgodilo  z 

n jegovo  in  S ab in in o  ljubezn ijo , če  
bi prišel R obert T an n  pred so d i­
šče . V tem  prim eru n e bi sm el več  
u p ati, d a  bi p osta la  S ab in a  n je ­
gova  žen a . B il je  že tak o  blizu sv o ji 
sreč i in  da  bi se  j i m oral zdaj 
odreči? N ih če  n i teg a  za h tev a l od  
n jeg a , razen  n jegova  čast. S ta l je  
pred izbiro: a li  se  od p oved ati sv o ji 
lju b e m i a li p a  večno  n o siti s  seboj 
m adež, d a  je  b il pred sod iščem  
op roščen  zarad i p o m an jk an ja  d o ­
kazov.

Z m erom  zn ova je  p rem išljeva l, 
a li n i  m orda d rugega  izh od a  iz  
teg a  teža v n eg a  položaja.

N a lep em  s e  je  p restrašil. P og le ­
d a l je  n a  uro in  v idel, d a  je  tr i  
p o  polnoči. D opold ne okrog e n a j­
s t ih  m ora  b iti pri S ab in i; tak o  j i  
je  vsaj ob ljubil. T oda če bi jo  videl, 
bi p o sta l om ah ljiv . In  če bi m u  še  
n jen  oče prišel pred oči, se  n e  bi 
m ogel zdržati, d a  m u n e  bi resn ice  
za lu ča l v  obraz. K o bi le  im e l zdaj 
ob s tr a n i človeka, k i bi m u pri­
ja te ljsk o  svetova l!

K o bi le  im e l ob stra n i m a lo  O l- 
vido! B ila  je  ed in a  oseba, k i b i 
m u la h k o  pom agala  rešiti ta  n a j ­
te ž j i problem  n jegovega  ž iv ljen ja . 
T oda b ila  je tak o  d a leč  od n jeg a , 
š e  n ek aj časa  je  prem išljeva l, po­
tlej se  je  p a  od ločil. G lavn i vzrok  
sv o jeg a  p otovan ja  v dom ovino je  
ured il in  zdaj se  je  la h k o  vrn il v  
Španijo . Cez tri ure je od h aja l 
proti Ž enevi v lak , s  k aterim  n aj bi 
odpotoval.

N ap isa l je  p ism o za Sab ino . Po­
tle j je še  n ek a j časa  počival.

N a to  je  od šel n a  železn iško  po­
sta jo . O ddal je  p ism o. T akoj n a to  
je  sed e l n a  vlak .

Ob e n a js t ih  je  S ab in a  zam an  
p ričakovala  svojega  d ragega . Ob 
d v a n a js tih  je  pa  prejela  p ism o, k i 
j i  ga  je  m a ti p rin esla  v sobo. P re­
brala  ga  je  s  sm eh lja jem . E gon ji  
je  sporočil, d a  je  m oral odpoto­
v a ti nazaj v  tu jin o , ker so  ga  po­
k lica li z  brzojavko, š lo  je  za n ek o  
n u jn o  trgovsko zadevo. O bljubil j i  
je  pa, d a  j i  bo ob širneje p isa l ia  
B arcelone, kakor h itro  bo m ogoče.

S a b in a  je  p ism o ponud ila  m a ­
teri, k i g a  je  prebrala. S ab in a  se  
je  še  zm erom  od sreče  sm eh lja la , 
v  n je n i m ater i je  pa p ism o zbudilo  
bojazen . Ni se  ji zdelo ta k o  n e ­
pom em bno. Saj Sab ina  n i o  vsem  
tem , kar je  ved ela  n je n a  m ati, n i­
česar slu tila . V n jen ih  očeh  je  b ilo  
to  p ism o zn am en je  v ih arja .

Z an jo  je  bilo jasno , da  je S te m  
n a še l zvezo m ed  p otep u h om  z  vrvjo  
in  stavb n im  pod jetn ik om  T annom . 
Z vez« je  b ilo  ven d ar ta k o  lah k o  
n a jt i, če je  č lovek  u pošteva l t is t ih  
d v a jse t tisočak ov . D v a jse t t iso ča ­
kov je  ti dve osebi veza lo  drugo n a  
drugo tako, d a  s ta  se  z lili v  eno.

S  stra h o m  je  p o h ite la  v  m oževo  
p isarn o  in  m u  sporočila  grozeče  
dejstvo .

P ri k osilu  je  S a b in a  v sa  vesela  
tu d i o če tu  p ok azala  E gonovo p i­
sm o. T a n n  je  s icer  h lin il dobro  
vo ljo  n asp ro ti svo je  hčeri, v resn ic i 
je  pa  prav tako  kakor n jegova  p a ­
m etn a  žen a  s lu til zn am en je  v i­
h arja .

P o  kosilu  je  T a n n  sporočil, da  za 
kak šn ih  p e t d n i od p otu je v D res­
d en , kjer so  odprli n ek o zan im ivo  
sta v b n o  razstavo . S  seboj Je p o ­
vab il tu d i sv o jo  ženo. T oda gospa  
M arta Je h lin ila  om ah ovan je . Ko 
sta  j i  m ož in  h č i le  prigovarjala , 
je  n ap osled  p rista la . S ab in a  ji je  
obljub ila , da  bo m ed tem  časom  
n a m esto  n je  vod ila  gospodinjstvo.

2 e  n a sled n je  ju tro  je  S ab in a  z 
m alo  L otieo  sp rem ila  s ta rše  na  
p osta jo . M ed p o tjo  ji Je oče n aro­
čil, d a  n e  sm e n ikom ur poved ati 
pravega  c ilja  n ju n eg a  p otovan ja , 
d a  n e  bi še  kdo izm ed m estn ih  
stavb n ik ov  ob iskal razstavo  in  se  
ok oristil z  n ov im i načrti. To je  S a ­
b in i zadostovalo; n it i s lu tila  pa  
ni, d a  v D resdenu  n i n ob en e  raz­
stave .

K o je  v lak  zap u stil dom ačo po- 
sta jo , s ta  R obert T an n  in  n jegova  
žen a  kakor zarotn ika  sed la  v e n e ­
ga izm ed  kupejev. M ožev obraz je  
bil m račen  in  zaskrb ljen , tod a  n je ­
gova žen a  se  m u je  n a sm eh n ila :

»B oga zah va li, da s i lah k o  tako  
h itro  priskrbel t is tih  d v a jse t t iso ­
čakov. To je  b ilo  n a jtež je , o sta lo  bo 
š lo  kakor po m aslu .«
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1: Letalske tovarne Bloem & Voss.
— 2: Letalske tovarne A rado. — 
3: Letalske tovarne Bloem & Voss. 
-— 4: Letalske tovarne Dornier. — 
5: Kemična industrija  Schering- 
Kallbaum. — ti- Rheinmetall-Bor- 
sig (topovi in tanki). — 7: Deutsch- 
M unitions (municija). — 8. Elektri- 
zitats-Ges. (električni m aterial). — 
9: Letalske tovarne H einkel. — 
10: Letalske tovarne Arado. —
11: Henschel (letalski m aterial). — 
12: Letalske tovarne A rado. —
13: Letalske tovarne Junkers. —
14: Dortmund - Union (jeklo). —
15: Krupp (topovi). — 16: Rhein- 
m etall (Diisseldorf; jeklo). — 17: 
Jek larne  v Dusseldorfu. — 18:
Leuna (umetni pe tro le j in dušik).
— 19: M auser (puške). — 20:
Deutsch - M unitions (municija). — 
21: Kottweil (razstreliva). — 22:
M ercedes-Benz (letalske potrebšči­
ne). — 23: D ornier (letala). —
24: M esserschm itt (letala). — 25: 
M ercedes - Benz (letalske potreb­
ščine). — 26: Zitndapp (razno­
vrsten  rnaterial). — 27: M esser­
schm itt (tovarna za letala). — 28:

Leuna (umetni petrolej).

Prav kra tka  in po angleško suho­
parna so R euterjeva poročila o delo­
vanju  angleških bom bnikov: »Letal­
sko m inistrstvo  sporoča, da so letala 
R A. F. (Royal A ir Force) v  noči 
med tem  in tem dnem napadla Duis­
burg, Leuno, Hamburg, W ilhelms- 
haven, Lorient, Cherbourg, O stende 
in bom bardirala važno industrijo.« 
Med navedenim i k raji skoraj nikdar 
ne m anjka Leuna.

Leuna, metropola ersa tza
Kaj je  Leuna in  kaj pomeni za 

Nemčijo?
Na to vprašan je  lahko odgovori 

vsakdo, kdor količkaj pozna kemično 
industrijo . Leuna je  vas jugovzhodno 
od M erseburga ob železniški progi, 
ki veže Brartdenburško nižino s Thii- 
rinškim  gozdom. Ne šte je  več kakor 
1350 prebivalcev, ima pa velikanske 
tovarne dušika, ki zaposlujejo 20.000 
delavcev; vrhu tega kopljejo  prem og 
v bližini.

Leuna je  danes središče nem ške 
kem ične industrije . Ni še dolgo tega, 
kar je  bila vas kakor vsaka druga. 
Sprem emba je  nastopila šele proti 
koncu svetovne vojne. Leta 1917. sta 
se nam reč Nepicem posrečila dva 
pomembna izuma: Friderik Bcrgius je  
našel poraben način p ridobivanja du­
šika iz zraka, Karl Bosch pa sin te­
tično (umetno) pridobivanje bencina 
iz prem oga. V Leuni so oboje zdru­
žili in p rav  km alu je  ta  neznatna vas 
postala središče nem ške kem ične in­
dustrije.

N arodnosocialistična Nem čija je 
svojo industrijsko  produkcijo  še bolj 
izpopolnila. N ajveč pažnje posvečajo 
Nemci že od nekdaj pridobivanju d ra ­
gocenega gonila, sin tetičnega benci­
na. In tako se je  zgodilo, da so to­
varn iške naprave v Leuni zavzele ve­
likanski obseg. Pet k ilom etrov daleč 
se tovarn iška poslopja raztezajo d ru ­
go ob drugem. Za navadnega zem lja­
na je  tovarna nepristopna. Od vseh 
strani jo  obdaja žična ograja, nabita 
z električnim  tokom visoke napetosti, 
na vsak korak  in o vsakem  času pa 
zadeneš na straže, tako  da še nepo­
klican ne bi mogel približati.

V arnostne naprave so na višku so­
dobnosti. O zračje p reprežajo  ultra- 
v ijp ličasti žarki, ki skale fotografske 
plošče, razkroje filme in sleherno fo­
tog rafiran je  docela onemogočijo. Iz 
razum ljivih vzrokov danes kajpak ni­
kom ur ne dovolijo, da bi si ogledal 
to trdn javo  dušika in am oniaka. Še 
pred izbruhom  vojne pa ni bilo tako 
težko dobiti dovoljen je  za ogled. Pri 
vhodu so obiskovalcu izročili drob­
no knjižico šestindvajsetih  strani; iz 
takšne knjižice izvirajo  tudi podatki
našega članka.

Tovarne v Leuni se raztezajo  na 
ozemlju, velikem  osem m ilijonov k v a­
dratn ih  m etrov. Na leto porabijo  624 
m ilijonov kubičnih m etrov vode, 5 m i­
lijonov kubičnih m etrov plina, etek- 
tričnega toka pa za 1738 m ilijonov 
kilovatnih  ur.

To orjaško podjetje, na jveč je  na, 
svetu  — požrlo je  2000 m ilijard di-'

narjev, p reden je  vrglo eno samo 
paro — je  last družbe I. G. Farben 
(Inleressengem einschalt der Farben- 
industrie). Ta trust, ki je  na borzi 
imel veljavo  40 m ilijard d inarjev , ne 
samo da izdeluje gnojila, zdravila, 
tekstilne nadom estke, sintetične pro­
dukte. dušik, amoniak, ampak je tu ­
di H itlerja  postavil na noge. V odite­
lji družbe I. G. Farben so bili med 
prvimi, ki so pustili H ugenbergovo 
nacionalno stranko na cedilu in za­
čeli podpirati H itlerja že tedaj, ko še 
še ni vedelo, ali bo šla n jegova pot 
navzgor.

Najmogočnejša industrija sveta
Kdor Leune ni videl, si sploh ne 

more predstavljati, kako velikanske 
so tovarniške naprave — človeku se 
kar zvrti v  glavi, Nad mogočnim zi­
dovjem , ki skoraj ne zaostaja  za ki­
tajskim , se dvigajo orjaške  jeklene 
cevi, s snegom pokriti stožci, ki se v 
njih  nabira dušik, brez katerega ni 
vojne industrije. In ko hodimo po 
dvoranah, visokih kakor cerkev, se 
ta privid nadalju je. Zdi se, kakor da 
bi cevi iz sten poganjale in se za­
pičile v  tla — prave pravcate cer­
kvene orgle.

Tako je  zapisal eden izmed redkih 
tu jih  časnikarjev, občudujoč to sve­
tišče kem ične vojne, največ je  svoje 
vrste. Vse je  navpično in dela vtisk 
lave, ki se razliva po pobočju. O glu­
šujoče votlo grm enje, prihajajoče od 
nekod iz zemlje, zbuja občutek, ka­
kor da stojiš, na ognjeniku, ki bo zdaj

Merilo na zem ljevidu  ni dobro 
čitljivo. Brati se mora:

0, 50, 100, 150 km.

zdaj začel bljuvati. A vendar to ni 
znak živ ljenja. Povsod je  praznota 
praznota, ki stiska za vrat in duši.

To ni znak življenja, ker m anjka 
človeka, ki je  vse to ustvaril. Le tu 
pa tam se odraža kakšen meglen 
obris delavca. Tisoči in tisoči kil lig­
nita, ki so ga iztrgali zemlji, rom ajo 
v transform atorje, da se vtekočinijo : 
to je  prva oblika sin tetičnega benci­
na. Sedem najst delavcev uravnava 
stroj, k i ima moč sto tisoč konj.

Ta dejstva in te številke niso nič 
izrednega Povsod po svetu  so po­
dobna podjetja, k je r je  človeška ro­
ka skoraj nepotrebna. Posebna značil­
nost Leune je  pa v tem, da je to 
podjetje  tako tesno združeno z 80 m i­
lijonskim  narodom  in n jegovo poli­
tiko.

I. G. Farben je  trust. In sicer 
orjaški trust, ki združuje nič manj 
ko 17 panog kem ične industrije, 5 
družb, ki izdelujejo gnojilo, 10 pod­
je tij kovinske in elektrokem ične in­
dustrije, 20 prem ogovnikov, 3 pod­
je tja  za izdelovanje stisn jenega zra­
ka, 20 trgovskih družb in 15 tovarn 
za obdelovanje stransk ih  produktov. 
Ta trust razpolaga s svojim  lastnim  
železniškim omrežjem in z vso želez­
niško opremo: z lokom otivami, va­
goni, cisternam i itd.

T .t v  •- > t
L G. Farben je  država v državi. Še 

več kakor država v državi, ker ima 
I. EL. Farben m ednaroden značaj. N je­
ne podružnice so raztresene po vsem

svetu: na Švedskem , v Italiji, v  Švici, 
na N orveškem , na D aljnem  vzhodu, v 
Južni A m eriki in zadnji dve leti tudi 
v  Španiji. K ajpak im a to  za voditelje  
današn je  N em čije svo je  slabe in do­
bre strani. Družba I. G. Farben povsod 
razširja ali je  razširja la  nem ško moč. 
Nodvomno je, da so se voditelji I. G. 
Farben v  tem pogledu pokazali vzorne 
rodoljube, saj so predvsem  oni omo­
gočili tisto politično pripravo, ki so 
narodni socialisti skovali iz n je  svoje 
na jnevarnejše  orožje, še mnogo bolj 
učinkovito  od tankov.

V naspro tju  z narodnosocialistični- 
mi načeli je  sistem  1. G. Farben doce­
la kapitalističen. Družba je  poskušala 
obiti vse predpise, V A -■
.3 , z.iO, a jih  je  zagovarjala, kadar 

je  šlo za uničen je  konkurence. M ar­
šal G oring je  zasnoval in izvedel slo­
veči načrt štiriletke, ki naj bi Nem­
čijo osvobodil od uvoza surovin  iz 
tu jine — in prav  ta načrt je  ustvaril 
to industrijo  ersatza, ki je  bistvo I. G. 
Farben.

Podružnice v tu jin i so trust iz Le­
une obvarovale doslej vseh finančnih 
om ejitev, zato bi L G. Farben nič ne 
tvegal, u/ t i  /'/ i  ' , / , / / • ,  ir,-

Rojen v tistem  nem irnem  ča­
su, ki je  bil predhodnik  revolucije v 
Nem čiji, je  ne samo prestal vse krize, 
am pak se je  uspešno razvijal, k er se 
je  z nenavadno b istrovidnostjo  prila- 
godeval sleherni vladi, ki je  bila v 
N em čiji na krmilu. T rust je  doslej 
zmerom tako počel in nič ga ne bo 
oviralo, da se ne bi tudi v bodoče 
mrzlo ravnal po tem  načelu

Leuna je  dala ime eni izmed svojih  
specialitet: sintetičnem u bencinu.
N em čija ga zdaj izdela 1,500.000 ton. 
N adom esti naj gorivo, ki ga zaradi 
vo jne in blokade ne m ore dobivati iz 
M ehike, Združenih držav in Nizozem­
ske Indije. I. G. Farben je  produkcijo  
tega ersatza v  vojnem  času še bolj 
povečal, zakaj vo jne potrebe so ve­
likanske.

Čez ta ersatz so mnogo zabavljali. 
Bili so časi, ko je  izdelovanje sin te­
tičnega bencina stalo petk ra t več k a ­
kor prirodni petro lej Nemcem, ki so 
tako trdovratn i in vztrajn i raziskoval­
ci — to je n jihova prevladujoča svoj- 
stvenost — se je  posrečilo, da so 
stroške pridobivanja sin tetičnega ben­
cina občutno znižali. Zdaj so že tako 
daleč, da je um etni bencin samo še 
dvakra t dražji kakor prirodni.

Nedvom no je, da bo v norm alnih 
trgovinskih razm erah, ki se bodo nu j­
no spet vrnile, Leuna izgubila mnogo 
pom ena in da bo vnovič postala to, 
kar je  bila pred dvajsetim i leti: labo­
ratorijska posebnost. Zakaj, pridobi­
van je  sintetičnega bencina je  izrazito 
neekonomično.

N ega tiv n a  stran
Kar je  za um etni bencin Leuna, to 

je  za um etna h ran iva M agdeburg. Tam 
skušajo Nemci p rip rav lja ti živežne 
nadom estke n i t i  * '1.1 H

Zdravniki še niso ugotovili, ali 
bo takšna hrana im ela koristne ali 
kvarne posledice za človeški organi­
zem. O umetnem bencinu pa že da­
nes vemo: resda je  kvaliteten , vendar 
ima tudi negativno stran, ker preh itro  
izrabi jeklo, ki pride z njim v dotik  

*"■ l Po drugi
strani je  pa treba vedeti, da prem ore 
N em čija dovolj prem oga — t. j. g lav­
ne surovine sin tetičnega bencina — 
saj razpolaga še  s francoskim i, belg ij­
skimi in poljskim i prem ogovniki.

Naj dodamo, da si družba I. G. Far­
ben stalno prizadeva, da bi se  razši­
rila tudi v  tujini, t j  ■; ■ , i j ' - 

f ll \  Tako je  pred 
kratkim  odprla podružnico v Parizu —- 
nedvom no prvi korak  do ustanovitve 
podobnih tovarn  tudi na Francoskem.

S ,švicarski list V o l k s s t i m m e  je 
te dni priobčil zanimiv članek 
o produkcijski zmogljivosti 
Združenih držav, s posebnim 
ozirom do sedanje vojne.

V  naslednjih vrsticah pri­
našamo iz aktualnega članka 
izčrpen izvleček.

V vseh vojskujočih  se državah se 
zavedajo, da bo tudi v  tej vojni — 
prav tako kakor v svetovni — vojni 
Potencial odločilnega pom ena i '

Tem bolj, ker je  vo jskovanje  to pot 
postalo še mnogo bolj tehniška voj- 
ha, kakor je  bilo pred 25 leti.

Zato se A nglija tudi danes ta dan 
Nanaša predvsem  na to, da jo  bodo 
Združene družave prav  tako izdatno 
podpirale, kakor so jo  zlasti v letih 
'917. in 1918. Saj so tak ra t ravno 
Neizmerne gospodarske rezerve Ame­
rike odločile vojno v korist antante, 
bo  vstopa USA v svetovno vojno so 
“ile nam reč N em čija in n jene za­
veznic e produkcijsko-tehnično mnogo 
n a boljšem  kakor n jihove .nasprotni-. 
Ce; s pristopom  Združenih držav je  
Pa je la  an tan ta  dobivati čedalje  očit- 
Nejšo m aterialno premoč, t i
,'i'JF/ t  /  I I I ,  i  I  v  e k / l  il* i f t t g f i t  

I J , l . * r  ( t  -■ tv iV \ ti,
,\,V* vi' vi.lulVi i/ i  /  h
g (,< f r 'h  fj i  z a’ ‘t J). Vf M ';:t/ k  I»’ -

' ' . ' I / r v  f  pit/Vi1!,

Produkcijska zmogljivost Amerike
Seveda bi se pa m oral ameriški 

vojni potencial to pot še mnogo bolj 
uveljav iti kakor med svetovno vo j­
no, če naj se ' upi V elike Britanije 
uresničijo. Zakaj po polom u Poljske, 
Francije in drugih m anjših držav 
sto ji danes A nglija tako rekoč sama 
nasproti Nemčiji in njenim  zavezni­
cam. Da -ni že doslej doživela inva­
zije in poraza, se ima zahvaliti samo 
svoji otoški legi in svoji mogočni 
vojni m ornarici. Saj je  sam o kopen­
ska moč N em čije to likokrat večja 
od angleške, da bi se bila neogibno 
pisala V eliki Britaniji ista usoda ka­
kor Franciji, če n e -b i Rokavski pre-- 
liv ločil b ritanskega otočja od nem ­
ških m ilijonskih arm ad.

Res je, Anglija" je  po letošnjem  
jun iju  svojo kopensko vojsko in svo­
je  le ta lstvo  tako zelo pomnožila, tki 
sme upati, da bo skupaj s svojim  
vojnim  ladjev jem  tudi v bodoče kos 
slehernem u poskusu invazije; toda 
s tem  ni n it i , jo  rečeno, da bo njena 
obram ba tra jno  uspešna, kaj šele, da 
bi mogla upati v uspeh svoje poz­
n e jše  ofenzive. Edino brezpogojna, 
popolna pomoč Združenih držav bi 
u tegnila pomnožiti angleške nade v 
končni uspeh.

Da si ustvarim o približno sliko o 
tem, kolikšno pomoč bi m ogla USA

dati prija te ljsk i ali celo zavezniški 
državi, si bomo ogledali nekatere  
najvažnejše  produkcijske številke.

USA je  edina velesila (izvzemši 
SSSR; toda ruski produkcijski fcvan- 
tum je  m ajhen v primeri z am eri­
škim), ki prem ore vse surovine vo­
jaško  važne težke industrije. Združe­
ne države so bogate s premogom, 
železovcem in petrolejem . Produkci­
ja Združenih držav na odločilnih 
področjih težke industrije  je  približ­
no tolikšna, kakor, angleška, franco­
ska in nem ška skupaj. ■ O glejm o si 
številke!

1* v n d  u k  c i j a p r e m o g a
v m ilijonih jlorV ' i .

T.tta / i l n i / i  itr  v,' - A nglija. K raim ija in 
' • : NVmriJu sKupii i

1935. 378.8
1936. 440.2
t'937. 444,3

,415.7 
' 435.8 

v .473.9 .

P r o d u  k c  i j a  ž e l e  z o v c a  - 
v  m ilijonih ton

I.c lu  ZdruHunc d ržav«  A n jd ija , F ra n c l ja  In.
' N em čija  s k u p a j

1935. 31.0 49.2 ;
1936. 49.4 42.7
1937. . 73.3   61.2

P r o d u k c i j a  s u r o v e g a  ž e l e z a  
v 1000 tonah 

Iait a Združen« d ržav«  A nglija. F ra n c i ja  in

1935.
1936.
1937 .

21.008 
30.619 
36.611

N em čija sku p a j 
24.766 
29.226 
.32.372

P r o d u k c i j a  s u r o v e g a  j e k l a  
v 1000 tonah 

L e ta  Z družene držnv«  A nglija« F ra n c i ja  in 
. ,. N em čija sk u p a j

1935: 33.418 32.202
1936. f 46.808 37.574
1937. 49.508 40.725

Surovega petro le ja  pridobe Zdru­
žene države sam e skoraj dve tre tjin i 
celotne svetoyne prddirk tije.

G orjije številke dokazuje jo  velikan- 
sko '''p rbdukcijsko  zm ogljivost Zdru­
ženih držav, ^  tudi n jihovo  zmož­
n o st’ za nagel razvoj industrije . To 
še je  m arkantno pokazalo že v pre jš­
n ji svetovni .vojni; Tako p . ' pr. je  
am eriška produkcija prem oga posko­
čila od leta 1915.' do le ta  1918. š 482 
na 615, 'železovca "s 56 na  71, suro­
vega železa s 30 na  40, surovega 
jek la  z 32 na 45 (v m ilijonih ton). 
Z a to ' so Združene države mogle v 
p re jšn ji svetovni vojn i s svojo  ogrom- 
no železovo in jek lovo  produkcijo  
zelo učinkovito  pom agali antanti. Ne 
sicer z neposredno dobavo orožja. 
USA je  pošilja la  za vojno važne

surovine in polizdelke; poslala je  
tildi 2 m ilijona vojakov, a orožje je 
začela na debelo izdelovati šele sredi 
leta 1918.

Nemška vojaška znanost je  v zad­
njih  letih  to dejstvo  posebno pod­
črtavala. Toda najbrže bi bila v  zmo­
ti, če bi iz tega sklepala, da bo v 
sedanji vojni enako. Zakaj zastran 
gradnje letal in vojnih  ladij se je  
A m erika že izdatno pripravila, tako 
da bi u tegnila še o pravem  času pri­
h ite ti A ngliji n a  pomoč z letali, m ali­
mi vo jn im i ladjam i in tovornim i par­
niki. Celo tedaj, če bi v  k ratkem  po­
čila vojna med USA in Japonsko za­
radi japonskega ogrožanja Singapura, 
Nizozemske Indije, A vstralije  in 
am eriške posto janke v Tihem oceanu.

Usoda A nglije je  v  tej vojni res do­
cela odvisna- od produkcijske zmog­
ljivosti, oboroževalnega tem pa in od­
ločnosti Združenih držav. Ce se po­
kaže, da je  A m erika res odločena in 
zmožna, dobaviti A ngliji do 1.1942.
46.000 le ta l in zraven  še rušilce, h itre 
m ale vo jne -ladje in tovorne ladje, 
da se angleška m ornarica opomore 
od izgub, p rizadejanih  ji od nem ških 
in ita lijansk ih  podm ornic — v tem 
prim eru bi A nglija k ljub  ostri blo­
kadi N em čije in Ita lije  in  kljub stra ­
hotnem u bom bardiranju, ki, uničuje 
njena velem esta, industrijska sredi­
šča in  luke, u tegn ila  vzdržati do 
konca. Po svoji produkcijsk i zmoglji­
vosti bi pa ■ bile Združene - države 
skupaj Z A nglijo in  njenim  im peri­
jem  te r K itajsko kos sleherni sve­
tovni koaliciji.
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jevo  k o č ijo  m  vsi 
f a n t in i  so  žv ižgali

In  p r in c e s k a  je  p r iš la  iz  b a k re n e g a  g ra d ič a  in  je  
to  j i  je  b ilo  zelo všeč. T e d e n  d n i  Je t r a ja l a  sv a tb a , 
m izo  in  g le d a li debelo .

Skrivnost japonskega  v o h u n a

ZA KULISAMI JAPONSKEGA IMPERIALIZMA
R A Z K R I T J A  I T A L I J A N S K E G A  ČASNIKARJA A M L E T A  V E S PE

IZ ANGLEŠČINE PREVEDEL VLADIMIR PAVŠIČ

J H . I. A N D E R S E N : ZGODBA 0  K R E S I L U

19. nadaljevanje
Set me je  14. avgusta  1933. vp ra­

šal, ali so odnosi med francoskim  
konzulom  R eynaudom  in K aspejev l 
mi taki, da bi jih  lahko im enovali 
intim ne. Rekel sem  mu, da po mo1 
jem  m išljen ju  ni m ed njim i prav 
nobenega prija te ljstva .

»Tudi jaz tako  mislim,« je  rekel 
šef. »Kaj naj bi tudi im eli skupnega 
francoski konzul in  judovske svinje... 
čeprav so bogate. Konzul pač dobro 
ve, da sta  K aspejeva sinova postala 
francoska d ržav ljana samo zato, da 
bi rešila  očetovo prem oženje pred 
Japonci.

»Kakor koli, francoska zastava 
nam  ne bo ubranila, da ne bi storili 
tega, kar hočemo... Zato sem že dal 
orožništvu ukaz, naj K aspeja ugrabi. 
K akor mi poročajo  m oji agenti iz 
M odernega hotela, gre fan t ponoči 
večkra t z doma v  družbi židovskih 
dek let in se v rača  pozno domov. Da 
pa odvrnem  sleherni sum od Japon­
cev, sem ukazal, naj ug rab itev  izve­
dejo  K itajci. K akor h itro  bo moj na­
črt docela izdelan, vam ga bom raz­
ložil. N aročili boste Jingu, naj izbere 
za opravek  osem svojih  najboljših  
mož.«

17. avgusta 1933. mi je  šef ukazal, 
naj pošljem  Jinga s 50 možmi v vas 
Tonaihov, ležečo 100 km severovzhod­
no od H arbina, da kaznuje vaščane, 
k er so ubili nekega podčastn ika in 
dva japonska orožnika. Ker K aspeja 
ni več om enjal, sem mislil, da je  
svojo zamisel opustil.

Teden dni zatem  me jg  moj po­
magač št. 1 obvestil, da so baje  m la­
dega Simona K aspeja ugrabili. Sel 
sem k šefu in mu povedal o stvari. 
N asm ehnil se je  na svoj posebni 
sarkastičn i način:

»Tudi jaz sem slišal o tem... ven­
dar mi podrobnosti niso znane. Vam 
se ni treba brigati za to. Poveril sem 
drugim  agentom  nalogo, naj stvar 
preiščejo... Vem, da im ate zelo dosti 
dela.., razen  tega... bo vse skupaj v 
nekaj dneh opravljeno,«

Še tisti večer so mi m oji agenti 
prinesli podrobna poročila, kako se 
je  ug rab itev  izvršila, in  ao mi dali 
im ena vseh, ki so bili ileposredno ali 
posredno zapleteni v  to  nasilno de ja ­
nje. Zgodilo se je  takole:

Japonsko  orožništvo je  izdalo ukaz 
po svojem  ta jn iku  N akam uri, ki je  
skupno s policijskim  inšpektorjem  
M artinovim  organiziral zaroto. Ta je 
imel na razpolago tolpo 15 zločincev, 
ki so jih  najeli s pom očjo Radzojev- 
skega, izdaja te lja  infam nega časnika 
Naš pu t in načeln ika Pašlstovskega  
kluba  (vzdevek jem lje  dobro ime 
Italijanskem u fašizmu -  - * - .

Opomba avtorja.) Izmed čla­
nov tega k luba so Japonci izbirali 
izprijence, ki so jih  po trebovali za 
svo je  nam ene. V tem fašistovskem  
klubu so tudi skuhali zaroto proti 
m ladem u K aspeju. Več dni zapored 
je neki m lad lopov, po narodnosti 
Grk, ki je  nekaj mescev vohunil med 
gosti M odernega hotela  in nepTesta- 
no oprezoval tam  okoli, obveščal 
Nakamuro o početju Simona Kaspe­
ja. Fant je zahajal skoraj vsako noč 
v mesto z nekimi m ladim i damami; 
zarotn ik i »o vedeli tud i n jihova Ime­
na in naslove, kakor tudi ulice, po 
katerih se je  Kaspe po navadi vozil 
v  svojem avtomobilu.

Mladega Kaspeja so ugrabili po­
noči 24. avgusta  1933. v  trenu tku , ko 
Je ustavil svoj avto pred hišo dame, 
ki Jo Je nameraval obiskati. Spravili 
»o ga v neko skrivališče blizu Har­
bina.

D m gi dan je  orožništvo poslalo 
K aspejevem u očetu  zahtevo, naj p la­
ča 300.000 d o la rjev  odkupnine. S ta­
rec Je zahtevo kratkom alo  odklonil 
in zdaj se Je začela  v rs ta  do lgo traj­
nih ja lov ih  pogajan j. O rožniitvo  Je 
ho telo  denar, s ta rec  pa ni hotel p la­
čati ničesar. P rip rav ljen  je  bil od­
šte ti nekaj tisočakov, toda Sele po­
tem, ko  bi n jegov  sin prišel zdrav 
nazaj. Bil je  trd  ko  kam en. G rožnje, 
da bodo n jegovega sina •umorili, ga 
n iso p rav  nič om ajale v  n jegovi od­
ločitvi.

M esec dni kasneje , 28, septem bra, 
so m ladem u Sim onu odrezali ušesa 
in jih  poslali očetu, vendar tudi ta  
strašna  pošiljka sta rca  n i om ajala. 
Se vedno je  vz tra ja l na tem, da  pla­
ča 35.000 dolarjev , v en d ar šele po­
tem, ko mu sina Izpuste.

Francoski konzul Je poslal p ro test­
no noto  japonskim  oblastem , ki so 
odgovorile, da si na vse načine pri­
zadevajo  izslediti m ladega Kaspeja.

Francoski konzul Je om ejil svoje 
napore na pismo, ki ga je  napisal, 
toda podkonzul Chambon, mlad, zelo 
in teligen ten  in delaven  človek, ki Je 
dobro vedel, da Japonske oblasti ne 
bodo n ičesar ukren ile , je  na je l za­
nesljive  in zmožne agen te  in začel 
na svo jo  roko zasledovanje. Podkon­

zul je  km alu ugotovil resnična dej 
stva, toda to mu ni bilo dovolj, po 
treboval je  dokaze; zato je  ukazal 
svojim  zasledovalcem , naj u jam ejo 
K om isarjenka, najm lajšega izmed ban­
ditov, ki so K aspeja odvedli. Res so 
ga ujeli in p ripeljali na konzulat, 
k je r ni samo vsega priznal, am pak 
je  svo je  p riznanje  tudi zapisal in 
podpisal. Takoj na to  so ga izpustili. 
N eslednji dan se je  podkonzul oseb­
no zglasil pri generalnem u policij 
skem  ravnate lju , ki mu je  izročil for­
m alno obtožbo proti vsem, ki so bili 
zapleteni v  ugrabitev , poleg tega mu 
je  dal tudi prepis K om isarjenkove 
pism eno izpovedi,

Policija je  o tem  obvestila  orožni­
štvo, ki je  K om isarjenka nem udom a 
odpravilo  600 km daleč stran  od H ar­
bina v Pogranično na sovjetski m eji 
in a re tira la  Cham bonove agente. 
(Eden od njih, K irm istach, je  bil še 
zmerom v  ječi, ko sem leta  1936. 
zapustil M andžurijo.)

Drugi dan sta H arblnskole V rem /a  
in N aš pu t, dva japonska časnika, 
pisana v ruščini, p rinesla sram oten 
napad na podkonzula Chambona. 
Z m erjala sta ga z um azanim  Zidom, 
kom unistom  Itd. To je  tra ja lo  zapo-

FOTO-
GRAFIRAJTE

za  »Družinski tedniki '

red nekaj tednov, dokler ni s tvar do­
segla vrhunca, ko je  eden izmed 
članov fašistovske stranke pozval 
podkonzula na dvoboj.

V endar se je  vest o ugrab itv i raz­
vedela  tudi po drugih državah. Ame­
riški, angleški in francoski časopisi 
so se je li zanim ati za to novo n a ­
silje. Tokio, ki včasih mnogo da na 
javno  m nenje, je  ukazal, naj zadevo 
na kak  način sprav ijo  z dnevnega 
reda. V skladu s tem  ukazom iz 
Tokia in docela proti svoji volji je  
šef odredil a retacijo  ugrabiteljev , k a ­
terih  im ena so bila našteta  v pism e­
ni obtožbi podkonzula Chambona. 
M artinova in Šandarja so 9, oktobra 
v takn ili v  ječo, ostale so pa pustili 
na svobodi, češ, da jih  ne m orejo 
izslediti. Še vedno so pa prisegali, 
da ne vedo, k je  je  mladi Kaspe.

Med tem  časom je  bil Simon Kaspe 
se vedno v u jetn iš tvu  in še vedno 
so med njegovim  očetom  in orožni- 
štvom  tek la  pogajan ja  o njegovi 
usodi.

N esrečnik je  pisaril tucate  pisem, 
ki so jih  razbojniki p rinašali starem u 
K aspeju. Toda starca  niso om ehčale 
ne sinove prošn je  ne straho tne  grož­
n je  banditov; trdovra tno  je  vztrajal 
pri svoji odločitvi, da ne p lača ni­
česar, dok ler se mu sin ne v rne  živ 
in  zdrav, in ni se dal om ajati n iti za 
las. O  važnosti svoje osebe je bil 
tako  trdno  prepričan, da •« je  celo 
bahali »Vrnili mi boste sina, ne  da 
bi vam  p lača l en sam cent... ne sam o 
to, še oprav ičevali se mi boste!«

Ta bahava sam ozavest je  bila usod­

na. Ko so šefu pripovedovali o tem* 
je  de ja l na  svoj m iren način: »Kaspe* 
ne bo nikoli več v idel sina živega,« 
kvečjem u če p lača milijon.«

Bili 6o pa še drugi vzroki, zaradi 
k a terih  orožništvo ni smelo pustiti 
K aspeja več živega. Zdaj, ko je  bil* 
govoril z N akam uro in z orožniškim i* 
častniki, zdaj ga niso smeli več iz - t 
pustiti. Zdaj je  m ladi Kaspe vedel,}  
da ga niso ugrabili Rusi, tem več Ja -}  
ponči sami... Ne, ne, nikoli več ga? 
ne sm ejo izpustiti na svobodo.,, ker}  
bi govoril... }

Japonci so se bali, da ne bi novi}  
podkonzulovl zasledovalci in agenti,} 
ki jih  je  na je la  K aspejeva družina,} 
odkrili m esta, k jer je  .bil m ladenič} 
u jet, zato so ga p restav lja li iz en eg a}  
skrivališča v drugo.

Tedaj je  posegel v stvar polkovnik 
Fukasi Oi, »višji svetovalec«, to se 
pravi, šef železniške policije. Polkov­
nik Oi je  bil v pravem  pom enu be­
sede gentlem an — eden zelo redkih 
v išjih  japonsk ih  uradnikov (če ne 
edini razen generala  Muta), ki so 
pustili za sabo dober sloves v Man- 
džukuu, Č eprav je  zavzem al eno iz­
med na jv išjih  m est in gospodaril nad 
tisoči in tisoči kilom etrov železnice, 
je  vedno izvajal svojo oblast z vso 
p rav ičnostjo  in dosledno nepristra- 
nostjo. N jegova uprava je  bila vse­
lej tenkovestno  poštena in vredna 
vse hvale. Izdal je  ukaz, ki je  abso­
lutno prepovedal m etode m učenja, 
ka tere  so uporab lja le  druge policij­
ske oblasti. Vsem podrejenim , ne 
glede na n jihovo narodnost, je  bil 
strog, a dober oče. Tudi tisti Kitajci,; 
ki so sovražili vse Japonce od prve-; 
ga do zadnjega, si niso mogli kaj,; 
da ne bi ljubili in spoštovali polkov-; 
n ika O ija. Na ozem lju vzdolž želez-: 
nice, ki je  spadalo pod njegovo pra-: 
vosodje niso poznali ugrabitev. Sle-; 
herni Japonec, ki se je skušal okori-: 
ščati v  obm očju polkovnikovega te-; 
rito rija , jo  je  moral kmalu pobrati: 
nazaj na Japonsko. Ne samo, da pol-' 
kovnik  Oi ni odobraval zlorab ja - ' 
ponskih vojaških oblasti, jih  je  celo ' 
outro obsojal in se tega tudi ni ba l' 
na glas povedati. »Svoje umazane! 
zadeve lahko oprav lja jo  doma,« je; 
dejal po navadi; zato so m orali agcn-j 
ti drugih policijskih organizacij, ka-; 
dar so se znašli na n jegovem  terito-j 
riju, opustiti svoje m etode in biti; 
dobri z ljudmi.

K akor sem že omenil, je  orožništvo. 
po Cham bonovi obtožbi Kaspejevih^ 
ugrab iteljev  odposlalo m ladega Komi-; 
sa rjenka  iz H arbina v Pogranično, ki 
leži blizu železnice in je  spad<fla pod 
Jurisdikcijo  polkovnika O ija. Ko je 
polkovnik  izvedel, da se Komisar j en- 
ko mudi na njegovem  teritoriju , ga 
je  dal a re tira ti in p repelja ti nazaj 
H arbin, k je r je  ta najm lajši Kaspe-;; 
je tih  ug rab ite ljev  izpovedal pred pri' 
čami še enk ra t vse, kar je  bil priznal;: 
francoskem u podkonzuiu,

To drugo izpoved, ki jo  je  Komi- 
sarjenko  svojeročno podpisal, je  pol­
kovnik  izročil šefu japonske vojaške 
m isije.

K ljub vsem u tem u je  pa orožni­
štvo še vedno  upalo, da bo dobilo 
odkupnino za m ladega Kaspeja. Od 
300,000 k ita jsk ih  dolarjev , ki so jih 
p rvo tno  zahtevali, so popustili n a • ■ 
150.000, potem  na 100.000, na 75.000 
in končno na  50.000 dolarjev , toda 
starec je  že zmerom vztrajal na »vo- > 

jih  35.000 dolarjih , ki Jih b0 plačal, 
k adar »e mu sin vrne  nazaj domov.

Dalje prlhodnijč.

Dcagi oUotil
,Zgodbica o kresilu' se je danes končala. Veliko napetih 

dogodovščin ste v mislih preživeli s pogumnim vojakom, ki 
je ukrotil čarovnico in si pridobil lepo princesko, toda žal 
doživi še tako lepa pravljica svoj konec.

Zdaj smo izbrali za vas novo, prav tako lepo pravljico:

O MAIJ VODNI VILI
Ta pravljica vas bo popeljala v neznane, čudovite pokra­

jine na dnu morja, kjer stoji dvorec morskega kralja in kjer 
žive lepe morske deklice. Brali boste o mali vodni vili, ki je 
rešila življenje mlademu princu, in kaj vse je doživela potem. 
Brali boste o zabavah vodnih vil na dnu morja. Pravljica

vas bo popeljala tja, kamor ne seže človeško oko; vi boste 
prvi, ki boste smeli poslušati zgodbico o neznanih čudesih 
pod morsko gladino. Pravljica

vas bo vsak teden razveselila in začudila. 2e  prihodnji teden 
boste brali njen začetek na tej strani Družinskega tednika. 
Opozorite nanjo tudi svoje prijateljčke, saj so gotovo tudi 
oni radovedni, kakšno je življenje v kraljestvu morskega 
kralja, tisoč metrov pod morsko gladino.

ž e  so  s ta l i  v si tr ije  p si pred  n jim ; t is t i ,  ki je  im e l o č i k ak or  
c a jn e  č a š ice , t is t i ,  k i je  im e l o č i kak or  m lin sk a  k o lesa  in  tu d i t is t i ,  
ki je  im e l o č i  kak or o k ro g li s to lp .

» P o m a g a jte  m i, d a  m e  n 6  o b e s ijo !« je  z a k lic a l vojak*

I n  že so  p s i p o p a d li so d n ik e  in  sve to v a lce . E n eg a  so d n ik a  je  pes 
z a g ra b il za  nos, d ru g e g a  š a v s n il za  n o g o  in  ga  z a v ih te l visoko, m n o g o  
l a h t i  v isoko  v z rak , d a  s t a  se  ra z b ila  n a  kosce, ko s t a  tre š č ila  n a  tla .

» Jaz  p a  n e  m a ra m ,«  je  d e ja l  k ra l j .
N a jv eč ji pes je  p a  tu d i  n je g a  p o g rab il,

p o p a d e l Je tu d i  k ra ljic o  t e r  ju  v rg e l za  d ru g im i. 
I n  te d a j  so  se  v o jak i p re s tra š ili .

I n  vse l ju d s tv o  je  vp ilo : »D obri v o jak , t i  bod i n a š  k ra l j  in  im ej 
lepo  p rin ce sk o !«

r o ie m  so  posacm i v o ja s a  v 
p le sa li p re d  n jo  in  v p ili: ,H u ra l ' I n

t r i j e  p s i so 
n a  p rs te  i11

in
za

p o s ta la  k r a l j i ^  
p s i so p a  sed en
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I  K R i M I iši A L E N R O M A N~[

S P I S A L  E D G A R  W A L L A C  E  *  P R E V E D E L  Z .  P .

H .  nadaljevanje
»še  m n o g o  sk rb i n a ju  čaka , Joe . 

I n  k e r  s i  s a m  s k u h a l  to  u m a z a n o  
brozgo, je  boš m o ra l s a m  tu d i  p o ­
š te n  o b ro k  zau ž iti!«

Jo e  je  s a n ja r i l  ob z a k u r je n e m  
k a m in u , č ep rav  je  b il d a n  p r i je tn o  
tope l. N jegove p re k r iž a n e  ro k e  so  
poč iva le  n a  želodcu. Ob o so rn o  iz ­
g o v o rje n ih  C liffo rd o v ih  b e se d a h  se  
je  p re d ra m il.

»K aa j? ... N ič r a d  n e  v id im , d a  
n e p re s ta n o  sm u k a š  v en  in  n o te r , 
k ak o r k ak šen ... no ... k a k o r  k a k ­
šen ... K ak o  že p ra v iš  te m u , C liff?... 
K a j s i m i p ra v  za  p ra v  h o te l  p o ­
v e d a ti?  S a j te  n isem  razu m e l, ko 
P a  ta k o  b e v sk aš  n am e .«

»Skrbi... d a , to  sem  rekel,«  je  n a  
k ra tk o  odgovoril. »Tvoj n a d u t i  r u ­
m e n i lju b lje n č e k  in  tv o j n e s r a m n i 
so ro d n ik  s t a  sk u p a j sk o v a la  h u d o ­
d e lsk i n ač rt...«

Jo e  je  n e k a j z a m rm ra l p red se , 
vzel sm o tk o  iz žep a  in  j i  p re m iš l je ­
n o  o d g rizn il kon ico .

»Bil b i s re č e n , d a  n is e m  n ik o li 
več p r iše l v to  k u ltu rn o  deželo,« je  
o č ita jo č e  d e ja l . »B olje b i b ilo , d a  
n ise m  n ik o li o d p o to v a l iz  S ia n g ta -  
n a . S a j n ič  n e  rečem ... L ju b ezn iv  
f a n t  si, C liff, to d a  p rev eč  s ilov it. 
S a j veš, d a  sem  h o te l v zg o jiti F in g -  
S u ja  v m o d re g a  in  č e d n o s tn e g a  
m la d e n ič a ... p a  se  je  ta k o  iz m a li­
čil... Ali n i  to  s t r a š n o , C liff?«  Z a ­
v z d ih n il je  in  z m a ja l  z  g lavo , » ž iv ­
l je n je  je  ta k o  ču d n o , k a jn e d a , 
C liff?«  je  bo lj m rm ra l  k o  govoril.

C liffo rd  s i je  p re o b u l č ev lje  in  
s rd i to  d e ja l :

»D a s i t i  e d in i  č lovek, k i se m  ga  
s re č a l n a  sv e tu , b i re s  rek e l, d a  je  
ž iv lje n je  ču d n o . T o d a  ta k š n o , k a ­
k ršn o  je , je  p re k le to  re sn o . A li si 
p re b ra l  časn ik e?«

P r ik im a l je  in  len o  seg e l p o  k u p u  
časn ik o v  n a  m izi.

»Da. B ra l sem  o  u m o ru  m is ijo ­
n a r je v  v  H o n a n u , tod a ... s a j veš, 
t a m  se  zm ero m  k o lje jo . P rev eč  s e ­
s t r a d a n ih  v o jak o v  se  p o te p a  okoli. 
Ce b i la č n ih  vo jak o v  n e  b ilo , b i 
tu d i  ro p a r je v  n e  bilo.«

»To je  zd a j že d e v e ti u m o r  m i­
s i jo n a r je v  v te m  m esecu ,«  je  k ra tk o  
s ik n il C liffo rd . » K ita jsk i v o ja k i so  
n a jb o lj  d is c ip l in ira n i l ju d je  v d r ž a ­
vi. S ice r p r iz n a m , d a  t a  ug o to v itev  
n e  p o m e n i m nogo . T o d a  v o jak i so  
im e li p r s te  vm es in  so  no sili p r a ­
p o re  z  n a p is i  .P o zd rav ljam o  s in a  
n eb es '. T o se  p ra v i, d a  m o ra  b iti 
n a  K ita jsk e m  n e k i n o v  p re te d e n t  
Za c e sa rsk i p resto l.«

Jo e  je  z m a ja l  z g lavo.
»N ikoli n is e m  b il n a v d u še n  za  

K ita jc e , k i z n a jo  s tre lja ti ,«  je  r e ­
kel. »To j ih  izp rid i, C liff. Ali m isliš, 
d a  bodo  tu d i  v S ia n g ta n u  n e m iri? «  
je  s  s t r a h o m  v p ra ša l, » če  b i se 
u te g n ilo  to  zgod iti, se  m o ra m  
v rn iti.«

»T u boš o sta l,«  je  u k azo v a ln o  d e ­
ja l  C liffo rd . »Ne v e rja m e m , d a  b i 
v  t e h  p re d e l ih  počili n e m ir i . P r e ­
d o b ro  p la č u je m o  ce sa rsk e g a  n a ­
m e s tn ik a ; s la b a  k u p č ija  b i b ila  
z an j... N e d a  se  p a  ta j i t i ,  d a  v re  
v s ta ja  k a r  n a  s e d e m n a js t ih  k r a j ih  
K ita jsk e .«

O d p rl je  p re d a l in  p o isk a l z em ­
ljev id . R a z g rn il g a  je  n a  m izi. Jo e  
je  opazil, d a  je  n a  več k r a j ih  z a ­
r i s a n  rd e č  križec .

»Po č a sn ik ih  p iše jo  o  n e m irih ,«  
je  m im o  m e n il C liffo rd . »K o t 
v zrok  o m e n ja jo  s lab o  riževo  le t in o  
in  p o tre s ;  r e s  je  p a , d a  se  la h k o  
z a ra d i  s la b e  le t in e  in  p o tre s a  p r i ­
to ž u je jo  t i s t i  k ra j i ,  k i leže s to tin e  
m ilj s t r a n  od  o g n jišč  te h  nem irov .«

S ta r i  Jo e  je  s  te ža v o  v s ta l.
»K aj le  vse to  p o m en i?«  je  v p ra ­

ša l, g le d a je  L y n n a  s  p r ip r t im i 
očm i, »P rv ič  o paz im  zd a j, d a  se  z a ­
n im a š  tu d i  za  k ita js k e  zadeve . K a j 
je  to r e j  n a  s tv a r i?  N am  v e n d a r  
n e  m o re jo  d o  ž ivega , ka li?«

L y n n e  je  s p e t  zložil zem ljev id .
» T e m e ljita  sp re m e m b a  v v lad i bi 

k a jp a k  za d e la  vse p an o g e  in d u ­
s t r i j e  in  sp lo h  vse razm ere ,«  je  o d ­
govoril. » H o n an  m i je  m a lo  m a r . 
s a j  je  že od  p a m tiv e k a  ro p a rs k a  
p ro v in ca . T o d a  n e m ir i so  b ili celo  
v Y iin n a n u  — in  če že v Y iin n a n u  
vre, m o ra  b it i  s tv a r  p re s n e to  zrela.«

Segel s i je  v lase  in  zvito  p o g le ­
d a l Jo e ju  v oči.

»Veš, p r i ja te ljč e k ,«  je  n a d a lje v a l, 
»nekdo  n a  vso m oč d e lu je  za  novo 
d in a s t i jo  —  in  prapori*  u p o rn ik o v  
im a jo  v si s im b o l .R a d o s tn ih  ro k '!«

S ta r i  Jo e  je  od z a č u d e n ja  n a  s te -  
ža j o d p r l u s ta .

»To je  v e n d a r  sam o  n e z n a tn a  
d ru ž b ic a  p ren ap e težev ...«

»O sem  p ro v in c  je  s t r n je n ih  za 
p ra p o ro m  .R a d o s tn ih  ro k ', d a  veš,« 
m u  je  skočil C liffo rd  L v n n e  v be­
sedo. » In  F in g -S u  im a  v v sak i p ro ­
v in c i svo j g lav n i s ta n . N e sra m n o  
in  zv ito  n a s  je  z a n o ril. D en a r, k i

g a  je  m olzel iz  n a š e  d ru ž b e , je  
p o ra b il z a  to , d a  je  f in a n s ir a l  n e k o  
trg o v sk o  p o d je t je , k i n a m  je  o č itn o  
h u d a  k o n k u ren ca .«

»T ega  p a  go tovo  n i  s to r il . P r i -  
d u š il b i se, d a  n i!«  je  zm ed en o  in  
z zam o lk lim  g laso m  d e ja l  Jo e  B ray .

»T ak  s to p i v e n d a r  k T o w ru  in  s i 
oglej P e k in g -H o u s e ! T o  t i  je  lo n ­
d o n sk a  p is a rn iš k a  p a la č a  te  trg o v ­
sk e  d ru ž b e  —  in  g la v n i s t a n  n o ­
v eg a  c e s a r ja  F in g -S u ja !«

S ta r i  Jo e  B ra y  je  sa m o  z g lav o  
z m a ja l. .

»C esar... h m ! K a k o r  N apo leon , 
p r i  m o ji veri!«

» čez  t r i  m esece  bo  p o tre b o v a l 
d e n a r ... m n o g o  d e n a r ja .  T a  čas 
d a je  d e n a r  t r e m  g e n e ra lo m ; to d a  
ta k o  n e  bo  m ogel d a lje  č a sa  v z d r­
ža ti . N jegov  n a č r t  je  ta k , d a  zb e re  
veliko  n a ro d n o  a rm a d o  p o d  S p ed - 
w ellov im  žezlom , k i p o z n a  K ita js k o  
d o  d o b reg a . K a d a r  bo  s tv a r  p r i ­
m e rn o  d ozo re la , se  bo  d a l  o k lic a ti 
z a  c e sa r ja . S te m i tr e m i g en e ra li, 
k i so  zd a j v n jeg o v i služb i, bo l a h ­
ko počel, k a r  g a  bo  v o lja . K d a j in  
k a k o  se  je  v  n jeg o v i g lav i ro d ila  
d rz n a  m isel, d a  b i p o s ta l  c esa r , ve 
m e n d a  sa m o  B u d d h a ! « '

M r. B ra y  je  ves p o t r t  v s ta l. N e­
k a j  v n je g o v i d rž i je  zbodlo  n j e ­
govega  d ru ž a b n ik a  v oči.

»Z daj vem ... t i ,  d a , t i  s i  b il, t l  
s ta r i ,  h u d o b n i t r o t!«  je  b ev sk n il 
C liffo rd .

»No, n a č r te  sv a  m a rs ik a k š n e  k o ­
v a la ,«  je  p r iz n a l Joe . V id e ti je  b i­
lo, d a  m u  n i  k d o  ve k a j p r i je tn o  
p r i  duši. »K ak šn o  p re n a p e to  zgod ­
b ico  sem  s i že izm islil, d a  b i izp o d - 
b u ja l  n jeg o v o  č a s tih le p n o s t. S a j 
veš, d a  je  m o ja  d o m iš lji ja  zm erom  
b u jn a  in  b u d n a , C liff! P ra v  go­
to v o  b i p is a l nove le  in  č u d n e  š to ­
r i je , ko  b i p o zn a l p ravop is.«

»N a su m u  te  im am ,«  je  d e ja l  
C liffo rd , »da  s i m u  p reživo  s lik a l, 
k a k o  v isoko b i se  u te g n ila  K i ta j ­
s k a  povzpe ti, če b i im e la  p ra v e g a -  
v o d ite lja . K a r  p r iz n a j!«

» L agal bi, če b i trd il ,  d a  m u  n i ­
sem  n e k a j p o d o b n eg a  k d a j p rav il,«  
je  sk e sa n o  p r iz n a l C liffo rdov  d r u ­
ž ab n ik , v e n d a r  n i  u p a l d v ig n iti  
p o g led a . »T oda, p r i  m o ji veri, p r a ­
vil sem  m u  to  in  še  k a j d ru g e g a  
zgolj za to , d a  b i izpodbodel n je ­
govega d u h a  in  n jeg o v  ponos. T a k  
ra z u m i m e  v e n d a r , C liff! S am o  z a ­
to , d a  b i m u  d a l po le t!«

C liffo rd  se  je  v ed ro  z a sm e ja l — 
in  sm e ja l  se  je  re d k o k d a j.

»Po m o ji p a m e t i  m u  izp o d b u d  n i 
b ilo  več treb a ,«  je  m en il. » F in g -S u  
je  ta k š n e g a  z n a č a ja , k a k rš n e g a  n a j ­
d e š  m ed  m ilijo n o m  lju d i sa m o  e n e ­
g a  in  k a k rš e n  se  u v e ljav i v zgo­
d o v in i k d a j p a  k d a j. N apo leon  je  
b il ta k š e n  v e lik an , R h o d es  C ecil 
tu d i  in  L inco ln ... to d a  m n o g o  t a k ­
š n ih  ni.«

»K aj p a  G eo rge  W a sh in g to n ? «  je 
v p ra š a l M r. B ray , d v iza je  se, d a  
b i pogovor o s ta l n a  zgodov insk i 
ra v n i.

»N aj bo  že za  F in g -S u je v o  p r e ­
n a p e to s t  odgovo ren  k d o r koli, n e ­
s re č a  se  je  zgod ila  in  am en .«  C lif­
fo rd  je  p o g led a l n a  u ro . »Ali s i  že 
k d a j s t ik a l  z a  gnezd i, Joe?«

»K o t o tro k  že,« je  sa m o d o p a d - 
ljiv o  m e n il Jo e . » M alo k a te r i m e  je  
p rek o s il v te j  .vrlin i'.«

»No prav. P a bom o noco j p r e ­
ta k n i l i  p la v a jo č e  g n ezd o  ru m e n o - 
k lju n c a ,«  je  p re ro šk o  d e ja l  C liffo rd  
L y n n e .

č e z  n aše  dvoriSče pa ne!

Ljubljana, 21. novembra 1940.
Ižanci so že cd nekdaj na  glasu, 

da so hudi ljudje. K ar je naše je naše 
in  Bog ne daj, da zmdeš tja !  To je 
izkusila tudi Ivanka, ki je čez sosedovo 
dvorišče nesla krm o prašičem .

Saj tudi drugod diži pot, toda n a j­
bliže je pač čez sosedovo dvorišče.

To pa n i bilo po gcdu 151etnemu 
sosedovemu sinu F rancu; vzel je  metlo 
in  Ivanko napodil. H krati jo  je tud i 
udaril in  vrgel poleno za njo. Ivanki 
je padel škaf na tla, jezna je pogra­
bila kos opeke in  ga vrgla za F ra n ­
celjnom. Na pomoč sta  ji pritekla 
n iena  služkinja in domači pastir; pa­
stir je prinesel tolkalo, češ. s tem  ga 
Pa bomo. V tem  je pa prišel F ranceljnu  
na  pomoč starejši b ra t S tanko s ko­
pačo P astir in ženski so se seveda 
pred tolikšno prem očjo spustili v dir. 
S tanko jih  je prepodil n a  njihovo dvo­
rišče in  jim  zažugal:

»Le počakajte, boste videli, kaj se 
pravi hoditi po našem  dvorišču!« P a ­
s tirju  je pa zagrozil: »Tebe bom pa 
k a r ubil!«

Ko se je vrnil na  svoje dvorišče, je 
v podkrepitev svojih groženj prijel 
škaf, ki je bil padel Ivanki iz rok, in 
ga vsega razbil.

Ivanki bo m oral kupiti nov škaf. in 
še za bolečine ji bo moral plačati. 
Sovraštvo pa s trm  ne bo poravnane; 
sosedje bedo tudi poslej iskali prilož-

22. PO G LA V JE
M r. N a r th  se je  z v lak o m  o d p e ­

l ja l  v  m es to , k e r  je  b il n jeg o v  
av to m o b il v p o p rav ilu . N a p e ro n u  
s i je  k u p il č asn ik , č e p ra v  g a  n a s lo v  
v e lik eg a  č la n k a  n a  p rv i s t r a n i  n i  
k do  ve k a j m ik a l. »Zveza R a d o s t ­
n ih  ro k ' — g la v n i v zrok  k i ta js k ih  
z ap le tlja je v .«  K a j p o m e n ijo  v n a ­
re k o v a jih  R a d o s tn e  roke, M r. N a r-  
t h a  n i  z a n im a lo ; m im o g re d e  je  s a ­
m o  to  ugo tov il, d a  ta k š e n  naslo v , 
n a j  s i  g a  je  n a d e la  že k a k rš n a  koli 
o rg a n iz a c ija , n i  n ič e m u r  podoben . 
P ra v  sm e še n  se  m u  je  zdel.

K a r  k o li se  je  t ik a lo  K ita jsk e , 
m u  je  b ilo  šp a n s k a  vas. Vse, k a r  
je  vedel, je  b ilo  to , d a  je  ta m  n ek d o  
n a k o p ič il b a jn e  m n o ž in e  z la ta  in  
je  b il n a p o s le d  ta k o  lju b ezn iv , d a  
je  u m rl, z a p u s tiv š i sv o je  b o g astv o  
n je m u  sam em u .

S p onosom  se je  t r k a l  n a  p rs i, 
d a  je  trgovec , č lo v e k  b i la h k o  tu d i  
reke l, d a  je  p o n o sen  n a  svo je  n e ­
z n a n je ;  z a k a j vedel re s n ič n o  n i  
n ič e s a r  d ru g e g a  k a k o r to , k a r  je  
b ilo  v  n e p o s re d n i zvezi z  n je g o ­
v im i k u p č ija m i. Z a  d ru g e  re č i se  n i 
z a n im a l; golf je  ig ra l  s r e d n je  d o ­
b ro  — z a to  se je  b il tu d i  p re se lil v 
S u n n in g d a le  — b il je  ra v n o d u š e n  
k v a r ta č  b r id g e a  in  za  ro m a n tič n ih  
časov  sv o jeg a  ž iv lje n ja  je  im e l zu ­
n a j  sv o jeg a  d o m a  n e k je  v B lco m s- 
b u ry ju  n a je to  o p re m lje n o  sobico.

N a ra v n o s t p o v ed an o , po p o ln o m a  
p o š te n  n i  b il. To je  celo s a m  seb i 
p r iz n a l. N a jra jš i  si je  slu ž il d e n a r  
n a  la h a k  n a č in . K o je  p re d  m n o ­
g im i le t i  p o d ed o v a l očetovo  p o d ­
je t je ,  se  je  zdelo, d a  b i b il la h k o  
n a  p o š te n  n a č in  u re sn ič il  svo je  
idea le , z a k a j u go tov il je , d a  p r i-  
ta k a  d e n a r  celo  p r i  n a js ta r e jš ih  in  
t r d n o  z a s id ra n ih  trg o v sk ih  zvezah  
sa m o  te d a j , če so  d o to k i in  z a p o r­
n ice  očiščene b la ta  In  n e sn a g e . 
T re b a  je  bilo to re j a li d v ig n iti  po ­
s lo v a n je  s  t r a jn o  in  d o b ro  re k la m o  
a l i  p a  d v ig n iti  p ro m e t z  železno 
p rid n o s tjo . Z a k a j, če č lovek sed i 
p re k r iž a n ih  ro k  v n a s la n ja č u  in  
č a k a  d e n a r ja ,  se  n e  s te k a  g lav n ica  
več v la s tn e  b la g a jn e , tem v eč  v 
železne o m are  k o n k u re n c e . T oliko  
se je  b il s e z n a n il s  p o slo v an jem  t r ­
govstva , d a  je  iz ta k n il v ča s ih  k a r  
sa m  k a k šn o  p o t, k i g a  je  b rž  p r i ­
p e lja la  do d e n a r ja .  S p o z n a n je  p a , 
d a  so  s k e s a j vsa  ta  z ap e ljiv a  s t r a n -  
p o ta  d rž a la  v m o čv irje , g a  je  ob ­
šlo ža l p repozno . I n  čep rav  je  b ila  
n jeg o v a  tv rd k a  v e č k ra t v  p la č i l­
n ih  n ev šečn o s tih , je  b il v e n d a r  v 
d o b r ih  o d n o sih  s  še fi v e lik ih  f i ­
n a n č n ih  u s ta n o v , z a k a j n je g o v a  
p re s o ja  sp lo šn eg a  g o sp o d arsk eg a  
po lo ža ja , ra z e n  la s tn ih  t r a n s a k c i j ,  
je  b ila  sk o ra jd a  zm ero m  te h t n a  in  
p ra v iln a .

S p o s ta je  se  je  o d p e lja l v h o te l, 
k je r  s i  je  p o  n a v a d i n a je l  sobo, 
k a d a r  je  o s ta l v m es tu . H o te lsk i 
s lu g a  m u  je  obesil n jeg o v o  ob leko  
v o m aro , t is to  obleko , k i jo  je  n a ­
m e ra v a l ob leč i d re v i p r i s lovesno ­
s ti. N orčeval se je  iz F in g -S u ja ,  ko 
je  tr d o v ra tn o  v z tra ja l , d a  m o ra  
ob leči ta k o  ob leko .

» F rak  in  belo o v ra tn ic o , g a la  
ob leko  to re j!«  je  b il d e ja l . » S p re ­
je m n a  s lo v esn o st v as  bo  z a n im a la  
— s a j je  n e k a k š n a  k o m b in a c ija  
m o d e rn e g a  o b re d a  in  s ta ro d a v n ih  
šeg.«

N aro č il si je  ča j v sobo. K om aj 
m u  je  n a ta k a r  p r in e se l n a ro č e n o  
p ija čo , je  že p r iše l m a jo r  S p ed -

V S E R C I  §
V esele in žalostne zgodbice 
izpred ljubljanskega sodišča

nosti za takšne »razgovore«, k jer im ajo 
tudi roke veliko besedo.

»M onte Karlo« pred sod iščem

„ D R A V A °
ZAVAROVALNICA MALEGA ČLOVEKA
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MARIBOR, SODNA ULICA 1 - v lastni pa lači
Domači zavarovalni zavod - zavaruje za smrt in doživetje - zn doto in 
gospodarsko osamosvojitev - za rento, starostno preskrbo, preužitek, po­
kojnino - denar zavarovancev (njihova premijska rezerva) je varno naložen. 

Kdor želi sebi in svojcem dobro, se zavaruje pri „DRAVI‘ !
Z a h te v a j te  p ro s p e k te  in  o b isk  z a s to p n ik o v !

w ell. N jegov n o v i zav ezn ik  g a  je  
p o zd rav il s  te m le  v p ra š a n je m :

»K aj se  je  zgodilo  m in u lo  noč?«
S te p h e n  N a r th  je  z v id n o  ž ivč­

n o s tjo  s tre se l z glavo.
»Ne vem . R eči m o ra m , d a  je  b il 

F in g -S u je v  n a č r t  več  ko s tr a š e n . 
M alo  je  m a n jk a lo , d a  m u  n is e m  
vsega  z a g n a l pod  noge.«

» K aj?  T o s te  h o te li?«  M a jo r se 
je  v rge l v e d in i velik i n a s la n ja č , 
k i je  s ta l  v  sobi. »V este, N a r th , 
ja z  bi zadeve n e  g le d a l ta k o  m ra č ­
n o , če b i b il v v aš i koži. S a j b i 
se  d e k le tu  v e n d a r  n ič  n e  zgodilo. 
F in g -S u  je  b il vse sk rb n o  p r ip r a ­
vil. H o te l jo  je  s p r a v i t i  n e k a m , 
k je r  b i j i  s tre g le  E v ro p k e  in  k je r  
b i n e  p o g re ša la  p ra v  n ič e sa r . S le ­
h e rn o  n je n o  že ljo  b i j i  b ile  s t r e -  
ž a jk e  izpolnile.«

»T oda z a k a j, t - i  s to  k o sm a tih ? «  
je  z a g o d rn ja l N a r th .

S pedw ell se je  n e je v o ljn o  n a ­
m rd n il .

»M ora že im e ti svo j vzrok . N a 
p ra v e m  m e s tu  b i r a d  požgečkal 
M r. C liffo rd a  L ynna.«

V sta l je , s to p il h  k a m in u  in  o t r e ­
se l p ep e l s  svo je  sm o tk e .

»P ri te j s tv a r i  la h k o  za s lu ž ite  
o g rom no  d e n a r ja ,  N a rth ,«  je  d e ja l .  
» In  n ič  d ru g e g a  n e  te r ja  F in g -S u , 
ko d a  m u  o s ta n e te  zvesti. F in g -S u  
vas cen i, k e r  je  p re p r ič a n , d a  m u  
b o ste  še  m a rs ik d a j k o ris tili.«  P r i  
te h  b e se d a h  je  ču d n o  p o g led a l 
sv o jeg a  so b esed n ik a . »Ni izk lju čen o , 
d a  boste  la h k o  p o s ta li  L egga tov  
n am e s tn ik ,«  je  s  p o seb n im  p o ­
u d a rk o m  d oda l.

S te p h e n  N a r th  je  z d a jc i n e k a m  
p re p la še n o  pog ledal.

»L eggatov  n a m e s tn ik ?  M islil sem , 
d a  je  L e g g a t v aš ve lik  p r i ja te lj .«

»Je in  s p e t  n i!«  je  p re v id n o  m e ­
n il  Spedw ell. » F in g -S u  n a m re č  
m isli... no , v  p o s le d n je m  ča su  so 
se  p r im e rili  m a rs ik a k š n i p re k ršk i 
z a u p a n ja . R azvedelo  se  je  m a r s i­
kaj...«  P o tle j je  n e u č a k a n o  d e ja l :  
»L ynne j s v e n d a r  v m es tu . D o m n e­
v am , d a  veste?«

»Ne z a n im a  m e, k je  se m udi,«  
je  z o s tr im  g lasom  m e n il N a rth .

»M islil sem , d a  v as te  re č i z a ­
n im a jo ,«  je  v n e m a m o  d e ja l S p ed - 
well.

B rez  laž i b i b il Spedvvell la h k o  
p riz n a l, d a  se  sa m  m n o g o  bo lj z a ­
n im a  za n a č r te  C liffo rd a  L y n n a  
k a k o r ra z b u r je n i N a r th .  I n  z a n i­
m a l se  je  to l ik a n j p red v sem  zato , 
k e r  je  b il F in g -S u je v  n a č r t  ta k o  
sp re tn o  p re m iš l je n  in  za sn o v an , 
d a  je  u te g n il sa m o  n e k d o  re š iti  
Jo a n o  B ray ev o  —  in  to  ed ino le  
b rzo s tre lec  iz  S ia n g ta n a .

23. PO G LA V JE
C liffo rd  je p riše l v sv o je  s ta n o ­

v a n je  v M a y fa iru  ra v n o  še  o  p r a ­
vem  času , d a  je  la h k o  b rž  poobedo- 
val. P riše l je  b il sam . J o e ju  B ray u  
je  s tro g o  položil n a  srce , n a j  o s ta ­
n e  lepo  d o m a , d a  g a  n e  b o  kdo 
videl. T o n a ro č ilo  je  bilo re sd a  n a

rekel brez nam ena, da bi ga užalil, 
temveč kar tako  prijateljsko.«

»Torej tako,« se huduje užaljeni to - 
žitelj, »prijateljski norci! Vi bi hoteli 
spraviti vse svoje prija te lje  pod kura- 
telo!«

»Saj n isem  tako huda, 
sam o glas im am  tak...«

Ljubljana, 22. novem bra 1940.
Saj poznate »Monte Karlo«, p ri­

ljubljeno shajališče ljubljansk ih  upo­
kojencev, tam  gori v Tivoliju; tam  
kvartajo  in si preganjajo  dolgčas. Za 
izredno spremembo so pa  tok ra t zašli 
v gostilno, pa že ni bilo prav. Skre­
gali so se, ker je eden izmed n jih  
pripeljal v gostilno s seboj kar tr i  pse.

Vsi so z natakarico  vred protestirali, 
češ da  psi ne spadajo v lokal. Beseda 
je dala besedo, nazadnje je pa planil 
Jože:

»Saj ste čisto navaden norec, v no ­
rišnico spadate, pojdite k dr. Robidi!«

»Zato pa še ni norec, če pripelje pse 
v lokal,« pravi sodnik.

»Za mene ni norm alen človek, če se 
ne ravna po policijskih predpisih « ne 
odneha Jože. »Sicer sem m u pa to

L j u b l j a n a ,  22. novembra 1940.
Gospa Frančiška, soproga občinskega 

odbornika se pritožuje: »2e 12 le t je 
moj mož pošten in  zaslužen občinski 
odbornik, zdaj ga pa dolže nepoštenja.

Pred  trgčvino me je napadla n a j­
prej gospa Ana, n a j me bo sram , ker 
moj mež ni pošten in me Je še op ra­
skala povrhu. K om aj je pa gospa Ana 
odšla, je prišla iz trgovine gospa 
Helena in  pričela vpiti:

»Pošten n a j bi bil. pa se ne bi bilo 
treb a  tepsti za moža!«

»Nak, nisem tako  rekla, gospod sod­
nik, in  tud i ne priznam !«, se izvija 
gospa H elena. »Rekla sem le, na j bo 
v odboru kdor hoče, d a  je le pošten!«

»Nikar tako  ne vpijte,« jo  opomni 
sodnik.

»Saj nisem  tako huda. gospod sod­
nik, le glas ima%i tak , ne sm ete m i
zameriti.«

»300 dinarjev kazni ali 10 dni za­
pora, pogojno za dve leti « je modro 
razsodil sodnik in dodal: »Tako boste 
imeli za dve leti zavezan jezik.«

m oč u m e s tn o , z a k a j J o s  je  b il vse 
p re r a d  n a  svežem  z ra k u  in  se  je  
zm ero m  jez il, če se  n i  m ogel po  
m ili v o lji g ib a ti.

K oj po  sv o jem  p r ih o d u  je  L y n n e  
p o k lic a l n e k o  te le fo n sk o  š tev ilk o  
v M ay fa iru .

»Mr. L e g g a ta  n i,«  je  b il k ra te k  
odgovor.

C liffo rd  je  b il s r d i t  n a  te g a  p o d ­
k u p ljiv e g a  iz d a ja lc a . S a j m u  je  bil 
v e n d a r  za  t r d n o  ob lju b il, d a  bo od 
e n ih  d a lje  č a k a l n a  n jeg o v  klic.

Se bolj se  je  v zn e jevo ljil, ko je  
M r. L e g g a t okoli d v e h  b re z  s le h e r ­
n e  p re v id n o s ti k a r  ja v n o  p riše l v 
n jeg o v o  h išo . L e g g a t je  r a d  d o b ro  
živel, to d a  p o  n a v a d i s i je  p r ih r a n i l  
p o ž re šev an je  z a  u re  po  v ečerji.

C liff s i g a  je  n e k a j s e k u n d  o g le ­
do v a l, ko je  s to p il v  jed iln ico . N je ­
gov za rd e li o b raz  in  n jeg o v  zo p rn i 
n a s m e h  s ta  b ila  zg o v o rn e jša  od 
besed .

»Z nore li s te , L eg g a t!«  je  m irn o  
d e ja l , ko je  s to p il k  v ra to m  in  J ih  
zap rl. » Z aka j s te  p r iš li o belem  
d n ev u  in  k a r  jav n o ?«

L e g g a t Je b il to lik a n j d o b re  vo­
lje , d a  m u  te g a  p o d leg a  sv e ta  n i  
bilo  več  m a r .

»Z ato , k e r  m i je  d a n  ljubši,«  je  
odgovoril z  z a tik a jo č im  se  g lasom . 
»Z aka j n e k i b i se  m o ra l m ož m o je  
s o r te  p o t ik a t i  p o  te m i?  T o  se  p o d a  
k v eč je m u  F in g -S u ju  in  n jeg o v im  
p o m ag ač em !«  Z an ič ljiv o  je  tle sk ­
n i l  s  p r s t i  in  p ra s n i l  v  g ro m ek  
sm eh . T o d a  C liffo rd  se  m u  n i  p r i ­
d ru ž il.

»N orec!« je  s rd ito  b evskn il. »P ro ­
s il sem  vas, d a  o s ta n e te  v svo ji 
p is a rn i;  s a j bi se  la h k o  p o  te le fo n u  
pogovorila . N ik ^ r n e  p o d c e n ju j te  
F in g -S u ja , d ra v i m oj!«

» P rav a  fig a !«  je  z an ič ljiv o  d e ja l  
L eg g a t in  b rez  p o v ab ila  s to p il k  
b ife ju  in  s i z ve lik im i z a lo g a ji u te -  
šil p rv o  lak o to , » š t  n ik o li m e  n i  
k ak šen  lah k o ž iv  o r ie n ta le c  u g n a l 
v kozji rog . Ne sm e te  pozab iti, 
L ynne , d a  sem  dovolj do lgo  živel 
n a  K ita jsk e m . In  k a r  se  n jeg o v e  
ta jn e  d ru ž b e  tiče...«

V rgel je  g lav o  v z n a k  in  se  za - 
g ro h o ta l.

»D ragi, s t a r i  p r i ja te lj ,«  je  s p e t  
povzel, ko je  z  n eg o to v im  ko rak o m , 
d ržeč  k ozarec  ja n ta r je v o  ru m e n e g a  
lik e r ja  v rok i, s to p il n a z a j k  m izi. 
»Ako je  v  te jle  so b i kdo  n o r, s te  to  
k v eč je m u  vi! S a j sem  v a m  m e n d a  
dovo lj te h tn e g a  p o v ed a l, d a  bi 
la h k o  s p ra v ili  F in g - S u ja  n a  vislice. 
B o g a t m ož s te  in  b i s tv a r  la h k o  
iz roč ili po lic iji; p o tem  b i P a  sed e li 
d o m a  in  čak a li, k ak o  se  b o  z ad ev a  
razv ila .«

C liffo rd  m u  n i  h o te l  o m e n iti , d a  
je  že v s t ik ih  s  k o lo n ijsk im  in  zu ­
n a n je p o li t ič n im  u ra d o m . T a m  so  
g a  dv o m ljiv o  p o slu ša li, v lju d n o  s i ­
c e r, a  v e n d a r  n e k a m  zv iška , d a  se 
je  ra z to g o til in  o b m o lk n il. Z u n a n je ­
p o li tič n i u ra d  je  že  vedel, d a  so  v 
p e c k h a m sk i to v a rn i v sk lad iščen i 
topovi. K u p lje n i so  n a  sv o b o d n em  
trž išču , so  m u  p r i ja z n o  p o ja sn ili. 
N ihče  n i n i t i  v s a n ja h  m is lil n a  
k a k šn e  ta jn e  n a č r te ,  ki b i u te g n ili  
b it i  s  te m i to p o v i v zvezi. S a j v e n ­
d a r  b re z  d o v o lje n ja  n ih č e  n e  m o re  
iz v a ž a ti b lag a ... R ek li so  m u , d a  n i 
in  n e  m o re  b it i  v zroka , d a  b i 
k a k šn o  k ita js k o  p o d je t je  n e  im elo  
e n a k ih  p ra v ic  k a k o r d o m ače , ev ­
ro p sk e  tv rd k e . Vse to  in  še m a r s i­
k a j je  m o ra l C liffo rd  p o s lu ša ti z  
n a ra š č a jo č o  n e s trp n o s t jo .

»P re lom il se m  s F ln g -S u jem ,«  je 
od ločno  p rib il L eg g a t. » F a n t n i 
sa m o  K ita je c , tem v eč  je  p ra v  n e ­
s ra m e n  K ita je c !  I n  v rh u  te g a , k a j 
vse sem  b il z a n j s to r il! ... A li s te  
dosegli, d a  bo  p o lic ija  p re isk a la  
la d jo  U m gen i, k a k o r  sem  v am  sv e ­
toval?«

C liffo rd  je  p r ik im a l. R es je  b il 
p re p r ič a l p r is ta n iš k i  u ra d , d a  bi 
k aza lo  s tro g o  n a d z o ro v a ti lad jo  
U m gen i. Ves to v o r so  m o ra li iz­
k rc a ti, d a  ga  je  o b la s t n a ta n k o  
p re g le d a la . T o d a  n a š li so  zgolj n a ­
v a d n o  trg o v sk o  robo, k ram p e , lo ­
p a te , kose in  lonce, s k r a tk a  gospo­
d a rs k e  in  g o sp o d in jsk e  p re d m e te .

»Lej, le j!«  je  p re sen ečen o  d e ja l 
L eg g a t. »P risežem , d a  je  b ila  la d ja  
že več te d n o v  o to v o r je n a  s  p re p o ­
v e d a n im  blagom ...«

»D revi o d p lu je ,«  je  re k e l C liffo rd , 
»in n i t i  s a m  F in g -S u  b i n e  m ogel 
to v o ra  z a m e n ja t i  z d rug im .«
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Favoriti so zmagali

V s l o v e n s k i  nogometni ligi m o­
ra jo  klubi odigrati sam o še po dve 
tekmi, pa bo tekm ovanje končano. 
Nedeljsko XIX. kolo ni prineslo prese­
nečenj. Zmagali so favoriti n a  vsej 
č rti in  zato se tud i prvenstvena lest­
vica n i kaj p rida sprem enila. A m ater 
je  vnovič izgubil dve točki, ki s ta  
B ratstvu  toliko pomagali, da je p re ­
h ite lo  M arsa in  zasedlo peto mesto.

V L jubljani s ta  se srečala L jub ljana 
In M ars. P ri L jub ljan i je  m anjkal 
najboljši strelec Lah, zato  naspro tn i 
v ra ta r  ni imel preveč dela. Ig ra  je bila 
prav živahna in  do odm ora docela od­
p rta . Posam ezni igralci so bili na  tr e ­
nu tke  malce preveč ognjeviti, a je 
energični sodnik vse poskuse preostre 
igre že v kali zatrl. Ko je  poslal dva 
igralca z igrišča, n a  vsaki s tran i po 
enega, so se duhovi docela pomirili, 
videč, da sodnik ne razum e šale.

Izredno nevarn i Žigon je za M arsa 
dosegel vodstvo in  s tem  postal n a j ­
boljši strelec v slovenski ligi. T ik  pred 
odmorom je E rber izenačil. V drugem  
polčasu so Marsovci popustili; ru tin a  
državnega ligaša se je  uveljavila. E rber 
in  Jež s ta  še dvakra t spravila žogo v 
mrežo in  postavila končni rezu lta t 3 :1 
za Ljubljano.

Enako se je končal tud i m ariborski 
derby. Železničar je  zmagal zaradi 
boljše napadalne vrste, ki je pri M ari­
boru najslabši del enajstorice. Zm ago­
valec im a vse vrste docela izenačene, 
In to  je odločilo. P rem agani so sicer 
dokazali, da znajo ig rati nogomet, 
vendar m an jka  moštvu potrebna po­
vezanost. Izrazito  šibki v ra ta r  im a n a  
vesti vse tr i gole. Železničar je imel 
že v prvi polovici zmago v žepu. Po 
vodstvu 2 : 0 ,  je po odmoru še tre tjič  
potresel nasprotnikovo mrežo, šele pri 
lem  stan ju  je  M aribor dosegel častni 
gol. V precej neprijeten  položaj je za­
šel beograjski sodnik Zivkovič, ki ga 
nobena s tran k a  n i hotela izplačati, češ 
da niso zahtevali beograjskega sod­
nika.

Na Jesenicah so si sta li naspro ti 
kovinarji in  rudarji. Domači so na 
svojem igrišču trd  oreh; to  je m oral 
občutiti n a  svoji koži tudi Amater. 
B ratstvo  je tesno zmagalo s 3 : 2. Igra 
je  bila v ostalem  izenačena, kot strelci 
so p a  bili domači boljši. Trboveljčani 
so v prim eri s pom ladanskim  delom 
tekm ovanja znatno popustili — pač 
n a  račun ig ran ja  na  tu jih  igriščih.

O lim p je zamudil ugodno priložnost, 
š e  n ikdar n i K ran j svojih pristašev 
tako  razočaral. Pokazal je eno izmed 
svojih najslabših  iger, ki je ne more 
opravičiti n iti dejstvo, da je nastopil 
brez kaznovanih igralcev. V vsej enaj- 
storici n i bilo n iti ene svetle točke. 
O lim p je pač upravičeno na  zadnjem  
m estu, č e  ni zmogel takega nasp ro t­
nika, kakor je bil v nedeljo K ranj, 
potlej ne bo n ikdar zmagal. Toliko 
zrelih šans m enda še n i zamudilo 
nobeno moštvo. Le tako  se je p ripe­
tilo, da je K ran j odnesel zmago z 2 : 1.

Položaj n a  prvenstveni lestvici je do 
prihodnje nedelje ta le : L jub ljana 18 
točk, Železničar 17, A m ater 15 K ran j 
13, B ratstvo 11, M ars 10, M aribor 8, 
O lim p 2.

V prvenstvu I. razreda je Hermes 
prem agal G rafiko s 3 : 1. V finaln i 
tekm i za pokal Celjske nogometne 
podzveze je Celje prem agalo Jugosla­
vijo z 8 : 1.

V h r v a t s k i  ligi je bila v nedeijo 
sam o ena tekm a. G rad jansk i je igral v 
Splitu s H ajdukom  1 : 1. Domači so 
bili od začetka do konca v premoči, 
reprezentančni v ra ta r  G laser pa  ni 
dovolil, da bi to prišlo številčno do 
izraza. Bil je tako dober, da mu H a j­
duk sploh n i mogel spraviti žoge v 
mrežo. Do edinega gola je prišel le s 
pomočjo G radjam kega. ki je po Belo- 
ševiču ustrelil avtogol. V ligi vodi 
Concordia s 16 točkam i, sledita G ra ­
d janski in  H ijduk , vsak s 15 točkami.

V s r b s k i  ligi letos ne bodo več 
igrali. V nedeljo so bile zadnje letošnje 
tekm e. V Beogradu je Jedinstvo zm a­
galo nad  Volvcdino z 1 : 0 .  Zak Je pa  
prem agal B acka s 4 : 3 .  V Pančevu je 
BSK visoko porazil Jugoslavijo iz J a -  
buke z 8 :1 . V Sarajevu je Jugoslavija 
po hudi borbi prem agala Slavijo s 6 : 4, 
a v Borovu je B a ta  odpravil G ra - 
d janskega lz Skopila s 6 ;.l.

V srbski ligi vor’! B SK  z  21 točkami, 
slede Jugoslavija 17, Zak 14, B a ta  11. 
Vojvodina 11, G rad jansk i 11, Jedinstvo 
10, Jugoslavija (Jabuka) 10, S lavija 10, 
B ask 6.

*
V nedeljo so se v Zagrebu srečali 

najboljši hrvatski in slovenski boksarji. 
Tekma se je končala a visoko zmago 
Hrvatov 14:2, kar pa nikakor ne 
ustreza dejanskem u poteku prireditve. 
Gostje so bili mnogo boljši, kakor kaže 
Izid. Slovenci se pritožujejo, da sod­
niški zbor, ki so ga sestav lja li H rvatje, 
ni bil docela nepristransk i. V m ušji 
teži je  Čerin podlegel boljšemu Jezdihu. 
V peresni teži je  zasluženo zmagal 
M aglica n ad  Megličem. V lahk i ka te­
goriji so U rbiča proglasili za zmago­
valca, čeprav Senekovič še n i bil p re­
m agan. V skupini w elter je  zmagal 
državni p rvak  Devčič, ker je M ajnik 
m oral zarad i poškodbe odstopiti. V 
srednji kategoriji je  bil š tru k e lj boljši 
kakor Krpic, a  so sodniki zmago p ri­
sodili slednjem u. Edino zmago za Slo­
vence je dosegel Mitrovič, ki je  p re ­
pričevalno porazil G enkija. V težki 
kategoriji je bila borba med Jesen i­
čanom  Balohom in  Zagrebčanom  H lad­
n im  docela izenačena, a so sodniki 
odločili za  Hladnega.

Če Vam je težko pri srcu 
in si želite malo razvedrila, 

potem sezite 
po »Družinskem tedniku«!

SABA RADIO
Preciznost in kvaliteta! Sodobni 
aparat z najpopolnejšim glasom!

Zastopniki:

G e n e r a l n o  z a s t o p s t v o  in sk lad išče:

Radio Bremec, Celie
I. C. Kotar -  Ljubljana, Miklošičeva c. 13. 
Radio Lušicki -  Maribor, Koroška 11 
Radio Zupan -  Mojstrana 
Edvard Fischbacher -  Trbovlje

Star grob ozdravlja vse bolezni
P riština, novembra.

Na poti, k i vodi iz Prištine proti O ra- 
hovcu, stoji s ta r  grob, v katerega m u­
slim ani slepo verujejo. T rdno so p re­
pričani, da ozdravlja vse mogoče bo­
lezni.

K er so O rahovčani skoro vsi m ala- 
rični, im a t a  nenavadni grob vsak dan 
celo vrsto  »pacientov«. Zdravljenje te 
vrste n i tako lahko, kakor bi človek 
mislil. Grob čuva musliman, ki prav 
za prav daje vsa navodila in  tako 
rekoč zdravi seveda s pomočjo nevid­
ne pomoči, ki p riha ja  iz svetega groba.

P rva zapoved, ki jo odredi m uslim an 
vsakemu bolniku, je  brezpogojno za­
upanje  in  vera v ozdravljenje. Druga 
zapoved je strogi post. še le  potem  
bolnik lahko pride k svetemu grobu 
in  prosi pomoči. T akšnega priprav ljen- 
ca m uslim an postavi na grob ali pa 
poleg njega in prebere iz posebnega 
m olitvenika nekaj molitvic. Vsaka bo­
lezen im a posebno zdravljenje. M ala­
rijo  n a  prim er zdravijo tako, da bol­
nik leže n a  grob. m uslim an mu pa 
bere molitvice, zraven m u pa  večkrat 
prekriža z neko črno kredo levo roko.

Ko je to  opravljeno, m uslim an od­
redi bolniku nekako pokoro. V ta  n a ­
m en m ora ozdravljeni bolnik prinesti 
n a  grob različne darove. Včasih za­
hteva muslim an jagnje  ali tele, pozimi 
pa kckoši. č im  bogatejši je kdo, tem 
več m ora prinesti za pokoro.

Ako bolnik m ed tem, ko mu m u­
slim an čita molitve, n a  grobu zaspi,

je  to  dobro znam enje in  se bo vrnil 
domov zdrav, č e  pa ne zaspi, je  to  
znak, da se za ozdravljenje n i dovolj 
pripravil, in  m ora še enk ra t pono­
viti tedenski post. Poleg m alarije zdra­
vi ta  grob še vse druge bolezni. N a­
mesto da  bi ljudje hodili k zdravni­
kom, hodijo  na  ta  čudodelni grob.

Ugotovili so. da im a ta  grob več 
»pacientov« na  mesec kakor najboljši 
okoliški zdravniki v enem  letu.

TucU m lad in a
m t  l i u b i  !

R d e č a  in s p o k a n a  
koža cesto  zelo boli. 
Posebno nežna otroška 
koža je zelo občutljiva' 
Zato si otroci tako ra­
di nam ažejo z NIVEO  
l i c e  in r o k e ,  preden 
gredo na ulico.

Poravnajte naročnino!
— ■ 
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Za Italijo jo dobite pri tvrdk i G. Parovcl, T riestc 5), Via P. Denza 3.

U S O D A  L J U D I !
Znameniti grafolog F. T. KARMAH, se je odločil Izdelati 
Vam horoskop. Njegova priznana sposobnost videti pri* 
hodnost v življenju drugih, ne glede na razdaljo meji na 
Čudovitost. Grafolog F. T. Karmah Vam pove po resnici 
vso VaSo usodo, kdaj lahko dosežete usp^h ali najdete 
srečo tako v pogledu ljubezni, trgovine, loterije itd. 
Njegov popis minulih, sedanjih in bodočih dogodkov vzbudi 
Vaše začuden e in pre enečenje. Ne bodite otožni, ne 
adikujte, ka’tl vse se o pravem času obrne na bolje. 

Sporočite mi Vaš naslov in povem Vam o Vafti bodočnosti, 
sedanjosti hi preteklosti več nego bi smatrali za možno. 
Kupci knjige „NaS život in okultne tajne4* dobijo vse gori 
omenjeno brezplačno. Pošljite še danes natančni naslov 
In rojstne podatke te r v naprej din 30*— za knjigo »Naš 
život in okultne tajne" na čekovni račun 17.455, na točno 
in stalno adreso:

F. T. K arm ah, Žalec

■

i

PUHASTE ODEJE - s p e c i a l n o  d e l o ,  sv ilen e  in k lo t odeje iz vate , perje vseli 

■ ■   -------------- - vrst, kupite najsolidneje v  trgovin i SEVER, Kacijin trg  2

Za zajtrk, popoldne in zvečer 
pijte mesfo ruskega čaja naš 

o s v e ž u j o č i

» EMONA <c

c v e t l i č n i  čaj aromatičnega 
okusa in pomirjevalnega vpliva

Zaktavajt« samo originalna paketa.
V vseh trgovinah.

P ro z vaj a  : 
lakaraa Mr. Bakavac -

Posteljno perje kemično člščeno po din 14’—, 29*— 3 9 ,  
60'—, gosje perie, sivi in beli puh, po kon­
kurenčnih cenah, dobite pri 

ytL una“ , M aribo r, Glavni trg 24. -  V z o r c i  b r e z p l a č n o l

Vaša bodolnost
Osrečil vas bom, prerokoval vam  bom bo­

dočnost, sedanjost, preteklost in  vi boste iz­
vedeli za svojo usodo, srečo v službenem 
vprašam ju. znanstvenem  problemu, političnem  
uspehu, v karieri, sreči v bogastvu, zakonu, 
ljubezni, loteriji, vašem  potovanju, dedni 
pravici, sodnem vprašanju, Tcdo so vaši p ri­
ja te lji in sovražniki, kateri srečni dnevi, me­
seci, leta, špekulacija, vaši osebni posli, bo­
doči načrti, zdravstveno stanje, vaš značaj 
in značaj vašega prija te lja , sorodnika, zaro­
čenca, zaročenko in  poslovnega sotrudnika, 
kakor tud i svet za vse.

PoSljIle nemudoma Čitljivo izpisan lastnoročen naslov, mesec, dan in 
leto svojega rojstva i din 15'- v denarju ali mamkah.
Hatlov: Uslro-nsihognlp Bureau, M*, nred. 608, Beograd.

r -  HARMONIKO -n
vseh  vrst, violine* in druga glasbila  
se  naučite hitro in ceneno le  pri 
strokovnjaku 1 - Pouk na Vašem  

domu ali v  tečajih, n a s lo v ,
. G L A S B A *  LJUBLJANA, 

Predjam ska 37 (Rožna dolina)

•Vrti*a m i

P R O T I  M A L O K R V N O S T I .
bledici, splošni slabosti, s la ­
bemu teku za regeneracijo 
krvi po porodu, za rekonca- 
lescenco je s F e r r o d o v i m «  
p r e i z k u š e n o  in zanesljivo 
zdravilo. Cena za 1 stekle­
nico 40 din. s poštnino 45 din 
3 steklenice 120 din franko 

Proizvaja:
Mr. ph. A. Mrkušič. lekarnar 
v M ostarju (banovina H rvat- 
ska). Dobiva se v lekarnan 

Reg. S. Br. 6682-32

RESMAN LOJZE -L jub ljana
Casta ».oktobra (Rimska) SL21

le ltfo n  44-90

Ffc. P. ZAJEC
IZ P R M A N  O PTIK  IN URAR 

LJUBLJANA, seda) S t r l t o r l e v «  u l .  e
prt frančiškanskem mostu

vsakovrstna očala, daiinogiedi, logiomen, čarnem, 
nvcromeirl, itd. Velita izbira ur. zlatnine m srebrnine. 
Samo kvalitetna optika Ceniki brezplačno

O bleke , perilo , ve trn i suknjiči, 
dežn i p lašči, trenČ koti in vsa p rak ­
tična  oblačila , n u d i  v n a j v e č j i  

izberi, n ajceneje

Preslcer
Ljubljana, Sv. Petra c. 14

MALI OGLASI
ZA NAKUP ali n a ro č ilo  so lidno  izd e lan eg a  
p o h iš tv a  iz dom ačega  ali ek so tičn eg a  fu rn ir ja  
v rav n i ali v a lov iti obliki ie  p rip o ro č a  K r ie  
F ranc ,  p o h iš tv o  — V rhn ika. S k lad išče v Ljub-
ljan i, P rečn a  ul 6. — S paln ice iz o rehove  
k o re n in e  in  finega  je s t  na s ta ln o  n a  za logi.

NEKADILEC POSTANETE * tre h  d neh  z n a ­
šim  zanesljiv im  in popo lnom a neškod ljiv im  
s re d s tv o m  »N ikctino le  — Velika s tek len ic a  
d in  70*—. m ala  din GO’— P ošilja  po povzet* 
Ju »Ju g o p a te n t« , L jub ljana , P v o ržak o v a  8. 
Iščem o  za sto p n ik e .

ULTRAVIOLETNl ŽARKI so v ir  zd rav ja  in 
le p o te . S ončite  se  dom a z n a šo  p a te n t i r a n o  
u ltra v io le tn o  ob sev a lk o  »O RIGIN A L KUB«, 
ki Vam nud i zd rav je  in lepo  r ja v o  po lt. 
Z a h te v a j te  b rezp lačn o  p ro sp e k te . »Jugo* 
p a te n t« , L ju b lja n a  D v o ržakova 8. — Iščem o  
p rep ro d a ja lc e .

REVMATIZEM, išijas, nev ra lg ijo . z a m aščen o s t 
u spešno  zd rav ite  z našim  m asažn im  a p a ra to m  
»V ib ra to r«  Izb o ren  tu d i za nego  lepo te . 
» J u g o p a te n t« , L ju b lja n a , D v oržakova H. — 
Iščem o  za sto p n ik e .

POSOJILA da jem o  našim  č lanom  tn v a rče ­
valcem  Ugodni pogoji V loge o b re s tu je m o  po 
5 o d s to tk o v . Vsi varčevale« b rezp lačn o  zava­
rovan i Z ad ru g a  »Moj dom« L jub ljana . D vor­
žakova  8. — Iščem o pov erjen ik e

SIGUREN NASTOP omogoča le e l e g a n tn a  
o b u te v  V vseh  različnih na jnovejš ih  modo- 
lih vam  je  n a  izbiro pri Bra jkovie , Ljublja­
na,  IgriHka 3.

HIŠA na  p ro d a j  v M o js t ra n i  z vodno  in sre- 
sko  p rav ico  P ro d a ja lec  Ed. P iš le r , V rhn ika .

ALI STE ŽE KUPILI  ja b o lk a  v trg o v in i š tu - 
la r , T y rše v a  c. 37b? Oe še  ne. p r id i te  ta k o j!  
s ice r b o  za loga p o te k la , n ova pošiljka  p a  bo 
ja b o lk a  p od ražila .

VAŽNO ZA VSAKEGA! Sedan ji te žk i časi za­
h te v a jo  zd rav e  živce, z a to  p r id i te  k n am  i f  
p ij te  m leko jo g u rt in sm e tan o . Za z a jtrk , 
v ečerjo , po naročil«« m lečna h ra i a. Se p ripo - 
m le k a rn a  »Dram a« , E rjav čev a  c e s ta  2.

K UPU JEM  STARO ŽELEZO, kovine, k ro ja šk o  
o d rezk e , cu n je  in  č re p in je  po n a jv iš ji coni. 
V. G lum ač, C elje , K rekova ce s ta .

„ R E A L I T E T A “
zavod za kupo p ro d a jo  n ep rem ičn in  

je  sam o v L iubliani 
P reše rn o v a  ul 54/1. Tel. 44-20

IZ D E L U JE M O  G U M B E 
P o b iram o  spuščene  p en tlje  

na  nogavicah
GALANTERIJA VERDAJ

L jubljana, Igriška ul. 14

O R E H O V A  IEORCA  
sortiran cvetlični med in 

m edico dobite n a j c e n e j e  v 
MEDA R v i  

Ljubljana, Židovska ul. 6. 48. T.

VOJNO ŠKODO
In druge drž. papirje kupujemo proti 
takojšnji gotovini. Tudi posamezne 

komade 
RUDOLF ZORE 

Ljubljana - Gledališka ulica 12

NALIVNA

za vse ž iv ljen je . P ro z o rn o  d rž a ­
lo, iz redno  velik  re z e rv o a r  
č rn ila , 14 k a r a tn o  z la to  pero . 
N a jlep še  d a rilo  za vse p rilik e . 
» Ju g o p a te n t« , L ju b ljan a , D v o r­
žakova 8 — Z a h te v a jte  cen ik . 
S pre jm em o za sto p n ik e .

OKAMA MAZILO
I t  zdrav i ln ih  tebfič Čudo­
vit  uspeh orl ra ».ah ope* 
klinah, ožulje i.j ih volku, 
tu r ih  In vne t j ih  itd  ea ne­
go dojenčkom pri kožnem 
vne tju,  izpufičajib In h»a- 
*fah na te m enu ,  za raz* 
o okane  Drsne bradavice«

Dobi »e v le k a rn ah  
in d roger i jah .

Izdaja  K. Bratuža, novinar; odgovarja Hugo Kern, novinar; tiska tiskarna  M erkur d. d. v L jubljani; za tisKarno odgovarja O. Mihalek — vsi v Ljubljani.


